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PREFACE

- Each of these units consists of a dialoque, vocabulary, story comprehen-
sion, English test questions for the story camprehension, answers to English
test questions, conversational response, translations, interpretation practice
and role playing.

The dialogue, vocabulary, story comprehension, English test questions and
answers are presented for self study. The conversational response, transla-—
tions, interpretation practice and role playing are better presented by an
instructor but can be used for self study.

It is recommended that you read the dialogue aloud before studying the
vocalulary to give you practice in figuring out new characters from context.
After studying the dialogue, vocabulary and reading the story comprehension,
which contains most of the new vocabulary, answer the English test questions -
for the story comprehension in English and check your answers with the answers
‘to the English questions.
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UNIT 1

DIALOGUE
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Wéng Téngzhl, z&€nme nY
Jintién zémme gioxing a?

W3 érzi yao canjin le. T&
zudtidn jieddo tongzhi
shud ta xidge yué d&i riwl.

Hé, nd t8i hdo le! Zhén shi
nimende gudngréng.
Finnién zhéng dudshéo rén?

Bl zhidao. Néige tdngzhi
jiu jido ta xidge yué dao
Tianjing qu bdoddo ruwl. .
Tianjing 11 zhér blyuin.

Ta shi 1Ujin hédishi biéde
junzhdng?

Binéng ybu t& juéding. Ta
shouwénle jibén xlinlidn
yihdu ybu zlizhi fénpdi.
Ddo néige bingzhdng qu y&
d8i ydu ziizhi juéding.

Shouxin de shihou k&yY
suibidn huf jiad ma?

Méiyou ganblide xike&, buxl
sufbiadn hui jia.

F4 jInién bingyl ne?
Ragud ta jin 14jGn, Jiu ft
- - - - ” - -

sanniégn bingyl. RLugud jiIn
h&8ijin, ndme jiu ydo
winién. Kongjuin bI 1luijin
chéng, bl hiijlin dudn, yao
sinién.

Comrade Wang, how come you are so
happy today?

My son is going to join the Armed
Forces. Yesterday he received
a notice saying he must enlist
(i.e., will be inducted) next
month.

Gee, that's great! It's indeed
an honor for you. How meny
people will be drafted this
year?

I don't know. The notice only
ordered him to report to
Tianjing for induction.
Tianjing isn't far from here.

Will he be.in the Army or another
branch of service?

It's not up to him to decide. He
will be assigned by the "organi-
zation" after he has completed
basic training. The "organiza-
tion" will also decide which
arm of service he will Jjoin.

Can he return home whenever he
likes while he's in basic
training?

He can't return home whenever he
likes without the cadre's
permission.

How many years will he serve?

If he enters the Army, then he
will serve three years. If he
enters the Navy, then it will
take five years. The Air Force
is longer than the Army, but
shorter than the Navy, requiring
four years.
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6.

T.

A:

B:

A:

B:

WS zhidao bingyl zhidl ydu
lidngzhdng. YIzhdng jido
zhlyuanbiIngzhl, ylzhdng
Jido zhéngbingzhl.
Zhdnggud yong néizhdng?

Congqi&n 1i&ngzhdng dSu ydng.
Xi@nzdi ydng de shi zhéng-
bingzhl. Wimen Zhonggud
jido yiwubingylzht.

Wéishémme bl jido zhéngbing-
zhl ne?

Y&xU shi yinwei ylwlbingyl
zhl h@oting yidi&nr ba.

I know there are two kinds of
military service systems. One
is called the voluntary enlist-
ment system and the other is
called the conscription system.
Which system does China use?

In the past we used both kinds.
Now we use the conscription
system, which we call the
"yIwlbingylzhi" in China.

Why isn't it called "zhéngbingzhi?"

Maybe it's because "ylwlbingylzhi"
sounds a little better.
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VOCABULARY

bdodéo
bingzhdng

can jun
chang

fénpai
guangrong
haofing

He

jIb&n xinlidn

Junzhdng
riwi
shou xin

shéu xinlian

shouwan

tongzhi

B

yiwvibingylzhi

zheéng

to report (for duty, conference,
ete.)

arm of service (i.e., infantry,
artillery, etc.)

to join the Armed Forces

to be long

to a;sign

glory, honor; to be glorious
to be pleasant to listen to
Wow, Gee

basic traeining

branch of Armed Forces (i.e., Army,
Navy, Air Force)

to enlist, to be inducted
to receive/undergo training
to receive/undergo training

to finish/complete (receiving
training)

" notice; to notify

to allow, to permit, to be allowed,
to be permitted

permission

- training; to train

obligation
conscription system (PRC)
by, fromv

to draft (troops or recruits)
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zhéngbingzhi
zhidd
zhiyuanbingzht

zizhi

conscription system
system
voluntary enlistment system

organization; to organize
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STORY COMPREHENSION
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Wimen Zhonggud cdngqian ydngde
bingyl zhidd shibzhiyuanbingzhi.
Xidnzdi yongde shi ylwibingylzhl, y&
Jido zhéngbingzhl, m&inidn d&i zhéng
1id, gishiwadnrén. Yiwibingylizhi de
h&ochll shi ddole shibasul de rén 4&i
i bingyl, hudichu shi blyudnyi ffi
bingyl de rén y& d&8i £ bingyl.

WS ySu lidngge niénging de hio

 péngyou, yige shi Xido Zhang, yige

shi XiZo Wang. Tamen liZnggerén
zubtidn ddu Ji€dao tongzhi jido tamen
mingnidn Yiyué ddo Shangh#i qi bdoddo
ruwll. XiZo Zhang dul fi bingyl ylzhi
you hén dade jijixing, ta shilidsul
de shihou jil y8o canjin, gén zizhi
de ganbl tanle hdoxiécl, ganbl shud
ta sulshu tai xifo, bl k&yY canjdn,
sudyl ta méi riwd. Xidnzai Jiédao
tongzhi, ta gaoxingjile, jintian
z8oshang qidi&n zhong jid pioddo wd
zhér 181 giosu wo. W3 shud, "XiZo
Zhang a! NY hai méi‘nianwén zhongxué

ne, d€ng nianwénle zhdngxué zai riwl,
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3, I’ nﬁﬂ HE K ,' 5k W3 r&nwéi ta shudde zh&xishud winquén
R g, CONE, R WBE blidul, w8 yudting yudshéngql, jid gén
M EETEE T, 8 — . ta& shud, "Xi#o Wang, ws Juéde nide
n R HH R EWRBIR K £, kinfi winquin cudle. Diyi, rfigud

YR it [3‘_/_ AN {-E_ , ¥R & B zlizhI Juéding nY a&i G bingyl, n¥
o= % EE. 2N ,fﬁ ~ A & & =) Jil yInggdi riwl, nI Jiéhin bﬁjiéhﬁn
*H, IREFRFAAHY 1E o gén nI riwd blriwli méiyou guinxi.

% . WHRE D F Y H M il ting sizhide hud. Dier, nf
T, ZTBEXREOLER LB shué n¥ kin MX1id Zhiy! de shii, wd

B IR 4% BB 2+ £ H['y{ &8 xi&ng nI kande dSushi plitdngde bdozhi

B EE BEEREAE 4 B? géq zé.zhi. FQ bingyl de shihou kin

B = R BREEERE % K £ ndxié ddngxi ydu shénme yong? Disan,
T o B EEZEHWNEZLIE R ' nf shud £4 winisn bingyl tdi chéngle.
AE K, FEMET EZ W3 zhidao h¥ijin de bing d8i 4 winién
WA B z; Ko #RE A4 & vingyl. LiJin hé kdngjin dou méiyou
H A T LSRR R B R = néme chéng. NI zZnme zhidao zlzhi
KR TER?2 BRRBRTET £ bhhul ba nY fénpai.dé.o 134jJGn hudshi
IR ERBEE TG 9 kdngjin qi ne? NI fiwénle bingy?
R1EILERE A S blinéng qii gio shéngchin gdngzud ma?
R, WIHRRX B R — N a8 jide £f dbingyl dul nf shi

Fr 5%, AT RE L + yizhdng guangréng, dul ni fimi y& shi
2 % 7, KET, A yizh8ng gudngréng. K&xI wd vijing
A=Y T s ERARREE sishidudsul le, tai 18ole, blinéng
Es%E, 7 riwll shéuxiinle; ydoburin wS zhén

yudnyi canjin."
NEWRBEHEST TUE, Xifio Wang ting w3 shuéwénle

¥ X EWRIE, BG40 BE e yIhdu, bantian méishudhud, zuthdu ta
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manmanrde shud, "Lio Zhdo, wS xidnzai
1i80Ji& wSde kinf¥ whnquan bddui.
riwli shduxiin dui w3 y3u h¥ochd, dut
gudji& y& ySu hiochli. Blgud, wd ydu
yige wénti, w8 fimi chéngchéng shéng-
bing, w3 shBuxﬁnbde shihou ydoshi
tamen ydu bingle, ganbi tdngzhl xii
bixi w6 hufjiad kdn tamen?" WS shud,
"Suiréan w3 blishi génbi, k&8shi wd
xifng ydoshi nI fimi bingde h&n 1ihai,
génbli yiding hul xi nI hufjia de."

WS hédi gdosu ta, fi bingyl de shihou
yéoshi fé xi&ng jiéhun, d&i y3u zizhi

de xik&. WS shudwanle zhéxidhui

-yIhdu, kdnkan zhdng yIjing stdisn

yiké le, Jil gén Xido Wang shud,
"W8 hai d8i hufqd kaihul ne. NI
zOuba, Jintidn winshang ddo nY jia

qu zai gén nY tan."
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ENGLISH QUESTIONS
for

STORY COMPREHENSION

1. How many people are drafted in China each year?
2. What is the advantage of the Chinese conscription system?
3. What is the disadvantage of the Chinese conscription system?

4. Xiao Zhang and Xiao Wang both received draft notices. (1) When (year,
month) and (2) where did the notices say they were to report?

5. How did Xiao Zhang feel about performing his military duty prior to re-
ceiving the notice? '

6. How old was Xiao Zhang when he initially wished to join the Armed Forces?

7. When Xiao Zhang first expressed his wish to enlist, why did the cadre tell
him that he could not?

10
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8.

10.

11.

12.

13.

1k,

15.

16.

17.

When (day, time) did Xiao Zhang come to see me?

What did I advise Xiao Zhang to do prior to entering service?

What was Xiao Zhang's plan?

What is Xiao Wang's profession/job?

How did Xiao Wang feel upon receiving the draft notice?

What was I doing when Xiao Wang came to see me? : .

Xiao Wang gave three reasons for not wishing to be inducted.
was the first reason that he gave?

What was the second reason?

What was the third reason?

How did I feel when Xiao Wang was telling me the reasons?

11

What
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18. According to my first comment, what has no bearing on whether he is
inducted or not?

19. According to my observation, what two (2) items has Xiao Wang been
reading?

20. What service (of the Armed Forces) do I tell Xiao Wang requires five
years of service?

21. What reason do I give as to why I cannot enlist?

22. After recognizing the "error of his ways,"

gquestion that Xiao Wang asked me about?

what was the problem/

23. In my opinion, what situation would warrant the cadre's permission to
allow Xiao Wang to return home?

al. What other situation/affair required the permission of the
"organization?"

25. Why did I ask Xieo Wang to leave?

12
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STORY COMPREHENSION

Answers to Questions

How many people are drafted in China each year?

(6-700,000 Cpeoplel)

What is the advantage of the Chinese conscription system?

(all 18-year-olds are drafted)

What is the disadvantage of the Chinese conscription system?

(those not wanting to serve are also drafted)

Xiao Zhang and Xiao Wang both received draft notices. (1) When (year,.
month) and (2) where did the notices say they were to report?

(1. January of next year; 2. Shanghdi)

How did Xiao Zhang feel about performing his military duty prior to
receiving the notice?

(very enthusiastic)

How old was Xiao Zhang when he initially wished to join the Armed Forces?

(16 Cyears o01d31)

When Xiao Zhang first expressed his wish to enlist, why did the cadre
tell him that he could not?

(Cthey said thatl he was too young)

When (day, time) did Xiao Zhang come to see me?

(today, 7:00 a.m.)

What did I advise Xiao Zhang to do prior to entering service?

(finish middle school [junior-senior high schooll)

13
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10. VWhat was Xiao Zhang's plan?

11.

12.

13.

1k,

15.

16.

1T7.

18.

19.

(to serve 3-L years and then return to school)

What is Xiao Wang's profession/job?

(railroad engineer OR drives trains)

How did Xiao Wang feel upon receiving the draft notice?

(very unhappy OR like crying)

What was I doing when Xiao Wang come to see me?

(holding a meeting OR was in a meeting)

Xiao Wang gave three reasons for not wishing to be inducted. What
was the first reason that he gave?

(he planned to get married Cin Octoberl)

What was the second reason?

(he likes to read AND/OR he heard that soldiers are not allowed to
read)

What was the third reason?

(the [term ofJ service is too long OR he wants to [helpl raise
production in the mining distriect or the commune)

How did I feel when Xiao Wang was telling me the reasons?

(that he was wrong OR the more I heard the angrier I got)

According to my first comment, what has no bearing on whether he is
inducted or not?

(whether or not he gets married)

According to my observation, what two (2) items has Xiao Wang been

reading?

(1. Ccommonl newspapers, and 2. magazines)

14
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20.

21.

22.

23.

2k,

25.

Unit 1
What service (of the Armed Forces) do I tell Xiao Wang requires five
years of service?

(the Navy)

What reason do I give as to why I cannot enlist?

(I'm Calreadyl over forty [years old] OR I'm too old)

After recognizing the "error of his ways," what was the problem/
question that Xiao Wang asked me about?

(his parents were often ill OR would the cadre permit him to return
home [to see his parentsl)

In my opinion, what situation would warrant the cadre's permission to
allow Xiao Wang to return home?

(if his parents became seriously ill)

What other situation/affair required the permission of the
"organization?"

(getting married [while in servicel)
Why did I ask Xiao Wang to leave?

(it was already L4:15 OR it was late [by implication] OR I had to
return to the meeting)

15



CONVERSATIONAL RESPONSE

BR-UFTEINEANRAAELGE ? X M4 ZH
o7 4k 7 %)L ? |

QIng shudyishud Zhdnggud xidnzai ydngde shi shénme bingyl zhidu?
Zhézhdng zhldld de h8ochd zadi nir?

FEEBILZHEXRINLZ?2ZRTINELUE, A48
WRIRBIEILE 2 A2
NI shi z8i n#r shéude jIb&n xiinlidn? Shduwénle xinlian yihdu, zizhi

Jid pdi nY ddo nir qi? Weishénme?

AR ALFEHEEEIANGCROUE, B XER
=2
Weishénme Zhonggud de qingnién jidddo riwi tongzhi yIhdu, tamende

fimi hén gaoxing?

hEEEETSBEEOABRER? SEADBERS
B 9 R A

Zhonggud méinidn chablidud 48i zhéng dudshio rén fh bingyl? Zhaxis

rén ddu xThuan canjin ma? Weishénme?

EENERNRAARKEFE 2 XMHE B F L EK
i =B JL 2 '
Méigud xidnzdi yongde shi shénme bingyl zhlddi? Zhézh3ng zhidil de

h@ochi gén hudichl zdi n&r?

SEDE, +RETHREAASRMEEE R L LR
MR T

Canjin yIhdu, shibing néng blinéng qing ziizhi fénpai ta dao xYThuan

qi de bingzhdng f bingyl?

16
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10~

11

12

13-

14.

EEREELAEM O REREBAERBER? 5
ft £ 2 / |
MEigud xidnzdi ydu jige Junzhdng? NI xYThuan z&i ndge junzhdng fi

bingyl? Weishénme?

REFYPEGINE, EHLAEFURFTE NG 9 3 4
A2
Shou Jib&n xlinlidn de shfhou, ySu shénme shiqing rang nY bigaoxing

ma? Wéishénme?

B T RELUE, RTEXEEREIG 2 HHt4 2

Fwénle bingyl yThdu, nY dZsudn héi huf xubxido xubx{ ma? Weéishénme?

BHRERERON G R ARG E S —

Qing nI b& fl bingyl de shiqi zul ySuylsi de shiqing shudyishus.

ERTHEMRNRZINRKZ R EF, REF 2 2

Ydoshi gdnbll shud nide shduxin chéngji blhdo, nY shud shénme?

BIRE— U AFAFE T NSO FELERELLG Y
%5 ? "
QIng nI shudyishué wéishénme minle shibasul de qingnién ddu you fh

bingyl de yiwu?

MRAFENLTEERIELEF/ALEE, A4H25F
LV 2 H A T
RliguS Zhdnggud de shibing ydo gén wiigué niih&izi/rén Jiéhiin, zizhi

hul bhhul xik&? Weéishénme?

T REEREXFINESORE, LR FMoMEERQDSE,
A A2
Shibing z8i shdu jib&n xlinli&n de shiqi, zlizhi bix% tamen suibidn

huf{jia, wéishénme?

17
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15« tn R IR E— DT, RITE— RXKMWBZ YA A ¥ 1+
2 2 | |
Rigud nI shi yige ginbi, nY dul dlyitian 14i bdoddo shduxin de rén
shud shénme?

16- RR—EBZINEEHLR_R B AL KRG ?

Gén nI ylql shouxiin de tdngzhl d6u shi ybu shénme alfang léide?

17« REAMBIBT— KR, XKBERFRKRTEAA 2

NI 18i riwl de qidnyitian, fumi gén nY ténle xié shénme?

18- AMERIGHEY, BERFRELE, T (BE) XAEE
BEALAHHET 2 N4 2

Riwli shou xlUnlidn de shfql, ydoshi nY xi#ing jJiéhiin, xi(ydo) bixiydo
dédao zilzhi de x{k&? Weéishénme?

19 FUB—-—TOHOEEBEM., OE MO XS EHLHH

= [=2]
JE\ /Ly o

Qing shuoming yixid (1) zhiyudnbingzhi, (2) zhéngbingzhi hé (3) yiwi-
bIngyizhl de yisi.

0- EHFE, F—1TM"EMMBRENPER IB—-IARE 2 &
KWER/LEEHKE I EEBNE ?
Z8i Zhonggud, ndyige junzhdng fiyl shiql zul chang? Niyige zul duin?
Zul chéngde ydo f jinién bingyl? Zul dufinde ne?

Rl- A AZEH#AOMEAAEARALHOBNSE ?

Wéishénme MEigud jinkdu de dongxi ginblshdng chik3dude dud?
e ZEEB TABELV O NEBIEMF A2

MEigud gongrén zai yéyQ de shihou ddu zud shénme?

RE-MRIBEBEERILIMIASE—NFEE ?

Nimen sishélY shi jige rén zhan yige fangjian?.
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R4 - Uﬁﬁ%@i%éTUE%& $$1Jl|€§ X A~ 3 Al A7)
HRAMLEHFDHEG 2 HH 4

Tingshuo M&igud déxuésheng k&yl z8i xuéxido shdu jinshi xinlidn,

zhége dul t@men Jidngldi riwli ySu bangzhd ma? Weishénme?

6. EHHE, BER—1F iﬁﬁﬂ“%‘t/&%ﬁﬁ‘ﬁﬁi JL R
A&, M2 BEERXRE, HHa

Z&i Zhonggud, yéoshi yige qingnién ydu jihul z&8i rénmin ji&fingjin

lIbianr £h bingyl, jJil hul juéde féichéng guangrdng, wéishénme?

R6- YR &, EAAFTRTLUESE ?
Shouxlin de shihou, z&8i shénme qingkuang k&yY hufjia?

R7 BRIIRA#+ %, ':F' N, BBEARBEEA R
RAR & 2 H 4
Yaoshi nI gang mén shililsul, zhongxué hdi méi biy&, néng blnéng
qing zlzhi rang nY fi bingyl? Weéishénme?

B EEBREKEETAIERBE—-NMNEBRBABYLS 2944
zai ME8igud fG bingyl- shl blishi m&€iyige niénqingrén de yiwii?
Weéishénme?

20 W —WAGMUEWAEBERER BAM4 4T 2
QIng shuSyishud rlwi yIhou de shénghud gén z&i Jiali ySu shénme
bltdng?

30 HEE, “AMARTELIRATUBET 2 K4

Ny W

Zai M&igud, yige rén gudle duoshiosul jil blk&yI canj)in le?

Wéishénme?
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TRANSLATION

EXERCISE.- A

Translate the following thirty English sentences into Chinese Mandarin
using the Pinyin romanization system (including tones). In translating
these sentences, you should attempt to use as many of the new vocabulary
items as possible, as the intent of this exercise is to increase your
ability to use those items.

1. My husband enlisted in the Army in 1972. From October of 1972 to June
: of 197k, he underwent/received basic training. He is really not too
intelligent. :

2. The conscription system now used in the United States is the voluntary
enlistment system. Now when a person does military service, he can
often do the kind of work he wants to do.

3. When my grandfather joined the Armed Forces, he went to San Francisco
to report. After reporting, he went to Washington to undergo basic
training. After finishing basic training, he returned to San Francisco
again. What a pity!

L, Which branch of the Armed Forces is most important? It depends on who
you ask. If you ask a sailor, the Navy is most important. If you ask
a8 soldier, then the Army is most important.

5. The cadre has a great obligation toward the people. At least one cadre
unit is assigned to each village for the sake of helping the workers.
This mekes the people very happy.
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10.

12.

11.

Some people think that Joining the Armed Forces is a very glorious
affair. When they receive their enlistment notice, they become very
happy.

What type of organization is used in today's conscription system? I
really don't know. Most of the time, it seems that they have no
orgenization. :

Why am I so happy today? Because this morning I received notice to
report for induction, and the neme on the notice wasn't mine.

Undergoing basic training was very difficult, I couldn't sleep well,
couldn't eat well, and it rained every day. I wasn't happy until after
basic training was completed.

Sometimes doing military service is really embarrassing. When under-
going basic training, I remember there was one time we only had knives.
Using a knife to eat soup is very difficult and also very dangerous.

Every husband has a big obligation toward his wife. He must wash the
dishes each night. The special matters that he does are all assigned
by his wife, and he must have her permission to leave home.

My brother has done several yeéfs”military service so far. He entered
the Army in 1970 and served for—two years. Then he entered the Navy
and served two years. I don't-know what service he wants to enter now.
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13.

1k.

15.

16.

17.

18.

19.

I don't know where you are going to report for induction, but I'm going
to the nearest restaurant. Before I report for induction, I want to
drink some beer.

In this unit we have a very useful organization called the People's
Obligation Society. People vho have no obligations can enlist, but
are not required to work.

Shaving every day is certainly a lot of trouble. But when you join
the Armed Forces, you must shave every day.

I really like to listen to you talk. Everything that you say is really
pleasant to listen to. :

Today's modern conscription system is very good. Everyone must do
military service. They all think that this is a great honor.

The voluntary enlistment system has many good points. First, not
everyone must do military service. Second, if they want to Join the
Air Force, they can.

You should organize your time a little better. Now you have no free
time. After organizing your time, then you can do the things that you
want to do',
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20.

21.

22.

23 .

2k,

25.

26.

‘MST, Unit 1

Because I have too many obligatlons, I cannot come to your home for
supper tonight.

When you joined the Armed Forces, what kind of training did you
receive? The training that I underwent was basic training.

Why did you enlist? Was it because you considered the Army's standard
of living comparatively high?

After finishing basic training, where do you hope to be assigned?
In the southern part of the United States, the weather is very good
and the deys are comparatively long.

Both the conscription and voluntary enlistment system have good points.
Which one do you think is best?

When your military service ends, do you still have a military obliga-
tion? .

If you come to San Francisco to enlist, you can stay at my home.
What day do you have to report?
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27.

28.

29.

30.

The day that you report for duty the first time always seems to be the
longest. Actually every day 1s the same length.

The rice bowls used in this restaurant are really good looking; I
would like to take them home with me, but that is committing an
(criminal) offense.

 Some training is very difficult and some is very easy. Generally

speaking, the training which requires many instructors is the most
difficult to undergo.

If you are injured, you should notify the police station. They will

~immediately send an ambulance here to take you to the hospital.
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EXERCISE - B

Translate the following passages into English.

1. 'Mlngtian shi Xingqiyi, zaoshang badianzhong hul ySu héndud ménle
shibasul de nidnqingrén 18i bdoddo riwi.

2. Zhongguo Jiéfangjun yigdng ydu 1ijan, h&ijun hé kongjun sange Jjunzhdng.
Shduwanle Jiben xinlidn de zhénshi, zlzhi jid fénpdi tamen ddo zhé sange
Junzhdng qi fu bingyl. 4

3. Yibande shuo, Zhonggudde nianqingren minle shibasul bujiu, Jid hut
Jiédao canjin de tongzhi, gdosu taémen yInggdi zdi shénme shihou, ddo
shénme difang qii baodéo.

L, Tlngshuo xInbing shouwénle jib&n xinlidn yY¥hSu, méiyou zlizhide xik§,
bikéyi ddo ta xifing qlide bingzhdng fa bingyl.

5. Y3ude shibing ldoshl bilixThuan ziJIde gongzuo Riigud ta zai 1ijun fa
bingyl, ta Jiu xifing ddo kongjun qi; rigud ta z&i kongjin £l bingyl,
Jil xi&ng ddo hiijin ql.

6. Zhdnggud Ji&fang)iin yEshi wéi rénmin fGwl de. Tamen chéngchéng bangzhi
zhlizai bldul fijinde jimin. SudyY h&n shduddo rénminde huanying.
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T.

10.

11.

12.

13.

Jieddo cénjﬁn.téhgzhi de niéngIingrén, yinggai zdi sanshitian yInéi xidng
ziizhI bdoddo, ydoburan, ziizhi hul pdi rén 14i zhdo ta.

Z&i Zhonggud, canjin shi méiyige nidnqingrén de yIwl. Danshi zhé bishi
shud méiyigerén ddu k&8yY cé&njun. SudyY, néng canjun de ni&nqingrén dou
juéde shl ylzhdng guangrdng.

NY ddo zhége junshl xuéxido 1&8i nianshi yIqién, shoule jIgeyué de jibén
xinlidn? Shou jJibén xtinlién de shfhou xuéxi shénme?

Zhonggud migqidn yong yiwld bingylizhi. Zhézhdng zhldd yIjing ydngle hén-
duonién 1le. »

YSu rén shud, zai Zhonggud ydoshi nide JIb&n xtunlidn chéngli féichéng
h#o, k&yI qIing zlizhi fénpdi nY ddo xi#ng qude bingzhdng fii bingyl.

Y5ude gudjia ydng zhiyudn bingylzhl, ySude gudji& ydng zhéngbingzhl.
Biguiin zhéxié gudjid yOng niylzhdng zhidd, zhI ySu ménle shibasul de
niéngingrén céi k&yI canjun.

Suiran canjun shi yizhdng guangrdéng, késhi zai ZhSnggué, ySude rén juéde
0 bingyl tai ki, blyudnyi qu.
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1L. RGgud nY ji€ddo tongzhi, jido nY qi £t bingyl. NI qi héishi bigu?

15. Yibande shud, shduwénle jib&n xiinlidn de xinbing, zlizhi jid anzhdo

tamen shduxiin de chéngji fenpal tamen ddo yInggai qlide bIngzhdng fi
bingyl.

7

INTERPRETATION PRACTICE

For this activity you are to play the role of an interpreter for an -
American speaker and a Chinese speaker. When the American spesker finishes,
his line, render what he says into Chinese. Then, do the same for the
Chinese speaker. We use the word "render" instead of "translate" because

some of the lines could be quite idiomatic and you can't give a word-for-
word translation.
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INTERPRETATION PRACTICE

Paul Read, an American tourist in Chiné, strikes up a conversation
with Ji&n XIndéng, a PLA soldier.

1. R: How many years have you been in the Army?

I MET, TE—EFELFEEF,

Lig&ngnian le, hé&i ydu yinidn céi néng 1{kai.

2. R: You only have a three-year obligation?

o HEWABZERR, BEAE. TEME,

Lijin de rén f{ sannién bingyl, hdijan winiédn, kdngjin sinién. .

3. R: Do you have a conscription system or do you have a voluntary
enlistment program? '

g BMNAAEEREEHT, B XFEE&H (RELH),

Women blydng zhlyudnbingzhl le, jill yong yiwlbingyizhl (hud
zhéngbingzhl).

4. R: Gee, you mean you can't join the Armed Forces even if you want to?

3 BB/ B, BRINTEABUNIRERE — 4 W
2, RNBEBEEEREK, KNEE R 2

Shi a!/Shide. Wmen Zhdnggudrén ddu rénwéi £ dbingyl shi yfjidn
guangrong de shi. WOmen ddu h&n yuinyl G dbingyl, nimen MEigud ne?

'5. R: Before 1972, we had both the conscription and the voluntary
enlistment systems. But now we only have the voluntary enlistment .
system. Can you enter the branch of the Armed Forces you want

to join?

g AElle RRTEFRIMNA&LU R, s EE/KF/"HR»
ﬂﬁ o ’
Bi kéyi. Shouwénle jIbén xlinlidn yThdou, ydu gudjia/zhéngfii/zlizhi

fénpdi.
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10.

When were you notified to report for induction?

BT TN\ FARSENRGD. £2H, HT % LY
BMBATTLUEE?

Manle shlbasul bujlu Jid hul jiéddo tongzhi. zdi MBigud, diole duddi
sulshu de rén cai k&yY canjun?

If we obtain parental permission, we can join as early as 17, but
without permission we must be 18, Under the conscription system,
we had to register for the draft when we turned 18 and then wait
for notification that we were being inducted. If you voluntarily
Joined the service, then your name was removed from the draft list.
At that time, everyone was obligated to serve six years. Now you

- can join the service of your choice for two, four, or six years.

AEHBGE—REEFY 415 9

Dajia dou zai ylqY shdu jib&n xinlidn ma?

No. Each of the Armed Services have their own special basic train-
ing. Where did you undergo basic training?

KRB RETINGUR, AAREI Lo 2k =
'R E, ?ﬁfl‘]i-‘t:lhﬁﬂ’]%ﬂﬁ—/\%ﬂfiéﬁi&
G, MEREBILI. RN FRBIEBREE® X
ERHERMNEBEE,

Tlanjlng Shouwanle xlinlidn y¥hdu, zuzhi pai w3 ddo Shanghal de
xuéxido ql xuéx{ xifdly qlche Women zai Beljlng de danweéi ydu yige
x1ull qlche de dlfang, xidnzdi w8 z&i nar gongzud. Women ganbi gén
waiguo pengyou yongde qiché dou yéu wimen xiall.

How many months did you undergo training to be an automotive
mechanic?

—#(¥THEMAUE, NI HRES -+ ABE,

Yigdng xuéle wige yué yThdu, tamen cai xu wd z}3I yige rén xiul¥.

Are you happy about being assigned to your unit as a mechanic?

BREBENMAERREZZIM LG, B REBEE LD
o, ZMNGNEKRERAEM,

WS hén gaoxing zlzhi pdi wd qi shdu zhezhong xinlidn. Jiangldi w3
fiwan bingyl yihdu, zhézhdng xtinlidn dul wd hé&n youyong
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ROLE PLAYING

" Scenario 1

Situation: Due to severe earthquakes and flooding in Western China, an
immediate need has arisen for 15,000 additional inductees into the People's
Liberation Army. Since this requirement was initiated in response to an
emergency situation, the standard Induction/Training Systems of the PLA are
not equipped to handle the additional inductees. The specific situation
with which you are confronted is & three-party conference between represen-
tatives of the Induction System, the Training System, and the PLA, who have
met in Beijing to make decisions regarding the induction and training of
the additional personnel.

Role 1: Comrade Zhéo representative of the PLA, whose task is to present
the PLA requirements to the other two members of the committee, to establish
schedules for the induction and training of troops, and té discover if the

. voluntary enlistment system is a viable option to the conscription system
for inducting the required number of additional troops.

Role 2: Comrade H{l representative of the PLA Induction System, whose task
is to recommend possible induction locations and to inform the PLA represen-
tative of the number of possible additional inductees at each site, to
advise the PLA representative as to the time frame requirements for notifi-
cation to induction to reporting for training (screening process), and to
present his opinion with regard to the voluntary enlistment system.

Role 3: Comrade M& representative of the PLA Training System, whose task
is to provide the PLA representative with training sites and training
timetables for both enlisted and officer personnel for all three services,
to advise the PLA representative as to expected attrition rates in training,
and to advise the PLA representative as to the capabilities of each of the
proposed training sites (i.e., availability of cadre for instruction,
availability of dormitory space for housing, etc.),

30



MST, Unit 1

Scenario 2

Situation: Xiao Tian, who has just turned 18 (years of age), is talking to
two friends about his upcoming induction. He has Just received notice that
in three weeks, he must report for induction at Nanjing but has several
problems that he wishes to discuss with his friends first.

Role 1: Xi&o Ti&n has been notified to report for induction in three weeks.
He is naturally very excited about his upcoming assignment and training.

His father is very sick, however, and though he considers his induction
very glorious, he is worried about having someone to help his sick parent.
He also wishes to enter the Navy, and is somewhat concerned about how many
of the draftees will be assigned by the "organization" to the Navy.

He has specifically come to these two friends because he knows that one of
them served in the Navy for 10 years, while the other worked for the
"organization" for a long time as an assignment secretary.

Role 2: L#o Zhang has jJust been 'demobilized' from the Navy following 10
Years of service in the Army followed by 10 years of service in the Navy.
He is also a good friend of Xiao Tian's father, as they had served together
for more than five years during the war with Japan. His task is to advise
Xiao Tian as to the differences in service obligation for the two services,
as well as to contrast the standards of living between the two services.

Role 3: L&o Han served in the .Regular Army for 20 years, end then as a cadre
in the assigmments bureau for five years. Though he knows neither Xiao Tian
nor Xiao Tian's family, he is a good friend of Lao Zhang. His task is to
brief Xiao Tian as to the percentage of inductees that become sailors, as
well as to advise Xiao Tian as to his possible training location an
subsequent duty location assignment.
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Scenario 3

Situation: Lao Wang's son has Just been inducted into the Army this week.

Lao Wang has come to see an 0ld friend who served in the military for more
than 20 years to express some of his concerns regarding his son's entering
the Armed Forces.

Role 1: L&o Wang is very happy about his son's entering the service, and
considers this to be a very glorious matter. However, Lao Wang no longer
has a wife (she has died), and has no other children, so he wants very
much to be able to go see his son. His health is no longer very good, and
Lao Wang wants to find out if his son can come home if he gets sick, or if
his son can be assigned to Lao Wang's village when he finishes training.

Role 2: L&o YG is an ex-serviceman who is very familiar with the procedures
and conditions of the Army. He knows that new trainees are not allowed
visitors during training, but that they ocassionally may be allowed to

leave post on the weekends. After training, all restrictions are removed,
and the new soldiers can receive visitors at will. He also knows that there
are no military stationed in the village, only cadre, so the chances of Lao
Wang's son being stationed there are very slight.
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6- AMEEERFAXBER, RNFPEHLAXIMFE LG ?
BIFEEEFAZXRR. RB, XEBEZEANGL, BHHIK
MANAIRERRXS, BERENF, REERAHFL,

®&AH L.
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Zdi Zhonggud, nénrén dou 48i
i bingyl ma?
Minle shibasul de nénren dou
o el - b 3 >
you fi1 bingyl de yiwu.
K&€shi y& ydu 1iwai.

N&ixieé rén shi 1iwdi?

Y3ude rén k&yI hudnyl, ydSude
rén k&Y mi&nyl. BIféng
shud, shentI bihio hudshi
you bing de rén k&yY huiny?l.
Zai zhongxué hudshi daxué
xuéxi de xuésheng y& kdyY
husinyi. Canféide rén k&y¥
midnyi. Rigud yige rén shi
jialY wéiyide l&o0ddngll, ta
y& k&yI huinyl.

Z&nme jido "wéiyide 1l80ddngii"?

Wéde yIsi shi riigud ta fimi
binéng gdngzud, xuy&o ta
yéng, name ta jid k&yY
hudnyi.

Zhonggudde rénkdu zénme duod,
méinian ylding ydu xiiduod
xIin bing riwi ba?

Bitdi dudo. M&nle shibasul de
rén suiran méinién ydu
jitibaiwan, k&shi zhY ydu
baifénzhishi de rén k&yI ruwi.
Xin bing ruwl yIqian, ySu tigé
jidncha. BlUhégé de rén zhan
biifenzhilitgishi. Lingwdi,
you baifenzhiérsanshi de rén
"chéngfén" bihio hudshi ydu
biéde yuanyin, y& blixu riwi.
Paoqu zh&ixié rén, jil shéng-
xia baifénzhishi zudydu le.

35

Must all the men in China do
military service?

All men who have reached eighteen
years of age must fulfill their
military service obligation.
But there are also exceptions.

Who are the exceptions?

Some may be deferred (and) some
may be exempted. For example,
those who have poor health or
are sick may be deferred. High
school or college students may
also be deferred. Disabled
persons may be exempted. If g
person is the sole "bread-winner"
in the family, he may also be
deferred. '

What do you mean by "wéiyide
ldo0dongli?"

I mean that if his parents can't

work and need him to support them,

in that case he may then be
deferred.

China has such a large population.
I suppose there certainly must
be a lot of new servicemen
inducted each year?

Not too many. Although each year
there are nine million men who
have turned eighteen, only 10%
of them may be inducted. Before
the new servicemen are inducted,
there is & physical examination.
Those who fail constitute 60-T70%.
Besides, there are 20-30% of the
people who have a bad "social
origin" or other reasons that
disqualify them. After sub-
tracting these people, it leaves
only approximately 10%.
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5. A: Shénme rén de "chéngfén" bihdo Who has bad "social origins?"

ne?

B: Méiyou giizaoh&ode dizhi, Landlords, counterrevolutionary
fingémingfénzY, f&nddngfénzy, elements, reactionary elements,
d&ngd&ng dSu shi "chéngfeén" _etc. who have not been reformed
bih8o de. Tamen jilishi yso all have bad "social origins?"
can jin, zizhI y& blixli té&men Even if they wanted to join the
cén Jun. : _ Armed Forces, the "organization"

wouldn't let them,
6. A: Waigud chéngchéng y3u rén In some foreign countries there
' téobl bingyl. NImen Zhdnggud are always some people who dodge
'y& ydu zhézhdng qingkuéing ma? the draft. Do you also have
this type of situation in China?
- B: Zhonggud méiyou rén taobl. Nobody dodges the draft in China.
Fénddo, ddjia dou yfo can Jun On the contrary, everyone wants
riwli, yinwei wOmen rénwéi fii - to Join the Armed Forces, because
bingyl shi yiwili, y& shi quénli. we feel that doing military
FG bingyl zhY y3u hiochi, méi service is an obligation as well
ydu hudichu. as & right. There are only

advantages and no disadvantages
in doing military service.
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bdiwan

biIfang shud
canféide
chéngfén
déngdéng
féndao
f&nddngfénzi
fingémingfénzi

-fénzi

hudichu

hugny?l
Jilnchd tigé

JilUshi...y&

quanli
shénti

shéngxia
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million

for'example, for instance
to be disabled
ingredients, "social origin" (PRC)
ete.

on the cbntrary

reactionary element
counterrevolutiopary element
element |
to reform

to be qualified, to be up to the
standard

disadvantage, bad point

deferment; to be deferred
(military service)

to give a physical examination,
to have a physical examination

even if
exception; to be made an exception
to have reached (s time limit)

exemption; to be exempted from
(military service)

to subtract, to exclude (in
figuring or calculating)

right (as opposed to obligation)
body, health

to leave (a balance or remainder)
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téaobl
tigé jidncha
wéeiylide

yuanyin
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to shirk, to dodge, to evade
physical examination
only

cause, reason, grounds
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STORY COMPREHENSION

NEdh EHF EL N Xignzdi Zhonggud qingnién ddu
REHKER—M AR, IR

po ]

rénwéi G bingyl shi ylzhdng gudngrdng.

H R RE M fINMFE, fikA] Rgud ziizhi blydo tamen ruwli, tamen
MM EBRAE M, & # I Jid juéde h&n blgdoxing. Taobl

BwAEEDL, ZH
ﬁj\z—‘o@
A

bingyl de rén féichang shdo, kdngpa

M
/

i
i
P
B I

I=] zhY zhdn baifénzhiyi. Yinwei yudnyi

=9 K& T DI 4B 48 &= riwi de rén tdi dud le, sudyY¥ ziizhi

E T L1 R , WA A Juéding shéi k'éyi" £ bingyl, shéi
/Y 7K bikéyi fQ bingyl de shihou, ydngde

FHR & &
o = - O I
Reg, AR
B 5 BOR AT

shulping h&n gdo. ShéntI blihiode,

§e3
LI & & 89 i
(23
&,

chéngfén blhiode, hudshi ydu biéde -

fis 171 BR yuényinde, zlizhi ddu blydo tamen fl

N W N WO RN
oW A % :
=B B
SJ
5 B

s, 4H 4R yI; Jidshi tamen yudnyi, zdzhi y&
th AREMN., = &£ N A ® blydo tamen. QUnién Lilyud wdmen
7T X A y: a1 A M % % A i zhége difang ydu sIiqidndudge ménle
T+ /%89 F —/ﬂ—:- b ?‘J St shibasul de qingnién jiéddo tongzhi

----- y f ] 2 K 8 = R Bl A fiL o Jjido tamen ddo Tidnjing gl bdoddo
s {11 4R E‘U iE, BEEHRRK riwi. Tamen baoddo yihdu, yisheng
E#®Hi, RIAEBEARE LA 3idl jidnché tIgé, faxidn ySu wiibdi-
T4 W, Bl F XA B L A dudrén bihégé, phogd zhd wibdidudrén
PiE, S8t8 T =Fx. & yYhdu, jil shéngxia sanqian 1liu,
BAT. T ooy fih fi13H 3R, qiviirén le. Ganbd jido tamen tifn-
=y oI, B X, S bido, bd zlj¥de zhiys, ziifd, waiziifd,
HRX, X& M ET R R T fimi cdéngqién zudguode gongzud,:
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déngdéng dou xi&xidlai. Ganbld kanle
yihc‘)u; zai juéding shéi miZnyl, shéi
hudnyl, shénmede. Zuihdu, zhi shéng-
xiale babdidudrén. WS ydu wige
nignqingde péngyou ddo Tidnjing qi
baodédo rﬁwﬁ.b'Témen zhé wigerén zhi-
you XiZo Zhou k&yY ruwi £l bingyt.
Qita sigerén, Xifo Zhdo, Xido Qién,
Xifo Sin, Xido LY dou huflaile.

Xi8o Zhdo huinyl, yinwei ta
fliqin blizdile, Miigin cénféile, jiali
méiyou xiongdiji&méi, zlzhi rénwédi
ta shi jiali wéiyide lé0ddngll,
biyIinggai riwli, ydobliran, méiyourén
yéng ta miqin. Xifo Qiadn de fimi
dou blzdile, ydu yige gége jInnian
érshibasul, z&8i kongjin figuo siniéﬁ
bingyl. Xianzdi z38i yige gdngching
gongzud. Xifo Qifn 2z13Y 231 zhdngxué
niénshii, hdiySu yinién cii biys.
Ganbl shud ta y& d&i huiinyl. XiZo
Qién hé&n blyudnyi huinyl, gén ginbi
shué ta xiwang rliwli. K3shi ganbi
shué t& hédi méi nidnwén shi, ta 48&i
bd shu nidnwénle zAai t&n £ bingyl de
shi. XiZo Qi&n shud, "Téngzhl, wd
zhén xi&ng O bingyl, nY g8i wd xiZng

ge ganfd ba." Nige ginbi xiZngle
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yihuir, jid shud, "Xidnz&i ws méiyou
banfa béng nI. Mingnidn Yiyud dido
Sanyué zhijién n¥ zai 14i. Y&xU nige
shihou w3 ydu banfi bang nI."

Xi8o Sun shi Bé&ijing Fandian de
fiwlishéng. Tade wént{ zul 43, ta dut
£ bingyl hé&n ydu jijixing, k&shi
tade waizlifi shi dalzhi, zlizhI rénwéi
td yIqi&n bdoxuéguo nbéngmin, shi yige
fingéming fénzI. Tade fliqin cdng
Yijilisanbanidn ddo YIjilsljilinidn zai
f&nddng fénzl de waijidobll gdngzudguo,
sht IY¥binsi de vige k&zhing, zlzhi
rénwéi ta y&shi fingéming fénz¥.
Ganbd shud Xi¥o Sin de chéngfén hén
bih8o, blxli td canjin. Xiso Sin

Judde ta z1)Y blishi dlzhd, y& blishi

f&nddng fénzI hudshi fEngéming fénz¥,

zlizhI yIngdang réng ta riwi. Ganbl
shu6,'rﬁgu6 ni jialY de rén shi méi
giizdohdo de dizhli, shénmede, nY 3jid
bikéyi canjun, méiyou 1iwai. XiZo
Sun tingle yIhdu jid shud, "Canjin

shi yIzhdng quanll, weishénme nimen
bligéi w8 zh&ge quanli?" Ganbd shud,
"Zhézhdng quénll shi gudjia g&i n¥

de. Gudjia k&yY g8i nY, y& k&yY blgdi

nI." XiBo Stn tingle yIhdu, shénme
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B R, " NINFETUE, hud y&€ méishud, Jidi 1fkaile.
H4iEHBHEH, B F To
INEH RE S A, Xifo LI suirén shi Zhonggud rén,

R M R S E B B . 7 kshi ta shi zAi wiigud shéngde, zdi
SNE K K. + U0 W H R  wiieud zhingddde. Shfsisul de shinou
& A [ B & sk, Bt DL céi hufdao Zhdnggud 14i, sudyl shudde
AR EER ARG, B EF  Zhonggud hud hén bihdo, Zhdnggud zi
tHh A KEF, fit IR Bl &  y& bltdi hul xi&. T& bloddo tidnbido
MR ELSE BT HRRBDIL
B W R ik fb I Ganbd juéde rligud rdng td shduxin,
BEx. WHfE CHB&E
h, BAM#EHEDE
& Ja 1] &R E
NEHBRAEG M
ANTHEHUE, TU
B MR X o T U
B X FHHEMF X,
B & %33, fib
R IR b B F R X
o MM ZEMN=ANZFE F &  qi nidnshi. Ji8fingjin de sange

HE X ER, jinzhdng méiyou jido Zhdngwén de

o]

de shihou hdi d8i gqing ganbil bangmang.

L

H
=
Xk

dul gudjia, dul ta zijY dou méiyou

h&ochi, yinwei ta méiyou banfi xuéxi.

M oE o

Zulhdu tamen juéding bad ta midnyl.

-

XiZo LY y& hén bligdoxing. Ta shud

td rile wi yIhdu, k&yI qing gdnbi

H & W

jido ta ZhOongwén. Ganbi shud tamen

‘__:T\'
g & B

méiyou yiwli jiado ta Zhongwén, ysdoshi

”

W & @ & o i oab

fim

ta xifng dud xuéxi Zhongwén, ti

P

.
5

vinggai qing zlizhi pai ta ddo xuéxido

T W
P

at

”~ 2N
xuexiao.
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ENGLISH QUESTIONS
for

STORY COMPREHENSION

With regard to military service, what group of people constitute only one
percent?

How does the "organization" decide who can serve when there are so many
people willing to be inducted?

~According to the story, what are the two (2) specific types of people

rejected by the "organization"?
How many young men received draft notices here last June?
Where were they supposed to reporﬁ for injunction?
How many failed the physical exémination?

How many remained after the first (physical) examination?
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10.

11.

12.

13.

1k,

15.

16.

17.

In addition to their occupations, what two (2) other types of infor-
mation did the young men put on the forms?

What two (2) specific items does the story say were decided by the
cadre after reviewing the forms?

How many people remained after the final stage?
Of my five frien@g, how many were accepted for immediate duty?

(1) What was the disposition of Xiao Zhao's case? (2) What d4id the
"organization" consider him to be (with respect to his family)?

What is said about Xiso Qian's parents?

How o0ld is Xiao Qian's older brother this year?

How long did Xiao Qian's older brother serve in the Air Force?
What reason did the cadre give Xiao Qian for his deferment?

When did the cadre ask Xiao Qian to return for help in joining the
service?
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18.

19.

20.

2l.

22.

23.

24,

25.

What is Xiao Sun's present job?
What was the occupation of Xiao Sun's meternal grandfather?

In the opinion of the "organization," what had the maternal grandfather
done?

Whet did the "organization" consider Xiao Sun's maternal grandfather
to be?

(1) In which department of the Ministry of Foreign Affairs had Xiao
Sun's father worked, and (2) what was his position?

According to the cadre, where does the right to serve in the Armed
Forces come from?

What took place when Xiao Li was fourteen years old?

When Xiso Li suggested that the cadre teach him Chinese after
induction, what reason did the cadre give for refusing?
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STORY COMPREHENSION

Answers to Questions

With regard to military service, what group of people constitute only
one percent? .

(draft dodgers OR those who shirk their military service)

How does the "organization" decide who can serve when there are so many
people willing to be inducted?

(Ctheyl use very high standards)

According to the story, what are the two (2) specific types of people
rejected by the "organization."

(1. physically unfit, and 2. bad "social origin")

How many young men received draft notices here last June?

(more than L000)

Where were they supposed to report for induction?

(Tianjing)

How many failed the physical examination?

(more than 500)

How many remained after the first (physical) examination?

(36-3700)

In addition to their occupations, what two (2) other types of informa-
tion did the young men put on the forms?

(1. maternal and paternal grandparents OR family, and 2. [formerl work
of their parents)
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9.

10.

11.

12.

13.

1k,

15.

16.

17.

18.

Unit 2
What two (2) specific items does the story say were decided by the
cadre after reviewing the forms? ‘

(1. deferments, and 2. exemptions)

How many people remained after the final stage?

(more than 800)

Of my five friends, how many were accepted for immediate duty?

(Conlyl one, [Xiao Zhoul)

(1) What was the disposition of Xiao Zhao's case? (2) What did the
"organization" consider him to be (with respect to his family)?

(1. defered OR should not serve [at this timel, and 2. the only
"breadwinner" OR laborer)

What is said about Xiaso Qian's parents?

(they are both dead)

How old is Xiao Qian's older brother this year?

(28 L[years o01dl)

How long did Xiao Qian's older brother serve in the Air Force?

(4 years C[of servicel)

What reason did the cadre give Xiao Qian for his deferment?

(he must finish his studies)

When did the cadre ask Xiao Qian to return for help in joining the
service? ‘

(next January-March OR between January and March of next year)

What is Xiao Sun's present job?

(attendant/waiter/servant at [the Beijingl restaurant)
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19;

20.

21.

22.

23.

oL,

25.

What was the  occupation of Xiao Sun's maternal grandfather?

(landlord OR landowner)

what had the maternal grandfather

In the opinion of the "organization,"

done?

(exploited the farmers/peasants)

What did the "organization" consider Xiamo Sun's maternal grandfather
to be? :

(counterrevolutionary Celementl)

(1) In which department of the Ministry of Foreign Affairs had Xiao
Sun's father worked, and (2) what was his position?

(1. Protocol Dept., and 2. section chief)

According to the cadre, where does the right to serve in the Armed
Forces come from?

(from the nation OR from the country)

What toock place when Xiso Li was fourteen years o0ld?

(Chel returned to China)

When Xiao Li suggested that the cadre teach him Chinese after
induction, what reason did the cadre give for refusing?

(Cit wasl not their obligation Cto teach him Chinesel)
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CONVERSATIONAL RESPONSE

1-&E5FEH, ERBTTN\YHWEBALZEERER, &
s TERBER, TART?2HM4 A2

Z8i Zhdnggud, ydoshi minle shibasul de nidngingrén blyudnyi f£a bingyl,

xifng ddo xidngxid ql gio shéngchin, xIng buxfng? Weéishénme?

2-EwFE, WMR—-—INMNEBAUKXKEXRREGSD T, %
wHF, AEHASUEXITEBAAAE 2 A A2
Z8i Zhonggud, rigud yige nidnqingrén de flqin shi fingémingfénzy,

héi méi giih8o, zlizhI hul réng zhége niéngIngrén riwi ma? Weishénme?

e A AEFE, HERSFHFIHELATLUSE 9
Weéishénme zdi Zhdnggud, dlzhii shi hudifénz¥? Y& blik&yI canjin?

L BB EEEBAANGOAREAEBTENA M4
xR — 2
Qing shuoyishuo Méigué niéngIingrén riwii de hégé biaozhiin gén Zhdnggud
de ySu shénme blyiydng?

S5-I B FEEREEBATUATUANEORN &, A
K¥R&E?2AMHA?
Tingshud Zhdnggud zdi juéding nidngingrén k&yY blk&EyI riwi de shihou,

yongde shulping h&n gdo? Weéishénme?

- BTHEGERRETABRNMBEENALS, THP
LEARBISN, THESE?

Chiile ndxié tigé jidnchd blihégéde hé cénféide rén yiwdi, héi ydu

néxi€ rén shi 1Iwai, blixi canjun?
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10~

11

MEAMUBMN, AIHABTEER I BFR—HHERON
BTHE & 4 A 2
Xinbing ruwli yIqién, wéishénme xiydo tiénbifo? Qing shudyishud

Pl . w : - oW g o=
tianbiao de shihou ddu xi&xié shénme?

FRH-HELERRENFLEBE 2

QIng shudyishué zdi M&igud f£Q bingyl de h¥ochi zdi ndli?

EH—WBERTRHAER A LAATUE AL L

fit & & ?

QIng shudyishud "huiinyi" is shénme ylsi? Shénme rén kéyI qing zlzhi

géi ta huinyl?

WERRBDFREREGY FHA, BEAINLR
E& 2?2 N4 A 2
Gudoqu shi f&nddngfénzI hudshi fangémingfénzI de rén, you méiyou jihul

i bingyl? Wéishénme?

RETREBEBE -3, PEBEALEIH T+ /U
SHWERA, RAEBDZTHATUANR, H 4 ?

NI néng binéng ji#indande shudyishud, Zhdnggud mEinidn ydu jilibEiwan
minle shibasul de nifnqingrén, zhIySu bdifénzhishi de rén k&y¥ riwi.

Wéishénme?

R FR—B"AR"R"EZK8TAHLRT—F, ERK

R—=IPTBRENA, BRE(E) ATFEBALLRDE
' 2N A2

Qing shudyishué "mi&inyl" gén "huinyl" ySu shénme blyiying. Ydoshi nI

shl yfge cénféide rén, nY xi(ydo) bilixiydo qing zlizhI g&i nY ban hudnyl?

Wéishénme?
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1B-BEBRFEANAMLUBFAEAMOR>AERE, HH#H,
NEBEARXITELRD Yy FHEIE, BFLELELD
Yaoshi xinbing riwi yihau cdi faxién tade chéngfén ydu wéntf,
bifang shuo, Xi&o Zhang de zlfii gudqu géi finddngfénzY zudguo shi,

zizhI hul z&nmeban,

14- EABEEESAREFIL, L2ERNERHRSE L
YN L k.

Y5u rén shud zhlyudnbingzhl ySu h&ndusd hudichu, Méigud xiénzai f&ndao
yong zhlyudnbingzhl shl shénme yuényin?

5 ERE— R EAELERALXHAE, FRARS
REE AL ? 5424 2

Qing nI shudyishud Zhonggud rén zé&nme kan fi bingyl zhéjidn shil,

niéngingrén yudnyi blyudnyi ruwi? Weéishénme?

16« REFREEIHEETARTURENHA?

Daxué hai méi blyé de xuésheng k& buk&yl mifnyl wéishénme?

7 ZEFERRAKBIPEA, éﬁ,/\1¢fﬂzﬁﬂllé§“% ?

78i Zhonggud zhingdd de waiguorén, zizhi xi ta& shou xtnlian ma?

18- R EMBE—IMABRBEHAELE, "R fth 2 M — #Y
BT, WERBEANM? HHLA 2 |
Zai Zhdonggud rigud yige rén de fimi dou ySu gongzud, k&shi té& shi

wéiyide haizi, t& xi blixtyso ruwli? Weéishénme?

19 R —FFEAXABERBAZTASZ 2?2 AH A2

QIng nY jidngyijifing Zhonggud taobl bingyl de rén duobudud? Weishénme?

0- @l ETHE, REGYF. RIFTFRXEALSN, £
FEHEATRBESE 2 9472

Péoqiile dlzhli, fingémingfénzI, finddngfénzY zhéxié rén yIwéi, hai

’

you nixié rén blinéng canjtn? Weéishénme?
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RI-EFEERRBELRE —IMEB ABNA, AR

REMIXANANF 2 B4 ?

Z&1 Zhonggud suirén f4 bingyl shi mEiylge niédngingrén de quénii,

zlizhi k&yI bugéi ta zhége quanll? Weishénme?

R2 WU — U, R EXY %K,
LISh, 3T AR Al (R) #EH4 4 2

QIng nI shudyishud, nI shdu jibén xlinlidn de shiqi, chiile gongzud hé
xuéxi yIwdi, shéngxiade shfjian (nY¥) ddu zud shénme?

Br T T ET]

R BWHRUW — W, BRNHAVBOE A MIRBE N R+,
RER A2
Qing nI shudyishud, Ji&ddo zlizhl de tdngzhi ddo riwi bioddo de shiqi-
zhong, nI zai jia zubshénme?

24

EHRKR—®, MRRXERMBE, BILFEMHLXE?
A ALBRTiLBEE 2

QIng nI tényitén, rigud flqin shi dalzhii, gén érzi ySu shénme guanxi?

Weéishénme ziizhl blirdng t& canjin?

RS- MR — ML EMFUREF., KT, THERESE XEF, f

AATUBEHAASIRMBEEZHNEFR L £ 92
RﬁguB yige shiting de shéntI h#o, chéngfén h¥o, gdngzud chéngii ydu

hdo, ta k& buk&yI ydo zlizhl fénpdi ta ddo xidngqlide jinzhdng fé bingyi?

6 MUXEBELXFEBKBEARVORAET, HHA?

Tingshuo M&igud yIjing méiyou huiinyl gén mifnyl de wént{ le, wéishénme?
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27 BHRE—UAENHRTITBRBRREGI TN ZEALAHRE ?
ERAZKHNE?
QIng nI shudyishué Zhonggud de dlzhil gén fingémingfénzY yinggai z&nme
gilzdo? Y&o yOng dudochéangde shiqi?

28 KNBREED W EEEBTHRHERSTUAES D
A2

Nimen sishé 1libianr de xuésheng zhiminle de shfhou zuldud k&yY ydu

dudshéo rén?

20- TR EEWEBEHERY, TELEFEDZTEEW
ATWNIBRE ? A A2

Tingshuo M8igud de jidoyl zhldl hén h#o, k&shi hai ydu biifeénzhishi

zudydude rén blirénshi zl? Weéishénme?

Bo- FEEDEER— N EBABFXARE, RENNS
aBbAERELE, HHA?
Tingshuo z&i Zhonggud ydoshi yige niénqingrén de Zhongwén téi cha,

jitshi biéde d6u hégé y& bunéng fi bingyl, wéishénme?
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TRANSLATION

EXERCISE - A

Translate the following thirty English sentences into Chinese Mandarin
using the Pinyin romenization system (including tones). 1In translating
these sentences, you should attempt to use as many of the new vocabulary
items as possible, as the intent of this exercise is to increase your
ability to use those items.

1. Before beginning exercise, everyone must have a physical examination.
The reason for this policy is that the last time we exercised, many
people became ill.

2. Doing military service is often boring, and is also sometimes embar-
rassing. The people with bad "social origins" are often the ones
who can work best.

3. Not only are those with bad "social origins" exempted from military
service, but also the very rich. However, the reasons for exemption
are not the same.

L. Those who qualify may graduate a little earlier. The remainder of the
students must wait until 1 April, and only then may they graduate.

5. In California, the landlords are very impolite...you must give them as
much money as they want, otherwise they will not rent out their
buildings.
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10.

11.

12'

Mathematics is very difficult to learn. For example, yesterday my
teacher asked me: "If you have ten apples, and subtract three, what

is the remainder?" I d4idn't know, and besides, I don't like eating
apples.

This test is really difficult. Seventy percent is not up to standard
(passing), and neither is 80 percent. In order to qualify, you
must have 95 percent. '

In regard to the spare time of Americans, watching television consti-
tutes approximately 75 percent (of the time).

Who works in the factory? Everyone works, there are no exceptlons
Our policy here is: If you can eat, you can work.

The reason my younger brother was deferred the first time was because
he could not read or write; the second time was because he often
became ill. The third time was bécause he said that he was disabled.
Last time, the reason was that he went to Canada to live.

In 1972, this college had two types of students--exempted and deferred.
There was no other type of student here. ,

In California, when you reach 16 (years of age), you can drive a car.
When you reach 18, you can drink beer. When you reach 21, only then
can you drink liquor. It's really pitiful.
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13.

1L,

15.

16.

1T.

18.

19.

Every three months, there are many students who come here to study
Chinese. However, only approximately 50 percent will graduate.

Yesterday, I asked my landlord to buy a few bottles of beer for me.
Of the six bottles he bought, I drank five and then got sick. After
throwing up, I saw that there was still one bottle remaining. :

When they are small (young), some people have bad "social origins."
After graduating from college, these people are often called the
"reactionary" element. But only the name that they are called has
changed. :

Last year, more than one million Americans bought the "People's Daily
(newspaper)." This year there were not that many. The great major-
ity of those who read the "People's Daily" were notified to report
for military service. The remainder went to Canada.

My old friend was in an automobile accident last week. His doctor
says that he will be disabled for more than six weeks.

Our modern conscription system is very good. Only those people with
good "social origins" can do military service. I really don't know
if that situation is good or not, but I have heard that it is.

Some peoplé consider sick people to be disabled, and others consider
disabled people to be sick. On the contrary, disabled people are
usually very industrious. They ordinarily do not shirk their work.
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20.

21.

22.

23.

2k,

25.

26.

Even if the people of the reactionary elements are qualified, they are
exempted from military service. This is because the "organization"
considers them to be of bad "social origins."

In addition to the counterrevolutionary elements, there are reactionary
elements in this city. We consider both of them to have bad "social
origins."

Every regulation (rule) has an exception. For example, the "organiza-
tion" says that everyone must have a physical examination, but those
people who have a good "social origin" are often exempted.

Which of these two political elements do you think is the most glorious,
the reactionary element or the counterrevolutionary element?

Our organization has only one bad point. Because all of us have
already reached 65 (years of age), we never do anything. We never
have dances, or picnics, etc. It's as if we were all disabled.

Those who shirk their obligations often lose face. When they should be
working, they are playing_chess, reading books, watching movies, etc.
This is really a pity.

Reformed counterrevolutionary elements and reformed reactionary.
elements often work well together. Perhaps this is because they are
both reformed, and therefore their previous situations were equally
bad.
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27.

28.

29.

30.

His health is/very good. I think that even if he becomes sick, he
cannot possibly be disabled. Besides, he has a physical examination
each month.

The ingredients for meking this cake are very simple., It is 1/3 flour,
1/3 sugar, and 1/3 milk. This kind of cake really tastes good, but
I'm afraid that if I eat too much, I'll soon get sick.

In America, the people's rights are very important. They are all
guaranteed by the government. The situation in foreign countries is
sometimes different.

People who have many rights also have many obligations. If they want
to protect their rights, then they must recognize their obligationms.
Otherwise, they will soon have no rights.
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EXERCISE - B

Translate the following passages into English.

1.

2.

3.

L,

5.

6.

Chéngfén blih&o hudshi tY¥gé jiZnché blihégé de nianqingren bikéyi fh
bingyl, tamen duSbén b&i fénpaidao xidngxid qi gio shengchan

Zai Zhéngguo, rénmin ySu h&n dud quénll. Bifangshuo, you gongzud de
quanli; ySu shdu jifioyll de quénll d¥ngdEng. Fd bingyl y& shi yIzhSng
quanii.

Tingshué MEigudde bingyl zhidu méiyou giiwéi zhlyudn bingylzht quian,
z8i ddxué nianshil de niéngingrén keyi huinyl, dul budul?

Suirén dabifen de Zhongguo nianqingren dou Juéde fh blngyi shi yizhdng
guangréng, k&shi y& ydu xidobiifen de rén bixYhuan qu.

Tige Jiancha buhege de rén, jil shi tade chéngfén feichéng héo, zlzhi
y& bhhul xii ta riwi.

Yiwi bingyizhi de hudichu shi bliguin nY yudnyi biyudnyi canjin, minle
shibasul de rén dd6u hul jiéddo zlizhi de tongzhi, jifo nI qi badoddo.
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7. RQgud nide liZngtido tul 45u hudile, hudshi yitigo tul hudile, x{ngddng
hén blifingbian, zlizhi il rénwéi nY shi canfdide rén, kéyi midnyt.

8. Xi#io Zhang yljidrén ddu wdi rénmin fhwi. T& flqin shi rénmin gongshé
de fliz€rén; digé zdi dingwdihul zudshi; érgé danrén hiijin blidul de
ganbli; ta& z1JY ne, shingge yue céi riwi shou Jivén xlnoian.

9. 281 Zhonggud, riigud nlde fliqin shi dlzhil, hudshi géi finddngpdi zudguo
shl, nI jilishi chéngfén blih#o de rén, bidan blkéyi £ bingyl, y& bixi
nian ddxué. '

10. Péoql gézhdng blinéng riwi de yuényin. néng ddo Jiéfangjun qlide ddu shi
shéntI héo, chéngfén hdo, zudshi ydu ySu jIjixing de nidngingrén.

11. BuxThuan cénjin de rén shud, jib&n xtnlidn t&i ki, riwi de shigi tai
chéang. Ydoshi k&néng de hud, tamen xing tdobl fh bingyl.

_____ 12. Zhonggud de rénkdu zdi shijieshang shi zul dudde, sudyi mEinién minle
PR shibasul yinggai fG bingyl de rén y& zul dud, chabidus you ba, jilibaiwan
SRR rén.

13. ShéntI tdi gdo hudshi tdi &i de rén, sulrén méiyou qftade méobing,
: zlizhI y& bGhul xi ta £G4 bingyt.
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14. YIbande shud, ySu hdojYIzhdng qingxing kéyi réng nY huinyl. BIfangshud,
ni jJiédao ruwl tongzhl de shihou bingde h&n zhdng, blinéng 1doddng,
hudshi zhéngzai daxué xuéxi, hudshi nI shi jidli wéiylde l&oddngll,
deng kéyi qing zlizhI g&i nY huiny?l.

15. YEbénde shud, Zhonggud Jindul de shulping bIjiso gao, érqi€ canjin shi
yizhdng aigud de xIngddng. Sudyi, Zhonggudde nidnqIingrén ddu xYThuan
G bingyl. '

INTERPRETATION PRACTICE

For this activity you are to play the role of an interpreter for an
American speaker and a Chinese speaker. When the American speaker finishes
his line, render what he says into Chinese. Then, do the same for the
Chinese speaker. We use the word "render" instead of "translate" because
some of the lines could be quite idiomatic and you can't give a word-for-
word translation.
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UNIT 2

INTERPRETATION PRACTICE

Paul Read and Jisn XIndéng continue their conversation begun in the

last unit.

1. R: 1Is anyone exempted from military service in China?

J: jﬁ" Z://I\O

Y3u, blshg&o.

2. R: Are disabled persons exempted?

OANBEUMAABBRES h, BEEBTA K,

Riwli yIqi&n rénrén dou d8i ji&nchéd sheéntY. Kénkan hégé bihégé.

3. R: Are college students exempted?

. KEEAETEAER, RABEH, TEARALTUSEE,

Ddxué xuésheng blinéng mi&nyl, zhInéng huiinyl. HAiySu bingrén y&
k&yI hudnyl.

L. R: What percent of China's population is inducted each year?

J: j(é"]géj\z—ko

Dayué baifenzhishi.

5. R: How many Chinese turn 18 each year?

J: %K%ﬂﬁﬁo

Chabidud jitbaiwan.

6. R: Then each year about 900,000 are inducted into the Armed Forces.
Is this correct?

J: ;{:jTo

Dulle.
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T. R: Of the 9 million who turn 18 each year, how many fail the physical
examination?

I HAETZANTEHLETAREES K,

You bédifénzhi 1ilshi ddo qishi blinédng hégé.

8. R: Who constitutes the other 20-30%?

3 MTHRENEGLD REF,

Shéngxidde shi yinwéi chéngfén bilhio.

9. R: What do you mean by bad "social origins?"

AU, MEMREGL Fo
Bifang shud, dizhi hé fingéming fénz¥.

-

'10. R: Are there any other grounds for excluding someone from military
service?

3 A, MRBFERERREREREM—-4"BET, BamT L
2R To

Y&u, ruguo déi yangjia hudshi zhiydu ta vige nénhdizi, name Jia
k&yY midnyl 1le.
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ROLE PLAYING

Scenario 1

Situation: Two young members of the Red Star People's Commune in Hubei are
discussing military service. Both have been rejected for military service
for various reasons, and are discussing their experiences during the
induction procedure.

Role 1: Xi&@o M3 received his induction notice two weeks ago to report to
Nanjing for induction. He had hoped to be inducted into the Army, because
the Army's term of service was shorter than that of the other services, and
he wanted to return to his studies at BeiJing University as soon as possible.
After reporting to Nanjing, he passed the physical examination. Following
the physical, he talked to a comrade for several hours. The comrade told
him that he could be deferred if he wished to continue his studies, but when
Xiao Ma told the comrade that he was the family's sole breadwinner, the
comrade told him that he could be exempted by the "organization." Xiao Ma
thought that this situation would be best, so he wrote a letter to the
"organization." Two weeks after writing the letter, he received a notice
from the "organization" saying that he had been exempted, so he was very

happy.

Role 2: "Xi#o Déng just turned 18 six months ago. Five months ago he
received his induction notice, and was very happy. He felt that serving in
the Armed Forces was a great honor for his family, so he reported for
induction the same day that he received the notice. He considered serving
in the Armed Forces to be both an obligation and & right, so he was very
unhappy when he did not pass the physical examination. The doctor told him
that his health was very bad, and he was afraid that it could not be improved.
If Xiao Deng did military service, it was possible he could become disabled.
Xiao Deng asked the doctor to help him enter the service, but the doctor
said that there was no way. So Xiao Deng returned to the commune. Every-
day he writes letters or telephones the "organization," but they say that
nobody can help him. Next week, he plans to go to Beijing to talk to some-
one in the "organization," but he thinks that there is no hope left.
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Scenario 2

Situation: Captain Bailey, A Foreign Affairs Officer, has been introduced
to Comrade Chen at a party teking place at the American Embassy in Beijing.
Since the party has been well underway for some time, the atmosphere between
the two individuals concerned is very relaxed and cordial. They have

already exchanged the normal courtesies concerning their femilies, respective
Jobs, etc. and are about to begin & conversation based on a comparison of

the basic conscription systems and service obligations for each of the
nations represented by the individuals.

Role 1: Captain Bailey is a military intelligence officer who has just been
assigned to the American Embassy in Beijing. He is interested in discover-
ing the number of people being inducted and undergoing training each year,
as well as health requirements for those being inducted into the Armed
Forces. Further, he wishes to know about the treatment of any members of
the reactionary elements or counterrevolutionaries who are inducted. Since
the new modernization of China, he has also been instructed by his superiors
to find out whether or not China may return to a voluntary enlistment
system, and if so, when and why (what are the advantages).

Role 2: Comrade Chén is a high-ranking official of the PLA whose current
assignment deals with the induction system for the PLA. He is interested
in finding out why the United States changed from a conscription system to
a voluntary induction system. He is especially interested in what bad
points of the conscription system forced the US away from the prior system,
and why the problems were not/could not be dealt with effectively. Comrade
Chen is also interested in finding out the lengths of training for officer
and enlisted personnel, the service obligations for each of the three major
services, and the percentage of eligible 18-year-olds who voluntarily
enlist. Of official interest to Comrade Chen is the attitude and training
effectiveness of the common American soldier.
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Scenario 3

Situation: Comrade Yu has been assigned by the "organization" to visit all
of the middle schools in the Beijing vicinity in order to brief the
graduating students on their military obligation in the PRC. He has Just
arrived at a small farming village about 15 kilometers from Beijing, and
has met two students on their way home, Comrade Yu has already introduced
himself to the two young men, and has decided to talk to them in an effort
to "polish" his future presentations.

Role 1: Comrade Y has been informed by his superiors in the "organization"
that he should cover such areas as who must serve, how they will be notified,
etc. He is especially interested in any questions that the two students

may present, as they may point out some factors that he has not as yet
considered.

Role 2: Xi&o G&o is a student from the farming village. He has lived in
this small village all his life, and sees Beijing University as his only
hope of escaping from the rural community. His major concern is whether
or not he can be deferred until he has a chance to finish his education,
or if he can be assigned in the vicinity of Beijing so that he might study
at night. He is also concerned about the fact that his grandfather was a
lendowner, and if he is considered to have a bad "social origin," as it
could impect on whether or not he would be acceptable to the military, and
hence to Beijing University.

Role 3: Xi&o Wang lives outside of the village on a small farm. His father
was killed by the Vietnamese in 1979, and he is the sole worker supporting
his mother. He has a younger sister, but she is only six years old, and is
not able to do all of the work that must be done around the farm. Xiso
Wang is very patriotic, and wants very much to enter military service, but
he is concerned about his mother's health and the family's ability to get
along without him. Further, he cannot decide which branch of service he
would prefer to enter, as he knows nothing about the individusl service
requirements.
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DIALOGUE @ﬂﬂﬂ/

1- Al T EA AR EAMLR? |
B: —HKWUH, TR+ — BB =8 ZHE,

2- A RBMWLUE, MEFELAEBME, MTLUERET
% 1G ? |
B: mBE M AEHINEE, FEENBEMNE, 2
RTLBURTE EXR, tRBEAER. & A
ZABRARLMBINETHT o

3- A RERHEBHEAH ?
B ﬁxk%%o &:’@\"ﬁﬁo

Lo AL ELAAABEBERAL?

B: —HH, EXFTEMAUFSEFEANNSER ML
%, LRRIAENENR. P—FE, FERFHE
MARBRERIENMEEKTLEE, FLURSF
EANTHEUE, RTEBF To

5. At IRIAHRALAERR ?
B:RUNE—FMBEER TN, F_MHEBERNEAHBAD
EH, MAMNERS, THFEXTK, TR HTEE
BEAT, BAF, XEEZHEMNIUE,

6. Al RMNEEENAALRAE Ko KMNTERE?
B: RAERMNBEMERT. TRAEAEASB LR K.
EABEMEREETS —Ho
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Xin bing shénme shfhou riwi?

YIvande shud, ddu shi Shiyi-
yué déo Eryud zhijian.

Fiyl qIm#n yYhdu, riigud xin
bing buxifng tulwi, ta
k&Y qingqifl lifixialai ma?

Rligud t& ySu tebidde Jinéng,
bingqi& jiindul xGydo tad de
hud, ndme ta Jid k&yY
chdoql fl xidnyl; yaoburén,
tad Jil d&i tulwl fliyuén.
Flyuén jinrén yéu ziizhi g&i
témen &npéi gdngzud.

H&i ySu biéde tidojiln méiyou?

W3 bltdi qingchu. W3 xilng

yiding ySu.

Z&nme ySu rén yudnyi chéoqi
i xidnyl?

Yiféngmian, xYhuan Zhdnggud
de rén shud xidud qIngnién
rénwéi cén j@in shi ylzhdng
guangréng, y8shl baowei
zligu6 de hdo jihul. Ling
yifangmian, bixYhuan
Zhonggud de rén shud na shi
Yinwei jundulde shénghub
shulping bIjido gdo, sudy¥
hén dud qingnién rilewi
yIhdu, Jil blydo 1{kai le.

NI rénwéi shl shénme yuényin
ne?

WO rénwéi dlyizhdng kanfd shi
dulde. DiérzhSng kanfdE shi
JieJ1 dirénde kénf&. Tamen
z8o yfoydn, diji Zhonggud
GOngch#inddng. W(lin Gdng-
chéndéng zudde dudme hio,
y€ biuh8o. 2h&ixi& yhoyén
zénmen bié xin.
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When are new servicemen inducted?

Generally speaking, it's between
November and February.

After his term of service has expired,

if a new serviceman doesn't want
to be discharged, can he request
to stay in the service?

If he has a special skill, and
moreover if the Armed Forces need
him, (then) he can serve beyond
his term; otherwise, he has to be
discharged and "demobilized."

The "organization" will arrange
employment for the veterans.

Are there any other conditions?
I'm not too clear (about this).
(But) I think there must be some.

How come there are people willing
to serve beyond their term?

On the one hand, those who like China

Say many young people regard join-
ing the Armed Forces as an honor,
(and) a good opportunity to defend
the fatherland.
those who don't like China say

that because of the relatively

higher standard of living in the
Armed Forces, many young people
don't want to leave once they have
been inducted.

What do you think the reason is?

I think the first kind of view is
correct. The second kind of view
is the view of a class enemy.
They start rumors and attack the

Chinese Communist Party. No matter

how well the Communist Party does
its Job, it is (always) bad. Let
us not believe these rumors.

On the other hand,
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Women Méigud jﬁndui you xianyl

6. A:
. gén ylbéiyl. NImen Zhonggud
ne?
B: Xisnzdi wdmen méiyou ylbéiyl

le. Késhi fiyuan junrén dou
d8i dang minbing. Zhéige gén
yibéiyl chabudud yiyang.
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Our American Armed Forces have
active duty and reserve duty.

How about China?

We no longer have reserve duty.
But veterans must all serve in
the militia. This is about the
same as reserve duty.
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VOCABULARY

baowéi

bingqi&

as31

dang

iyl qimén

tidojidn
tébié(de)

tulwi

xidnyl |

xin

yéoyéan
yibande shud

yifangmian...

(1ing) yIfangmian

to defend
moreover, furthermore
to attack, a blow (figurative)

to be, to become, to serve as

term of (military) service expires

to "demobilize"*

veteran, ex-serviceman

class enemy

skill

srmed forces, troops

militia, militiaman

young person, young people
request; to request

conditions, terms, requirements
to be special

to be discharged (from military
service) .

.regardless of, no matter what,

how, etc.
active duty
to believe, to believe in

rumor

_generally speaking

on one hand...on the other hand

*This term fUyuén "to demobilize" can refer to an individual serviceman in

China who has been discharged from the regular Armed Forces.
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& &
% B (E)
Z
O

yubéiyl
z8o yao(yan)
.-«zhIjian

- »,
ziigud
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reserve. duty

to start a rumor

. between

fatherland
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STORY COMPRENENSION.
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WS qlinidn ddo wadigud qi canguan
tamende jindul hé bingyl zhiad.
Yibande shud, tamen bi bingyl fen-
chéng xidnyl hé yubéiyl. Fhyl qImin
de xidny! junrén dou jin yubdiytl.
Women Zhénggué méiyou yubsiy?l.
Xidny} Junrén fhyl qim#n, tudwi
fiyuén yThdu dou d&i dang minbing.
Zhége gén waigudde ylibéiyl jinrén
chabudud yiydng. W3 juéde wdmende
bingyl zhldd bdnde blcud. Ganbi
gongzud de shihou hén ySu jijixing,
wilin nI shi xinbing hdishi 1Hobing,
d5u dqul nY h&n h3o. Flyuén de shihou,
rigud méiyou gongzud, zizhi yiding
g8i nY anpdi gongzud. Anpai de
gongzud yiding gén nide jinéng y3u
guanxi. Sulyl flyuén junrén dou hén
gaoxing. Rlgud nI bliydo tulwi fiyuén,
ni hai k&yI chdoql f{ xidnyl. Blgud
nd ydo kan gingkudng, ydoshi nide
JInéng shi h&n té&biéde ylzhdng,
bingqi& jundul xGydo zh&zhdng jinéng,

name ziizhi yfding xd n¥ 1litxidlai,
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k€shi ySu yige tifojidn, nI 48i z&i
fi 1idnién bingyt.

W3de péngyou Lo Wang shi
Ji&fangjin Lijin de gdnbi. Ta shi
shijilisul ride wii, shingge yu® minle
sénshijiﬁsui, Jid flyuén le. Ta
yigdng flile érshinién de bingy?.
Fiyuan de shihou, zlizhi bd ti fénpai
ddo Sh&nyéng 14i, z3i yige b6wﬁgu§ﬁ
dang fGwliyuédn. T& chéngching ddo
women zhér 14i kdn w3. Ta shud ta
z8i Jundul érshinidn de shénghudli,
mél yijisdn shiqing ta dou jJidé. Ta
shijilisul zdi zhongxué nidnshi de
shihou, ydu yitian jiédao tongzhi
Jido td qil Jidnchd tigé, yibei riwi,
ta kanle‘téngzhi, hé&n bligaoxing,
yinwei t& xYhuan nidnshd, bﬁxihu#n
déng.bing. Nage shihou Zhonggud
zhéngfi de guiju shi wildn nY shi
shéi y& d8i dang bing, méiybu 1iwai.
Bgud, rligud nide shéntY bihdo, k&y¥
qIngqifi mi&ny! hudshi huinyl. SuSyY
ta xi@ngle bantian, xifngchilaile
yige h8o bdnfa. Ta gén jiZnchi tIgé
de yisheng shud, té’xiwéng 1 bingyl,

yinwéi né shi yige biowdi ziigud de
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hdo jihul. KE&shi ta chabidud m&ige

xinggI dou shangféng késdu, fan y&

bixidng chi, kSngpd binéng ruwi le.

Yisheng shuo, shénti bihio méiguanxi,
hé&ndud qingnién dangbing yIqién,
shéntY bl tdi h3o, dangle bing yihéu; '
tiantian l4o0ddng, shéntI hénkudide
Jiu hquilailé. Yisheng hai shuo,
Lo Wang zhéme xIwdng canjin, yisheng
yiding ydo bang té méng, rang ta riwi.
Yisheng shudwénle, Lio Wang zhidao
bibl zai jixd ténle, Jixd tén y¥
méiyou hdochu, jiu zhanqiléi zdule.
Lio Wang ydu shud, t& géng Jin
Jindul de shihou, h&n blxThuan jundul
de shénghud, ta gén ganbi zhijiénde
guanxi g@ode y& buhio. Ganbi yIjing
gén dajia shuoguo, méiyou ginbi de
xﬁké, wilin shi shéi y& blikéyi hufjia.
Ldo Wang bliting glnbu shudde hud,
chﬁngchéng hufjia qi kén fimi. Ganbi
Jido t& bié zhéme zud, ta haishi
bliting, bInggi& zdole lilrngge yaoyan,
vige yaoyan shuo, yinwei t4 méi sdng
g8i génbl qian, sudyY ganbi bixi ta
huijia, 1ingwai yigé yéoyén shud,

béifenzhibashi de ganbli shi jiéji



MST, Unit 3

dirén. Zhé liZngge yhoyén dul ginbi
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75



MST, Unit 3

TR M B
oo filn R
W, &
Z 5% 1o
=7, &

SRS AT
%W E 0T B
A&, 3% R%
% B 4 R 6K 5 A
R E 8 R —

AHMAUEBRRER ER. "

£ H &
$E 8
B % R 1

X
£ T fE3E
7 &R E
B e & fF
REF. M
ERE WM T
£ AN~H T
B FE A

2 & E
Z:}jy
% o

B’ x
=R
IV

-1 (T

EREUR, Z
BN, HIX
T
, B H & 18
& R TR
® o 4 %

NS

rd

& o
= Ik &

AR
pim)

A, 2% H
F % | fit 2 o

76

zhézhdng rén." Lio Wang zhé shihou
cai 1iBoJ}ié ta zljYde kanfi dudme
bldul. Ta kuzhe dul xing Méo de
ganbl shud, "Mao Téngzhl, gudqi wd
wanquén cudle. WS zdi y& blzud
nazhdng shi le, wo qIngqill nY z&ai
géi wd yige jihul rang wd jixi £l
bingyl." Méo Téngzhl juéde Lio Wang
yIjing zhidao gudqi zudde shiqing
dudme bdul, jid glosu ta k3yY
liixidlai.

Zhéjidn éhi fashéng yYhou, Lio .
Wang gongzud féichéng nill, ydu
gongfu de shihou kdn M&li& Zhiiyl hé
Mao Zhiixi de zhﬁgua, bE z1jY giizdode
hé&n h8o. Lidngnién yYhdu jil dangle
h&n zhdOngydode ganbi. Zizhi rénwéi
ta shige ySu génjin de rén, quén
Zhéng@éde qingnién dAdu yInggai xidng

ta xuéxi.
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ENGLISH QUESTIONS
for

STORY COMPREHENSION

What two (2) things did the speaker go abroad to observe last year?

According to the story, what type of people all join the réserves in the
countries that he visited?

How does the speaker feel about the cadres of the Chinese Armed Forces as
compared to the reserve military forces of the foreign countries that he
Observed?

What kind of jobs does the "organization" find for veterans?

Who can volunteer to serve beyond his term of enlistment and be approved by
the "organiaZation"?

What condition would the "organization" impose on the volunteer upon
approval of his extension of service?

How 0ld was Lao Wang when he was inducted?
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STORY COMPREHENSION

Answers to Questions

What two (2) things did the speaker go abroad to observe last vear?

(1. the Armed Forces, and 2. the military service L[obligation] system)

According to the story, what type of people all Jjoin the reserves in
the countries that he visited?

(active duty military whose term of service had expired)

How does the speaker feel about the cadres of the Chinese Armed Forces
as compared to the reserve military forces of the foreign countries
that he observed?

(that they are about the same)

What kind of jobs does the "organization" find for veterans?

(Jobs that are related to their skills)

Who can volunteer to serve beyond his term of enlistment and be approved
by the "organization?"

(those with special skills [that are needed by the military3d)
What condition would the "organization" impose on the volunteer upon
approval of his extension of service?

(that he must serve for 6 years)

How old was Lao Wang when he was inducted?

(19 Cyears o1dl)

To what job did the "organization" assign Lao Wang when he retired?

(an attendant [at the Shenyang Museuml)
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10.

11.

12.

13.

1k,

15.

16.

1T7.

18.

What had Lao Wang been doing when he first received his draft notice?

(studying Cin middle schooll)

Why was he very unhappy when he received his draft notice?

(because he liked to study OR he did not like being a soldier)

In those days, who could ask for an exemption or a deferment?

(those not physically well)

He told the doctor giving him his physical examination that he hoped
to perform military service. What reason did he give for this?

(Cit] was a good opportunity to defend the fatherland)

What did Lao Wang tell the doctor that he was afraid he could not do?

(he could not be inducted)

What did the doctor say about the effects of the military life on
those young draftees who had poor health?

(their health improved [very rapidlyl)

Because Lao Wang had so hoped to join the Army, what did the doctor do?

(Cdecided tol help him OR allowed him to be inducted)

Why didn't Lao Wang continue the conversation after hearing what the
doctor had to say?

(there was no benefit/good point to continuing)

What did Lao Wang say was very bad when he first joined the service?

(the relationship between himself and the cadre)

What did the cadre tell everyone was necessary in order to return
(visit) home?

(the permission [of the cadrel)
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19. Who did Lao Wang see when he went home?

20.

21.

22.

- 23.

2k,

25.

(his parents)
Lao Wang started two rumors. According to the first rumor, why was
he not allowed to return (visit) home?

(because he didn't give/send the cadre money)

What was the second rumor started by Leo Wang?

(that 80 percent of the cadre were class enemies)

When the cadre discovered that these rumors were started by Lao Wang,
what two (2) things did they do?

Kl. called a meeting AND/Qg_discussed it, and 2. sent a telegram

AND/gg_requested that the organization send someone to handle the
matter)

What did the "organization" do when the incident was brought to their
attention?

(sent a cadre [named Maol to talk to Wang)

Before Lao Wang begged Comrade Mao for another chance, what had
Comrade Mao decided should be done with Lao Wang?

(he should leave)

Two years after this interview, (1) what did Lao Wang become, and
(2) what did the "organization" think of him?

(1. Che became al Cvery important] cadre, and 2. that he was a very

enthusiastic/vigorous/energetic person OR that the youth of China
should all study Cemulatel him)
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8. To what job did the/"organization" assign Lao Wang when he retired?

9. What had Lao Wang been doing when he first received his draft notice?

10. Why was he very unhappy when he received his draft notice?
11. In those days, who could ask for an exemption or a deferment?

12. He told the doctor giving him his physical examination that he hoped to
perform military service. What reason did he give for this?

13. What did Lao Wang tell the doctor that he was afraid he could not do?

14, What did the doctor say about the effects of the military life on those
young draftees who had poor health?

15. Because Lao Wang had so hoped to Join the Army, what did the doctor do?

16. Why didn't Lao Wang continue the conversation after hearing what the
doctor had to say?

17. What did Lao Wang say was very bad when he first joined the service?
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

2k.

25.

Whet did the cadre tell everyone was necessary in order to return
(visit) home? : ' :

Who did Lao Wang see when he went home?

Lao Wang started two rumors. According to the first rumor, why was
he not allowed to return (visit) home?

What was the second rumor started by Lao Wang?

When the cadre discovered that these rumors were started by Lao Wang,
what two (2) things did they do?

What did the "organization" do when the incident was brought to their
attention? »

Before Lao Wang begged Comrade Mao for another chance, what had
Comrade Mao decided should be done with Lao Wang?

Two years after this interview, (1) what did Lao Wang become, and
(2) what did the "organization" think of him?
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CONYVERSATIONAL BESPONSE

EAY, ZEENMHNEARE—ARTENRE, K
BB 9 KA 4 9

Y3u rén shud, M8igud jindul de ylibeiyl ySu yldiZn xidng Zhdnggud de
minbing, nI juéde dul ma? Weishénme?

NAAEBHEFELTERL L ?

Weéishénme ySude qingnién bixYhuan dang bIng?

WMEXL LG 2?2 MHA 2

NI xThuan dang bing ma? Wéishénme?
TMHNIIHMEEEAZAETREHFL, BRE MG A
& ab ?

Tingshud cdngqiénde Méiéué fliyuén junrén ySu h&ndud h¥ochli, ddu shi

xié shénme h&ochi?

BIX AN SRS BHUEESHEH LS E 2

Ddo zhége xuéxido 1&i nidnshi de xuésheng d&i ydu xié_shépme tidojidn?
BE— 1T ERERE, TR HEELEATUAEXRSUIKR
fMMER. HRUEBMENIFBENTLG 2 HAA2

WS y3u yige péngyou gdosu w3, wiliin shéi y& bik&yl ddo zhér 14i

canguan nimen shangké. NY juéde ta shudde hud dul ma? Weéishénme?

MBENRAREEANE, REEEXBENS LG ?

M A2
Rigud nI blshi MEigudrén dehud, nI yudnyi zai MEigud Jindul dang bing

ma: Weéishénme?
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10

11.

12

13-

14-

— R, NEATUEZEBRLELD 2 5424 2

Yibande shud, wiiguorén k&yY z81 MEigué G bingyl ma? Weishénme?
I AFEN AR IBTEFR ?

Weéishénme qIingnién yInggdi bdowdi gudjia?

REFAEMB ?ERKRER_F, KITLIERMWA
IRREI__ZE XL AMHAQ

NI shl n&€ige junzhdng de? Y&oshi nY xYThuan __Jun, nY k&Y q¥ngqit

témen pdi nY d8o _ jin qu ma? Weéishénme?

BHRATEEH#-—HBIRIRRAAER 2

Qing nI yong Zhonggud hud JiZngyijiZng chdoqi fG xidny! shi shénme yisi?

BEFNHARXTREREHEXAMEABTA. HNR K
ARHALERE? |

‘WS chéngchéng ting biérén shud gdngchinding gudjia ydo xidomid jiejd

dirén. Jig€j{ dirén shi shénme yisi ne?

%%T%mﬁﬁwﬁ&TQﬁ NERBMAE ?BELURE
& A A

NI flile duoshio shihou de bingyl le? Shénme shihou tuiwii? Tulwi

yihdu zud shénme?

ERERARIZENG, _E3M A28 KR8

R Y P

15

Yaoshi nI ySu t&bié jinéng dehud, _ jiin mEige yud hul dudegsi yidiin

qian ma? Weéishénme?

sEENNIKEBIEEEHAALATN 2 BRHE—Ho
MEigud jundul de xidnyl gén yﬁbéiyi iéy?shégp?;féqpié?',QIng ni

shuoyishuo.

e
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16

17

18-

19.

20«

1.

RR

MR WREENE SR
AT ?

Rtgud nI z&8i Jundulll zdo y8oyén, zh&jidn shi réng ginbi zhidaole

o

, REELFHEMET MNE

t@men zé&nmeban?

TR XEHIHFEHLBRF/N, AYBEZ+—, Z¥ 2
WEE, BRI

Tingshué M&igubde xInbing ddushi shiba, jilisul ddo érshiyi, &rsul
zhijian de qinénién. Néshi wéishénme?

MERAEXREFEE, KTUFRTLIE K KK
FHOSEE? A2

RGgud nI bilxIhuan xué Zhdnggudhud, nI k&yY bikdyY qIngqifl xuéxido

rang nY xué biéde wdiguohud? Weishénme?

AN BEETIERXBEBE 2 AITAB/FE 2

NI xidode shihou xIn blxin n¥ fumi shudde hud? Weishénme xIn/bixin?

“ELEE%@’E%%E%JE%? ﬁlﬁ‘ﬁ}iﬁa, A WL A
SE., BREEME 2 HMH A |

Tingshuo zdi M&igud y5ude qIngnién yinweil yao xuéx{ yizhdng xin

Jinéng, sudyl céi canjin. 2Zhéshi y8oyan ba? Weéishénme?

WIREBEUE, 2T EFE? IHA?

NY tulwd yThdu, canjia bicanjia yibdiyl? Weishénme?

R A 4 B & R % 88 ‘?'E%@ﬁiﬁﬁﬁg/\ﬂﬁﬁﬁﬁ?ﬁ
i, B RXKBHEBRAE 2?2 A+ A2

NI shénme shfhou flyl qimin? Z&8i MEigud ySu méiyou héndudrén fiyl

gimin yThdu, qingqil chdoqi fii xidnyl? Weishénme?
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R-UEXEHBEN—FBLEDPA? _ELETFHZJL?
Xidnzai M&igud jundul yigdng ySu dudshiorén? ___JUn zhan baifenzhijI?
- B EXENNEFEEREFRIEENLS ? 44 2
Zhizai MEigud de wdiguo qingnidn ySu méiyou biowdi MEigud de yIiwi?

Weishénme?

R EXBEARARZEABERE— &ﬁ% FMNBFLRE
— KRG ? B AT 2

Za&i MEigud ySu h&ndudrén mEinién Jiinchd ylct tIigé, nimen m&inién y&
Jig&nché yfel ma? YSu shénme h#ochil?

26 WU LKW EELEER ?
Wéishénme ySude qihgnién téobl bingyi?

27 MR EEEAE LSS E, KB — 455N E—
COJLF, TLRED 2 KA

Rligud MEigud héi ydng zhéngbingzhi dehud, nI judde vige jiatingde

wéiyide érzi, k&yY mifiny! ma? Weishénme?

RE MMINNEFURAHFHNANZRBELRRE ZEE 2 HH 4 2
NY rénwéi shéntI bih&ode rén yinggdi mi¥ny} héishi yinggdi hulny}?
Weéishénme?

ROC-BRIMNEBRFERELEBENABEEN T 2 hA A2
Women xuéxido ySu méiyou géi cénféide rén tingché de difang?

Weéishénme?

B0O-REFENHBEIRNERERESYTHBEREES G ? B
RMMEES, RN X BELFEITH M2

NI xi&ng Zhonggudde dlzhi hudshi fingéming fénz¥ ddu xThuan zdo yéoyén

ma? Ydoshi tamen z8o yfoyan, wdmen yinggai z&nmeyang d&jI tamen?
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TRANSLATION

EXERCISE - A

Translate the  following thirty English sentences into Chinese Mandarin
using the Pinyin romanization system (including tones). In translating
these sentences, you should attempt to use as many of the new vocabulary
items as possible, as the intent of this exercis= is to increase your
ability to use those items.

1. There are many peoplé who think that serving as a militiaman is better
than serving in the (regular) Armed Forces. Generally speaking, the
term of service is comparitively long, but the work is very easy.

2. Defending the fatherland is a very important obligation. Sometimes it
requires (needs) special skills, but generally speaking, everyone can
qualify.

3. Regardless of the type of special skill you have, you must do military
service, After completing three years of military service, then you
must join the reserves or stay in service. You cannot be immediately
"demobilized."

4. Serving as a militiaman has many good points; From Monday to Friday,
you can do your ordinary work or go wherever you like. Then on
Saturday and Sunday, you must receive basic military training.

5. When you see an (auto) accident, you should immediately request an
ambulance to come and help those who were injured. Otherwise, it
would be very easy for them to become disabled.
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10.

11.

12.

Young people often enjoy starting rumors. ‘They feel that the more
glorious the rumors are, the better. I don't know what relationship
age has to starting rumors, but there is certainly some relationship.

The terms for working at this airplane manufacturing plant are very
simple. You must be patriotic, and you must have been discharged

from military duty. Moreover, you must believe in defending the
fatherland.

If everyone had to defend their own houses and families, then there
would be no time to work. Moreover, everyone would always be uneasy ;
they would feel they could depend on no one.

In this school, we have many veterans serving as teachers. This
situation is very good, because they understand the military organi-
zation here very well. Therefore, they don't have many problems.

Do you think that our reserve forces are larger than our active duty
forces? I don't know, but I do know that our reserve forces and
active duty forces together are smaller than the militis of Chinsa.

After you are discharged, who decides whether you join the reserves or
the militia? Does the "organization" decide, or do you alone decide?

In China, being in the militia is like being in the American Armed
Forces. Where you live, what you eat, etec., are all decide by the
"organization." ‘
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13.

1k.

15.

16.

17.

18.

I would like to interview some of the people who work at the American
Consulate, but I don't know anybody. Do you think that you could
arrange for me to talk to the ambassador?

In our society, people who attack the policies of the Great Proletarian
Cultural Revolution are all considered to be class enemies. 1In
America, they are all regarded as great men.

Regardless of whether you have been discharged (from military service),
you still have an obligation to defend the fatherland. You must
continue to strike blows against both the counterrevolutlonary
elements and the class enemies.

The conditions for discharge are not very easy to understand. Not only
must you join the militia, but each month you must do eight days of
reserve duty. Only when you reach L0 (years of age) can you be
"demobilized."

Some speciel matters require special talents. For example, farmers
should not work in an airplane factory, and political scientists
should not serve as premler

I don't know what to do! On the one hand, the Army has comparatively
good training; on the other hand, the Navy has a higher standard of
living. I don't know which service I should join.
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19.

20.

21.

22.

23.

2k.

After three yéars of service, my term of service expires, and then I
can be discharged. But there is still a bad point--after being
discahrged, I must do five years of reserve duty.

Our biggest problem at this school is rumors. Sometimes it seems

that everyone loves to start rumors, but, generally speaking,
nobody likes hearing them.

]
-

China's land reform movement was very glorious, and also very intrest-
ing. The militia, farmers, young people, etc. all participated.
Generally speaking, no matter how bad the situation became, they all
continued working.

Many socialists consider our government's organization to be very bad,
so they are always thinking of overthrowing the government. They
say they want to "strike a blow" for socialism.

If you believe what he says, you are certainly not very intelligent.
Generally speaking, 90 percent of what he says is rumor. The
remaining 10 percent has no relationship to anything.

Between that large department store and the restaurant at the inter-
section, there is a small building where my friend works. They can
arrange for a travel permit for you.
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

Some people con81der it impossible for young people to be veterans,
but I don't believe this kind of talk. Age has no relationship to
the requirements for being a veteran.

Of the fruits remaining on that table, I think that only the apples
are good looking. The color of these oranges is really bad, and
the watermelons are too old. Moreover, only the apples are good
to eat. :

The requirements for demobilization here and in France are really
different. In France, 10 percent of the people discharged from
active duty must join the reserves, and 50 percent must participate
in the militia. Only 40 percent may be demobilized.

Defending your own principles is a very special obligation. If you
are not willing to defend them, then no one will defend your
principles for you.

One one hand, its easy to learn how to understand the Chinese language,
but on the other, it is very difficult to learn to speak Chinese.
Generally speaking, Chinese is neither too difficult nor too easy
to learn.

When is your birthday? 1Isn't it between July and September? When
your birthdey arrives, I consider it my duty to buy you a few
bottles of beer in San Francisco, and then we could use the remain-
ing money to go and see a movie.
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EXERCISE - B

Translate the following passages into English.

Z&i Zhonggud, mEinidn ySu h&ndud shibing céng ji&fangjin tuitwii. Tamen
you zlizhI anpai ddo bltdngde difang qli gongzud. YSude rén ddo xidngxia
qli gdo shéngchiin, ySude rén ddo minbing bidul qi xinlidn xin minbing.

Zhonggud gongchdndéng rénwéi mEige Ji&fdngjln de zhidnshl d6u yInggai
xuéx! MEkésI, Liéning Zhiyl. SudyY xinbing riwi yThdu, chfile xinlidn
tamen jJunshl jInéng yIwadi, y& jiao tamen Miliézhiiyl.

Zdi JUndulll zdoy&o de rén dudbdn shl naxi& méiyou giizdohiio de
f&nddng fénzI hudshi féngéming fénzI. Tamen ddushi ji&jf dfrén.

Tingshud dang minbIng blixidng z4i fG bIngyl de shiql, d¥i zhiizai jdndul-
1I. Dang minbing kéyi zhilizai jiall, k&shi mEitian d€i xidng ganbi
baoddo shou lifingge xiBosh{ de xlinlian.

Fliyun jJGnrén dul gudjid de zérén hé xidnyl jinrén ylyang zhdngydo.
Yinwei tamen ddu shduguo Jinshl xlinlidn, sudyl gudjiid xuydo de shihou,
tamen mishang kéyi canjid Jundul 14i bHowéi gudjiia.

92



MST, Unit 3

10.

11.

Zhang Téngzhl shud, z&8i shd&hullY hudshi JinduilY f&nddng fénzY ddochi
hudddng; ddochll zdoydo shud gdngchinding de hudichu. WSmen y8o xifoxin
bié xIn tamen. '

Zdi ji€fang)in bliténg de JinzhdnglY kéyi xuédao bitdngde jinéng.
BIfangshud, za1 kongjin kéyi xuéx{ xiflY feiji; zai 14jan kéyi xuéxi
xiilI qiché d&ngdéng. YSude zhdxi&é jinéng, tullewd yIhou y& h&n yduydng.

Déngbing de shihou, m&ige yué de zuthdu yitian, ziizhi déu hul qIng ndxie
tong yige yud shéngde shibingmen chifan, héjil, zai yfkudir gud shéngrt.

WS ySu yige péngyou, ta h&n xThuan fd bingyl. LiZngnién viqién, ta jid
aIngqif zlizhi réng t& dangbing, zlizhi shud td nianjl hai taixifo, bikéyi
riwi. QUni&n t& zai ql qIngqifi, ziizhl glosu ta, yinwei tade chéngfén
bith8o, subyi bilinéng c njun.

Zai buduil¥, ydoshi nI tingjian ySu rén shud ginbi de hudihul, biiydo
suibidn xiangxin, yInwei zhézh8ng hudihud k&néng shi ydoyén.

Xigo Wan zai fG bingyl de shfhou yinwei d3ng yidiZinr jiql, ziizhi jid
fénpai t& ddo xililIching qi xuéx? xifilY féiji. Daole kudi tulwi de -
shihou t& yIjIng shénme f&ijI dSu hul x181Y le, ZiHzhI glosu ta gudjia
h&n xiiydo tdde t&bié jIinéng xiwang td lifixialai chdoql fd xidnyl.
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12. Tingshud ta gége zdi canjun yIqién ch@ile hul 1lisnshid yYwdi shénme ddu
blhul. Dangbing de shihou xuéhulle xiflY qiché, tulwli yIhdu, td gége
Jil kdozhe zhége jinéng zdi yljia dd xiflYching zh¥odéo ylge shéurd
hén hiode gongzud.

13. Xi8o Lih z&1 shdu riwi xinlidn de shfhou, chéngchéng qIingqifl zlizhi
réng t& hufjid qi kén diren, zlizhi shud dangbing de shfhou yInggai zhl
xifngddo d&ng gén gudjia, bikéyi chéngchéng hufjia.

14, XiZo Zhd@o gén Xi#o LY zai téng yige Jjunshl danwéi fG Ingyl. Xi¥o Zhdo
h&n hul 1Ifa, Xido LI h&n hul xi&z!, tamen liZngge rén ddu qIngqifi
chéoql fl xidnyl. JiéguS, ziizhi zhY bd xi&o Zhéo lifixialai, tdngzhi
Xido LI tulwu.

15. Jlshud Zhdnggud minbing de ganbl dudbanr ydu tullewll de flyudn jinrén
danrén. Zhéxié rén de nianji bYjido da, ydu shduguo h&ndud nién de
Jjinshl xtinlidn, sudyi hén shlhé danrén zhézhdng gongzud.

INTERPRETATION PRACTICE

For this activity you are to play the role of an interpreter for an
American speaker and a Chinese speaker. When the American speaker finishes
his line, render what he says into Chinese. Then, do the same for the
Chinese speaker. We use the word "render" instead of "translate'" because
some of the lines could be quite idiomatic and you can't give a word-for-
word translation. '
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UNIT 3

INTERPRETATION PRACTICE

 Paul Read and JiZn XIndéng continue their conversation from the previous

two units.

At what time of the year are new soldiers inducted?

— ki, EEET—RIE_SEMW _BZHE. X
A B HB R Ak T,

Yibande shud, zdi méiniédn Shiyiyué ddo diérnién de ﬁryué zhIjian.

Zai zhége shiql ndngyé blméng.

When you have fulfllled your military obligation, can you stay in

~the Army if you want to?

REBAERE, TRMREN (F) FE, HBam LU
HBTXkTo

Dadudshi bhydo. KX&shi rfigud jundul (ydu) xiydo, ndme jid k&yY
litixidlai 1le.

Are there any other reasons a soldier's desire to serve beyond his
term may be considered important enough?

LR bEHW, "N EAIEHRB. BEAAKK.,
HEPFEARE, £FSEERTER, XEHBR-RE
i T~ BE B T KRB E R,

Dangran. Bifang shuo, ylge junrén gudqide chengjl, ySu shénme
jishi, dul zhengfu zenmeyang, hadiy8u shéntyY jidnkang bujlankang,
zh€xié ddu shi juéding ta néng blinéng 1lifixidlai de yuanyin.

What percentage of the PLA would you say is comprised of personnel
on extended duty?

BEERRAEBNZ - +THESZZ+THEHZE,

WS xiBng ddyué zai baifénzhiérshi ddo baifénzhiérshiwli zhijian.
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Those whd do not extend their térm‘of military service, what do they
do?

K%ﬁﬁ@%i%ﬁ@fﬂﬁ%é’]lﬁf 7'58@2"1‘}\
BHIELT o

D&dudshi ddu huijia hudshi zud tamen yuanliide gdongzud. YSude qi
gongshé, ySude qli gdngching.

Are they all required to join the militia?

7, HENRER-ITMTHRN4EE,. EREERER
BHEA (R) BXIRF O &%

Shide, zligudde minbing shi y{ge w&iddde zlizhi. Zai minbinglY £t
bingyl de rén(yuén) dou shSugud h&n h3ode xUnlidn.

Why do so many young people want to remain in the military?

FENFENSSEMRIBIHEHEBRE—FIXE, X FH,
ZEINEBENEE XK FEE S

Zhonggudde qingnién rénwéi canjin hé baowéi zligud shi ylzhdng
guangrdng. Haiydu, jindullY de shénghud shuiping bijido gho.

I would like to thank you very much for taking the time to explain
these things to me. It was very interesting.

TEES. BLXREBHENI kK,

Blydio kéqi. Y3u gongfu qing suishi gudlai tén.

96



ROLE PLAYING

Scenario 1

Situation: Two PLA soldiers, who are to be discharged in 30 days, are
dlSCUSSIHg their future plans and aspirations.

Role 1: Comrade Lifi has Just completed his third year in the Army, but has
become so accustomed to Army life (standard of living), that he wishes to
extend his term in service. He was trained by the Army as an auto mechanic,
and therefore thinks that he has a good chance to be accepted for extension
due to his special skills and the Army's need for good auto mechanics. He
has always worked hard at any task assigned him, and his sergeant is always
asking him if he would like to become a cadre. However, Comrade Liu is in
love w1th & woman from Shanghai, and wants to get married. He has asked
the "organization" for permission three times, but they have always refused
because of the woman's bad background (social origins).

IR Role 2 Comrade Han has served only six months in the Army so far. He has
R been told by the cadre that he will be discharged because he is too lazy,
and the cadre consider him to be one of the counterrevolutionary elements.
Before being inducted into the military, he was a student at Beijing
University, and completed two years there. He had hoped to return there
following his three-year Army obligation, but he doesn't know whether or
not the "organization" will allow him to return to his studies because of
his poor military performance and the relationship of the cadre to the
national universities. He is afreid that, because he has no special
skills, the "organization" may assign him to a commune as a common militiaman,
or a simple laborer.
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Scenario 2

Situation: Three PLA sailors, who will be discharged within a few months,
are discussing their future employment possibilities with each other. All
three went through basic training together, and have served together since
their entry into the Navy, so they trust each other and respect each
others opinions.

Role 1: Comrade Wil worked in the naval hospital for his term of service.
All of the cadre say that he not only has worked very hard, but has learned
many special skills related to the work of doctors, so they have asked him
to extend his military obligation. However, Comrade Wu is generally very
dissatisfied with the standard of living in the Navy, and considers his
obligation to be to the masses rather than to the Navy. Therefore, he
hopes that he will be assigned to a commune in the vicinity of Shanghai to
work as a doctor. He has talked to the cadre about this several times, and
hopes that the "organization" will be able to make suitable arrangements.

Role 2: Comrade ZhOu has been working as an aircraft mechanic while in the
Navy. His father is a manager of an airplane factory in Beijing, and has
arranged with the "organization" for Comrade Zhou to be assigned there
after his discharge. He wants to work as a factory representative to the
PLA Air Force, to try to sell them the airplanes made in his father's
factories, but is afraid that his father wants him to work in the factory.
He also anticipates problems from the "organization," in that they may
assign him to the militia, which would mean that he could not travel around
the country at will.

Role 3: Comrade Chén is extremely patriotic and considers the military to
be very glorious; however, he has already been told by the cadre that he
will not be allowed to extend his time in service because he has no special
skills. He has heard that the armed militia in the Shanghai area is very
good, and so he hopes that the "organization" or the cadres can arrange for
him to be sent there. He hopes to be assigned as a secretary at the
Department of Public Safety there so that he can continue to strike blows
against the class enemies while also serving in the armed militia.
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Scenario 3

Situation: Two young members of the PLA are discussing their reasons for
wanting to stay in the Army beyond their terms of enlistment. The two
individuals concerned have never been friends, but have been forced by their
working in the same office to be somewhat civil to each other, and they are
both somewhat surprised and curious at learnlng that they both intend to
stay in service.

Role 1l: Comrade Zhang grew up in the rural areas of Hubei, and has found
the standard of living in the Army to be a pleasant surprise. While
growing up, he saw that his father never had time to do anything but work
for the landowners. Following the Land Reform Movement, he remembered that
he had hoped that things would be different, but they weren't. When he grew
up, it was still work as soon as it became light, and sleep as soon as it
became dark. He could rest only when the weather was bad. After coming
into the military, he had much more free time. He likes to read the newest
and most popular magazines, and has already studied economics for more than
three years during his free time. Though the cadre sometimes say that he
is a class enemy, he thinks that it is because they think that he is always
starting rumors. Actually, he Just wants to continue to defend the father-
land.

Role 2: Comrade Sun grew up in Shangdong. Both his father and grandfather
have always served in the military, and he considers it to be an obligation
to both the fatherland and to his family to extend his service in the
military. He considers himself to be very patriotic, and hopes to become

a great cadre like his father and grandfather. Though he has just turned
twenty-three, he joined the Communist Party over five years ago, and served
for six months as a secretary at a state farm near Chengdu. He believes
everything that the cadre and the Communist Party says is correct, and knows
that they could never start rumors or do anything to help the class enemies
and counterrevolutionary elements. His only ambition is to continue to
protect the fatherland, reform the class enemies, and help the young people
doing military service to understand the meanlng of what is said by the
Communist Party.
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DIALOGUE
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6. At REFINAMELAN, EARBELALAREERE?
B: FIWNLXATUEESE, A, BEXEEENHNE,
HUEPESIEHFE, 8, 540N ARE

%o
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Tingshud Zhdnggud de minbing
fénchéng hiojYléi.

Shi a! WOmen bGddn ySu pli-
tong minbing, y& ySu jigdn
minbing hé wizhuing minbing.

Témen danrén shénme gdngzud?

Pingshi tamen canjid shéng-
chén jidnshé, bdohi gudjia-
de céichdn hé qfinzhdngde
11yi, péihé zhéngguijin
danrén bidnféng, hiiféng de
gongzud. Yif@ngmien yao
féangyl dlgudzhityl de
gqinliiézh&, 1ing yiféngmian
‘y8o xiéténg gongan jiguan
xidomié jiéji dfrén hé
hudifénzl de hudddng.

Y{gdng ySu dudshdo minbing?

Plitdng minbing ySu liliqidnwan
zuSydu, jigdn minbing ySu
yiqianwibiiwadn zudydu, wi-
zhuang minbing ySu wibdiwan.

You shénme fénbié?

YIbénde shud, piitdng minbing
de jinshl xinlidn h&n shio,
ch&blidud ddushi méi fiiguo
bingyl de. Jigdn minbing
dSushi sishisul y¥xid de
fiyuén jinrén. Wiizhuing
minbing shi céng jigén
minbing 1Ybianr tidoxuin
chiilaide, tamen héi fizé
wlizhuang x(nludé hé xinlién
qitd liZngléi de minbing.

102

I heard that China's militia is
classified into quite a few
categories.

Yes, indeed. We not only have re-
gular militia, but also a basic
militia and an armed militia.

What work do they undertake?

In peacetime, they take part in pro-
‘duction and construction, protect
the nation's property and the
interests of the masses, and
coordinate with the Regular Army
in carrying out the work of bor-
der and coastal defense. On one
hand, they have to defend against
the imperialistic aggressor, and
on the other hand, they have to
cooperate with the public security
organs in wiping out the activi-
ties of class enemies and bad
elements.

How many militiamen are there
altogether?

The regular militia has about 60
million men; the basic militia
has about 15 million men, and the
armed militia has 5 million.

What are the differences?

Generally speaking, the regular
militiamen have very little mili- -
tary training, and almost none
of them have ever done military
service. The basic militiamen
are all veterans under L0 years
of age. The armed militiemen are
all chosen from the basic militia.
They are also responsible for
armed patrol and training the
other two categories of militia.
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5. A: WO j1dé cdngqidn nI shudguo I remember you have said before that
z8i Zhonggud rénrén dou everybody in China has an obliga-
you £l bingyl de yiwi, tion to do military service. How
zénme nY gingc&i shub come you just said none of the
plitdng minbing ddushi méi regular militiamen have done
flguo bingyl de? ‘ military service?

B: WS kdngpd nI wihul wdde ylsi I'm afraid you've misunderstood what
le. NI zhidao m&inién I said. You know every year at
zhéngbing de shfhou d&i the time of the draft, a lot of
péoql h&ndud rén, dul bi- people are eliminated, right?
dul? N&xié rén dangrén shi Those people, of course, have
méi fOguo bingyl de, k&shi never done military service, but
d&i dang minbing. Nlirén yé they must serve as militiamen.
d8i dang minbing. Wimen Women must also serve in the
pingshi blizhéng nlirén £ militia. In time of peace, we
xifdnyl. don't draft women to serve on

active duty.

6. A: NI shud pingéhi blizhéng nirén, You said women are not drafted in

z&mme w3 kanjian ySu nlirén peacetime. How come I've seen
f4 bingyl ne? women doing military service?

B: Pingsh{ nirén k&I zhiyudn In peacetime, women may volunteer
canjin. BGgud, gudjia ydu to join the Armed Forces. However,
xtydo de shihou, k&yI zhéng when our country has a need, we
naxié shduguo fanyl, gixiang, can draft those women who have
déngdéng xlUnlidn de nurén received training in translation,
4 bingyl. meteorology, etc.
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VOCABULARY

fénchéng

gongan
héiféng
hioji-

hudifénzY

-gianwan
qinliiézhé
alxiang
tido(xuin)
wihui

wizhuang
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border (frontier) defense
imperialism
defense; to defend against...

to divide/classify into, to be
divided/classified into

public security
coastal defense
quite a few-

bad element, evildoer

to build, to construct; construction

backbone, primary, basic (for people

or organization)
category, kind, type
interests, benefit
to coordinate

time of peace, in time of peace,
peacetime

ﬁten million"

aggressor

meteorology

to select, to choose
misunderstanding; to misunderstandv

to arm, to be armed; arms

-to ccoperate with, to work in

coordination with

to go on patrol; patfol
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E # # zhéngguijﬁh Regular Army

= R zhlyuén to do something at one's own will,
: to volunteer

2 o shi a! yes, indeed
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WO bad women Zhonggud de fliyuan
junrén fenchéng sanléi. DIiyiléi shi
blixIhuan jindul shénghud de. Canjin
yIihdu, tulwil yuézZo yuéhio, rlgud nI
Jido t& diértian fliyuédn, ta yiding
h&n gaoxing. Zhé yi1&8i de rén féi-
chéng shio. Dlérléi de rén rénwéi
i bIngyl shi qingnidn de yiwi.
Gudjid ydo ta ruwid, Jild riwld; yado ta
fiyuén, jid fiyuadn. 2Zhé yi1&i de rén
zul dud, zhdn suSydude flyudn jinrén
baifenzhibashiwli. Disanléi de rén
blixThuan tuiwl, xiwdng gudjia xU ta
chdoql ft xidnyl. 2Zlzhi ydo ta tuiﬁﬁ
de shihou, ta h&n bligaoxing. Zhé
yiléi de rén diyué zhin bIifenzhi-
éhisén, hudshi biifénzhishisl. Wdde
péngyou Lio Zhang shi disanléi de.

T4 shijilisul kaishY z&i kong)iin
bingyl, sinidn yIhdu fyl qimin,

vinggai tulwli, ta qingqifl zizhi xi
ta chaoql f{ xianyl. 7ZUzhi wén ta
w&ishénme yudnyi litGxidlai, t& shud

miqidn digudzhliyl de qinliiézh& shénme
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shihou dou hul 14i ginliié Zhonggud,
sudyIl ta yuanyl 1iGxiadlai canjia
biowéi zligud de gongzud. Nashihou,
kongjun xiydo shouguo qlxidng xlinlian
de rén, sudyl ziizhi xi t3a z&i fi
sInian bingyl. Gudle sinidn, ta ydu
déi tulwll le, ta ydu qli gén ginbi
shud ta hai yuinyi 1ifizai ji&fangjin,
zUzhl xU ta ddo 1ijtn qi fa lilnién
bingyl, bingqi& gdosu ta, zh& shi
zuthdu yicl, minle 1idnisn de shihou,
ta blnéng zai qIingqif chééqi 4
xidnyl le. Ta y& tdngyl le. Quinian
Shiyiyué ta jild cdng 1lijln tulwil le.
Ta z3i ji&fingjin de liZngge jinzhdng
yigong flile shisinian bingyl, sanshi-
sansul de shihou cai fiyuén de.

Ta flyuan yIiqian zlzhi jid
yijing g8l ta anpadile yige gongzud,
ndge gdngzud gen tade jinéng ydu
yidiénr guanxi, wd zhiddode bl
qingchu, yihwei ta bl tai yuanyi gen
w3 dudjiing ta mlqiande gSngzua.

W3 jid zhidao ta gongzudde difang
shi BE€ijing fujinde yige féijichang.

Ta 1ikai ji&fangjun de shihou, ginbii

gdosu ta qu féijiching bacdio de
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KA FXE %I}E fit B9 & F shihou bié wangle canjia piitong
LR EM A K ML nining, yinvei gindd y¥iing bi tade
T o 2K TNKTHEENI A A mingzi gaosu B‘éijing mfnbing de fizé
FEHARMY ZE2FR K tdngzhil le. Lo Zhang b téi li8ojig
fit B 3 X B R £ 8 £ & R wénshénme ganbi blpdi ta ddng jigdn
oS &, /A, ALY B H min‘bing. Ta tingshud piitong minbing
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gén zhéxié plitong minbing z8i yiql,

yidi&nr hdochi y& méiydu. Ta hé
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ganbli ténle h&n jild, gdnbli shud,
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xidnzdi flyuén JUnrén tdi duo, binéng
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dou qu dang jIigan minbing, sudy¥
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zlizhl juéding bi sanshiyisul dso

>

a] y = sdnshisansul de flyué&n junrén tiao-
+ A THE—T X &® Xuén chﬁlé.i dang putong minbing,

& ZTHE B A BF R, yifangmian rédng zhéxié séﬁshiduésui
—F EILEEB T EZEHBA de rén liZoji€ yIixid zhéxié méi fihguo
mXEEARAEANZETER bingyl de rén de qingkudng, yifang-

ZEHF A, BRTUDMA | mian rang méi fhguo bingyl de rén

IE B FE B # o F X B R xidng zhéxié fiyudn junrén xuéxi

BE & o : zhéngguijin de qingkudng, 3jiangléi
kéyI xiétdéng zhéngguijin fangyl

digudzhiiyl de qinliiézh&.
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L8o Zhéng z8i f&ijiching gdngzud
chabidud kudi bannién le. Baitian
Vshéngbén. Xingqiyi, Xingqisan gén
Xingqililu winshang qidi&in ddo shiyi-
difn xinlidn xin minbing; Xingqgidr
gén Xingqisl winshang qidiin dao
shiérdisn pé&ihé wiizhuang minbing
xﬁnlﬁé; XIngqiwli wanshang 1ilidiZnban
dao JilUdi&nban hé ganbi kaihul tZoldn
z&nme zhiyl hudifénzY de hudddng,
zénme biohl qlinzhdng de 1iyt.
Xingqirl bhshangban, jil 1ingddo ta
xinlidn de minbing 140ddng. Y3u
h#ojige xin minbing blixThuan l4oddng,

méiyou ginjin , rénwéi minbing shdu

. Junshl xinlidn jid gdule, bhbt

F i,

la0ddng. L3o Zhang jude zhdzhdng

kénf& bldul, sudyl ySuyltiin b3 tamen

= Jigozai y¥q¥, gén tamen jiZng 130d0ng

de wénti. Ta shud: "Tdngzhimen!
Zuijin.wﬁ faxidn yS3u h3oj¥ge rén dut
1aodong zhége wénti héishi bl tai
mingbal,.renWel minbing blbl 1404dng.
Xidnzdi shi pingshi, zhdng bAicii,

yéng zhil d8ngd&ng de shéngchin gong-

zué minbing d6u yingegdi canjia.

'ZAzhi shudguo, wimen d8i zai &rshi-
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= 3 OH £ £, ] = zh A& niédn yInéi b& zligud jidnshé qilai.
)“3‘ %A Ll EE X E g, H Dajia xiBngyixiZng, jidnshé zligud
Tk ey LB kR [ =R yiding xuydo h&ndud gién, women

¥ B FE TR HF R B A 180d0ng shéngchin jiu k8yY tI gudjia

F M

Fl XA FE B ] A shéng qién, shéngxidlaide qién jid
X, MBI ANZHBT k8yl ydngldi jidnsh&. Gudjid jidnshé
F R E EFEE 2[R de h8o blhdo gén qinzhdng de 11yl
oM hH T BEEAAH R 2 A you guanxi. Z&nmen shi qtnzhdngde,-
g 9" EokHsETUURE, zénmen blyinggai wéile guéjié de
—_ A+ =, = ﬁ H F £ jianshé 1l80ddng ma? Zénmen blying-
vh ok WM IE T o fth UE o 5k dang wéile qiinzhdngde 11yl 1ldoddng
mE, MERMAT T 8ER ma?" L#o Zhang shudwénle yIhdu,

il & 7][] =R BB T , 3K yige &rshidr, sinsul de qingnién
MR & TAHAERED 28 . & zhénqilai shudhud le. T& shud:

i1 B 3k NDHEER ZF "Zhang Téngzhl, xidnzdi wimen céi
SE A oA ¥, 3’%% A A 1idojié wdlmen canjia shéngchén de

B, BT EBAE — AT 5 M, nial le, wdmen wihulle ziizh de ylsi.
W E A o8 B s E 30 # & Wimen yuénlai rénwéi zlizhi ydo wimen
NT X HE K., BAADO xuéxi z&nme zhdng baicdi, yang zhi

2k BN —EBEW|AET shénmede, sudyl dou ySuyldiin blgao-
B T EHE T . R H LD xIng, xidnzdi cédi zhidao ndxié hud-

wm.” Ew TV E, 3E ddng ddushi wéile gudjié de jianshe,
EEXM, BPEeH R EH&E qlinzhong de 1iyl. Women yiding yao

FERELAEIEEESE R, B bd shengch@n jidnshé gongzud gio hio.
WMHEEREELEER éﬁ B B NI fangxin ba." L8o Zhang tingle

B F. B8, & Bk E R yIhou, féichéng gaoxing. Naxie xin

VR EMBAEBEPE L E R minbing gioc shéngchin jidnshé gdongzud
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géode hén hio, ySude xIn minbing hai
zhiyuﬁn géi qlnzhong xiu fangzi, xia
14, ySude hai ziyudn ddo Guingddng
qi danrén hiifang gongzud hudshi ddo
Dongb&i qi danrén bianfang gongzud.
Lio Zhang bénshl zhéme nill,

zizhI hé&n xThuan ta, tingshuo kudiyao
pdi ta ddo Nanjing de gGﬁgén Jiguan

dang ganbi le.
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ENGLISH QUESTIONS
for

STORY COMPREHENSION

1. What did I do with China's ex-servicemen?
2. What kind of people are very few in number?

3. What is the percentage of those young people who consider fulfilling one's
military duty to be an obligation?

4. What is the percentage of ‘those who hope to stéy in the service?
5. What did Lao Zhang do when he was nineteen years o0ld?

6. What reason did he give when his first enlistment of four years was up and
he asked the "organization" to let him serve beyond his term?

7. Why did the "organization" let him serve another four years?
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8.

10.

11.

12.

13.

1k.

When the "organization" let him serve six years in the Army, what did
they tell him regarding future enlistments?

a. When (year/month) was he finally discharged/retired from the Army?

b. How 0ld was he when he was discharged/retired?

What kind of job did the "organization" find for him?

Why don't I clearly understand his present job?

When he left the service, the cadre told him that they had sent his
name to someone. Who was it that they sent his name to?

Why did the "organization" single out (select) the 31 to 33-year-old
ex-servicemen and make them join the "ordinary militia" as opposed
to the "basic militia?"

a. What did the "organization" expect the people who had never served
in the military before to learn from the ex-servicemen?

b. What was the stated purpose of learning from the ex-servicemen?
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15.

16.

1T7.

18.

19.

20.

21.

a. On what three days of the week did Lao Zhang train the new militia-
men when he was working at the airfield?

b. At what time in the evenings did Lao Zhang begin his training
sessions?

What did he do on Tuesday and Thursday nights from 7:00 p.m. through
12:00 p.m.?

One day a week, Lao Zhang met with the cadre and discussed two (2)

specific topics.

a. When (day and time) was this type of meeting held?

b. What were the two (2) specific topics of discussion?

What did Lao Zhang do on Sundays?

Why did he call quite a few new militiamen together one day and talk
to them about doing manual labor?

In what two (2) specific types of production work did Lao Zhang say
all militiamen should participate (in time of peace)?

What did the "orgenization" expect to see within twenty years?
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22.

23.

2k.

25.

What two (2) specific things did Lao Zhang tell the militiamen they
should work for?

What two (2) specific things did the militiamen originally think that
the "organization" wanted them to learn to do?

Describe one (1) of the types of work for which the militiemen volun-
teered following Lao Zhang's talk (1 of L4 possible).

What assignment in Nanking is the "organization" going to give Lao
Zahng? :
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STORY COMPREHENSION

Answers to Questions

What did I do with China's ex-servicemen?

(divided them into three categories)

What kind of people are very few in number?

(Cthose whol don't like military life)

What is the percentage of those young people who consider fulfilling
one's military duty to be an obligation?

(85 Cpercent])

What is the percentage of those who hope to stay in the service?

(13 Cpercent] OR/TO 14 [percentl)

What did Lao Zhang do when he was nineteen years o0ld?
(entered Air Force)

What reason did he give when his first enlistment of four Years was up
and he asked the "organization" to let him serve beyond the term?
(the imperialist aggressors could come to invade China at any time OR
Che wanted to remain to participate in the work of] protecting the

fatherland)

Why did the "organization" let him serve another four years?

(Cbecause thel Air Force needed meteorologists [those who had undergone
meteorology trainingl)

When the "organization" let him serve six years in the Army, what did
they tell him regarding future enlistments? '

(Cthatl this was the last time OR after his six years [in the Army]

were up, he could not request reenlistment)
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9.

-~ 10.

11.

12.

13.

1k,

15.

a. When (year/month) was he finally discharged/retired from the Army?

(last year, Cinl] November)

b. How 0ld was he when he was discharged/retired?

(33 [years o01d1)

What kind of job did the "organization" find for him?

(Cit is3

related to his [priorl skills)

Why don't I clearly understand his present job?

(Cbecausel he's not willing to talk sbout it Canymorel)

When he left the service, the cadre told him fhat they had sent his
name to someone. Who was it that they sent his name to?

(Cthel comrade responsible for the [Beijingl militia)

. Why did the "organization" single out (select) the 31 to 33-year-old

ex-servicemen and make them join the "ordinary militia" as opposed

to the

"pbasic militia?"

(Cbecausel there were too many ex-servicemen AND/OR not all of the
ex-servicemen could join the basic militia)

a. What
in

{(the
b. What

(Cin
in

did the "organization" expect the people who had never served
the military before to learn from the ex-servicemen?

conditions/situation of the Regular Army)
was the stated purpose of learning from the ex-servicemen?

order tol coordinate/work in cooperation with the Regular Army
defending [the nation against the imperialistic aggressorsl)

a. On what three days of the week did Lao Zhang train the new militia-
men when he was working at the airfield?

(Mondays, Wednesdays, and Saturdays)

b. At what time in the evenings did Lao Zhang begin his training
sessions?

(7:00 Cp.m.2)
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16. What did he do on Tuesday and Thursday nights from T: OO p.m. through
12:00 p.m.?

(coordinated the patrols of the armed militia)

17; One day a week, Lao Zhang met with the cadre and discussed two (2)
specific topics.

a. When (day and time ) was this type of meeting held?

(Friday; 6:30 [p.m. to 9:30 p.m.])
b. What were the two (2) specific topics of discussion?
(1. Chow to pay attention tol the activities of the "bad elements,”
and 2. Chow tol protect the interest of the masses)
18. What did Lao Zhang do on Sundays?
(supervised/led the labor [activities] of the militiamen [that he
trainedl)
19. Why did he call quite a few new militiamen together one day and talk
to them about doing manual labor?
(Cbecausel they didn't like manual labor OR they were not enthusiastic

Cabout manual laborl OR they thought that undergoing training was
enough OR they thought that they need not do manual labor)

20. In what two (2) specific types of production work did Lao Zhang say
all militiamen should participate (in time of peace)?

(1. planting cabbage, and 2. raising pigs)

21. Whet did the "organization" expect to see within twenty years?

(a rise in (national/fatherland] construction)

22. What two (2) specific things did Lao Zhang tell the militiamen they
should work for?

(1. Clabor for the 1 national constructlon Ceffortl, 2. [labor/work
for the] interest of the masses)
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23. What two (2) specific things did the militiamen originally think that
the "organization" wanted them to learn to do?
(1. plant cabbage, and 2. raise pigs)

24. Describe one (1) of the types of work for which the militiamen volun-
teered following Lao Zhang's talk (1 or L4 possible).

(repairing the houses [homes] of the masses)

(repairing the roads)

(Cgoing to Guangdong tol work with coastal defense [unitsl)
(Cgoing to Dongbei tol work with border defense [units])

25. What assignment in Nanking is the "organization" going to give Lao
Zhang?

(cadrefmanl] [at the Public Security Office/Organizationl)
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CONVERSATIONAL RESPONSE

1- B — U I ATPERBREENELHALEBER L K9
Qing shucyishué wéishénme Zhdnggud wiizhuang minbing de niénji 4du bY
plitong minbing da?

RCMRENRSENAEABRTEKRET, BREEFTNAE
ERBRALLAN, AREALALZHEMN 2

RGgud xThuan canjun de hégé qingnién tdidudle, ji&fingjin zdi pingshi

blixiiydo ndmedud rén, ziizhI z&nme anpél tamen?

S EwHEH, ERAEAEBMAELUR, A SLZHEM/MMNUE
B LT/EE 2?2442
Zai Zhonggud, fliyuén junrén zd8i tulwd yYqién, zuzhi hul anpéi tamen

vihdude gongzud ma? Weishénme?

4 RETUBEBGOHITHFEEB 2 MW ESEMFA?
Minbing k8yI danrén h&iféng de gongzud ma? Tade rénwli shi shénme?

5 MUBZESRKREBEETRERB T EHHE 7 Ik B E L
AR EKEET, NHTA2

Tingshud h&ndud ddngdé gqixidng gén yIlido jIshi de shibing 4ddu béi
fénpai ddo hdifang bidul £ bingy! qile, wéishénme?

6- XTREBREBREFNNEBERERXR B AR B

Jigdn minbing gén piitdng minbing pingsh! dul jidnshé gudjia ySu shénme

bangzhii?

Ve E W — WD ?TU%&E%”%%?&%&Lﬂu
A ARHTF L £ ?

Qing shuoyishud hudifénzi k&yY fénchéng 3Y1&i? HudifénzI méiyou

gdizdohio yIqian wéishénme blxil dangbing?
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B W —HARBRE—XSRILAEM? 55— 25
REEHNBEAAR—F?
QIng Ji&ngyijidng rénmin Ji&fangjin y{gdng fénchéng jige jiinzhdng?
Méiyige Jinzh3ng fG bingyl de shiqi ySu shénme biyfying?

S RATUATUR—SEEBHRAKNE L EEFA
LEHE 2

NI k&yI buk&€yI shudyishud xifing chdodi ff xianyi de M&igud shlbing
d8i ySu shénme tidojian?

10- uﬁﬁ#lﬂ’]s‘ﬁﬁﬁﬁ—ﬁﬂmfrﬁ/\ b A R B E £
2%, M4

Tingshud Zhongguode plitong minbing ySu hiojIqidnwanrén, bdY rénmin
Jiéfangjun haiydo dud, weéishénme?

11 lﬂ*@ﬁﬁ%ﬁﬁ&ﬁﬂ By ‘%@I)&‘aﬂl@%ﬂ%q
J'M'f

Qing wén Zhonggud wiizhu@ng minbIng néng ySuxidode fangyd digudzhiyt
qinliiézh€ ma? Weishénme?

12- %T‘%ﬁéﬁﬁ%ﬁ%@&#ﬁﬁ@ RERXRAEMAAHER

Jigdn minbing gén plitdng minbing zdi pingshi dul jidnshé gudjid ydu
shénme bangzhi?

13- BT BN F E?H?U)\ﬁiﬂ’llﬁﬁ éﬂ,/\Tu:ftEEE%ﬂﬁ
BMES, RGNBEREHENET, Ht4

Tingshud ndge qingnian béodaoafﬁwﬁ de shihou, zuzhi blrdng ta zai

zhéngguijin fi bingyl, pai ta. dao plitong minbing blidul qile,
wéishénme? '
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14« E & — 4 ﬂ:
- ﬁi =

c R &Z W LG, ?% BRI &,
it TRkE 2 AHA

Ydoshi yige shibing fyl qimdn yIhou, xiwéng chaoqi fl xianyl, zlzhi
yiding hul réng ta 1itxidlai ma? Welshenme9

4 AR

W EBINBEEENSF, AFaBELR, EAR
621 (s
Dul naxié zdi budullY zaéo yao de fénzY, zlizhi zhidao yThou, z&nme
anpai tamen? o

ER+EEBETIES,

72

z&nmeban?

HFHEHMEERS

4 4

SN IR

=
Ydoshi shibing xinle y&oyan, dul ganbiide 1¥ngdfo ydu wihul, zlizhi
.

FHAFENRERITL @ﬁfﬁzﬂﬁ%ﬁ%ﬁ‘? ftt 117
TR UHEARZNRBEAATIE?
minbing? .

18- —f U, KEEMA %%’JE’JHﬁE
AR B & 2

Wéishénme Zhonggudde wiizhuang minbing k&yI xunlidn qita lidngléi

Tamen hai kéyI xiétdng gongan JIiguan danreén shénme gongzuo?
chéoqi fl xidnyl?
19 -

¢l 4 4 ik IR 8
Yibande shuo, nY d8i ySu shénme tébiéde jinéng, zlizhi c&i rang ni
EZNHKITE 2 h A

ma?

Jundulde ne?

Gongan jiguan zhI flzé xlagmlewghehuishangde jiéji dirén hé hudifénzi
Weéishénme?

ZHERAETHERE LS LM A BAMKE T FH 2
?
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RO- FEZAMLFLEHONFE ?AHARAESL KL SR M4
EHREEZREHKE 2?2 IH4 2
Zhdnggud niirén y& you déngbing de yiwl ma? Zizhi hul bGhul fénpai

tamen ddo zhéngguljlin qi i bingyl? Weishénme?

Rl AT AFE S RBERER KRB A XKZE 2
Wéishénme Zhdnggud fénpdi h&ndud wizhudng minbing xiétdng bianféng
bidul xtnlud?

REC-BEREREAMINGHNBEREN, A4V ZEALALH
WRULTEE T fE?

Yéoshi nI 2z8i riwii xinlidn de shiqi cénféide, zlizhi yinggai z&nme

anpadi nY yThoude gongzud?

RE-FUH—HREEFNSMMALIE?

QIng shudyishuo minbing z4i pingshi canjia shénme gdngzud?

Re- HRAEABIALUARRBIMMNSZERLUT—FE K
N A2
Fiyuén jJinrén dou k&yI dang minbing ma? Tamen dudbanshi dang

ndylzhdng minbing? Weéishénme?

R EALZ L ERARE? VAA—BH EEBRES®
ZHPN&RD 2
N&xié rén qi dang piitong minbing? Weishénme ylbande shud piitdng

minbing shdude jinshl xinlién hé&n shio?

26 EHE, "M THBINEREMAAL? B M.
Za8i Zhonggud, "chéngfén" hio de yisi shi shénme? Qing shudshuo.

R7- PEFEMEEANLIRER, TKEEINS TEi5 4
B 9 H 4 9 |
Zhonggud qIingnién ddu yudnyi riwi fi bingyl, bGtdi yudnyi déo

xigngxid qi gho shéngchin ma? Weéishénme?
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28 FH—UWEFEH, - M EINBRERERNTEER S
E A AEGTEH?
QIng shuoyishud zdi Zhonggud, yige xifing ddo JiéféngJﬁn 4 bingyl de
qingnién d€i ySuxié shénme tifojidn céi hégé?

RO — I EEBVMIALHNN BRELE, A8 4E—
RB&EE? HH4A?
Yige shibing zai chaoql fl xidny! de shfhou xiZng jidhiin, ziizhi xi ta
z8oyidi&n tulyl ma? Wéishénme?

30- FEMENEREEREREE G, RiTHEK EWLG 9
R A2 | o
Zhonggudde zhénggﬁijﬁn xtydo wizhudng minbing péihé, 14i 4&ji
qinliiézh& ma? Weishénme?
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~ TRANSLATION

Translate the following thirty English sentences into Chinese Mandarin
using the Pinyin romanization system (including tones). 1In translating
these sentences, you should attempt to use as many of the new vocabulary
items as possible, as the intent of this exercise is to increase your
ability to use those items.

1. Coastal defense is a large part of protecting the fatherland. The mil-
itary people responsible for coasstal defense must undergo special
basic training.

2. Military affairs are sometimes very simple. They are divided intc
various types of basic organizations, for example, the organization
that handles border defense and the organlzation that is in charge of
coastal defense.

3. Even in time of peace, the military people responsible for coastal
defense must pay attention to coordinate with Regular Army and Navy
patrols.

RN L. The Regular Army is responsible for arming and training the people's
R : militia. After the militia has completed the training, there is no
S great difference between them and the Regular Army. '

5. I want to go to Hong Kong next week to participate in the production
exposition there. But now I don't have the free time to reserve a
plane ticket. Could you arrange it for me?
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6.

10.

11.

The workers often do not understand military affairs, but they are very
important with regard to national defense. They are often responsible
for the work of construction, production, etec.

Before leaving for the exposition, we must select a delegation leader.
The one we select should be the one whose understanding of production
techniques is best.

The military personnel here are divided into quite a few categories.
Generally speaking, only the Regular Army participates in border
defense and armed patrolling.

The Regular Army yearly selects military personnel to act as common
militia and armed militia. The common militia may only participate in
construction or production, while the armed militia may participate in
border defense, coastal defense, etc.

Of the militiamen who live in this farming village, only a few partic-
ipate in agricultural production. The rest don't participate in any-
thing; their only duty is to collect intelligence information.

At this factory of ours, production has expanded very quickly, especially
in the manufacture of airplane engines. This is because the responsi-
bility for production was assumed bty the Regular Army last year.
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12,

13.

1k,

15.

16.

1T.

Common American food doesn't taste as good as regular Chinese food.
For example, I can only eat one bowl of American soup, but I can eat
quite a few bowls of Chinese soup. Furthermore, Chinese food is more
beneficial for your body (health).

In regard to military affairs, the most important thing is to coordinate
the national defense. The Army, Navy, and Air Force must all coor-
dinate the affairs for which they are mutually responsible,

The "committee" must select those military persons who are to partic-
ipate in the Land Reform Movement. You cannot casually participate,
you must have a good understanding of the benefits of agriculture.

When your term of service expires, do you want to serve as a basic-
militiaman or as an armed militiaman? Of course you know that our
nation has these two categories of militia (I presume).

I think that serving as a basic militiaman would be best. In that case,
I would not have to participate in border defense or coastal defense.
The duties of the basic militia are all very simple.

I suppose that serving in the armed militias would be really glorious.
Not only is it interesting, but their standard of living is also
relatively high.
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18. At this university, the things that we study have been divided into
several categories. Literature and history are one category.
Political science and economics is another, and there is also
mathematics.

19. The persons at the Americen Embassy who are responsible for military
matters all work in the Military Attaché's Office. There are quite
a few military officers who work there, and more than 15 sergeants.

20. If you are not willing to coordinate with me, then there is no way
that I can help you. Today I want to take part in a picnic and I
cannot wait for you to give me a (phone) call.

21. The construction of a new house is a lot of trouble. Not only must
you coordinate closely with the construction personnel, moreover
-they must cooperate with your family members.

22. What are the requirements for selecting a new department chief? He
must be over 25 years old and have a good "social origin." He should
also be rich and believe everything that the Communist Party says.

23. People with ordinary skills should handle ordinary jobs. People with
special skills should handle special Jobs. For example, those doing
agricultural work should have agricultural skills, and those doing
production work should have skills that are related to production.
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2k.

25.

26.

27.

28.

29.

What is the difference between the obligations of the common militis

and the armed militia? There is no difference in their obligations,
only in their skills.

Using common militia to handle matters for which the Regular Army is
responsible is very dangerous. The great majority of the common
militiamen still have not undergone basic training. How can they
manage? o

Your own nation is never considered to be the aggressor, it is always
the other country that is called "aggressor." This is because the
word not only sounds bad, but the Ieaders of the "aggressors" are
always considered to be bad elements.

Misunderstandings have no benefit for anyone. The misunderstandings
between people are very bad, but worst of all is if the government
of one nation misunderstands the policies of the government of
another.

You misunderstand the policy of our government! We are not the aggres-—
sors, nor do we believe in imperialism. Our government's policy is
only to defend ourselves against other aggressors.

In order to defend our country, we must voluntarily work in coordination
with the border and coastal defense units. Under these conditions,
it will have great benefits for all.
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30. Public safety is the responsibility of the government; therefore, each
city has its own police station, ambulance, hospital, ete. The
government has also set up a meteorology organization to tell the
masses when the weather will be bad.
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EXERCISE - B

Translate the following passages into English.

1.

2.

3.

L.

5.

6.

7.

Zhonggud cong YIJililidlingnién yThdu, hén zhiy! bianféng jidnshé,
bingqi&€ changchéng pél zhéngguljin xiétdng wizhuang mfnbing xfnlud.

TIngshud Zhdnggudde pltong minbing shiydngde wiql hé&n jille, wéile
fangyl b&ifang dlgubzhilyl qInl{iézh&, ding zhdngydng yIjing judding
géi tamen xIn wiql.

Zudtian y8u yige fEnddngfénzY z&i jiéshang zdo yhoyan, houldi béi
gongadn jiguan pdiléide rén zhuazdule. ~

YSurénshud, tIgé jidnchad blhégé de qingnién binéng ddo Zhdnggud
Ji&fdnglin qu 4 dbingyl.

Zai Zhonggud, niirén gén nénrén ylydng, ddole shibasul y& d&€i dangbing.
Bligud tamen duoban danrén minbing de gongzud.

Yibande shuS, plitong minbing pingshi ddushi canjia gudjid shéngchin
Jidnsh&, xiang zhdng béicadi, yang zhi shénmede gongzud.

Piitong minbing suirén bfisuin shi zhéngguijin, shoude jinshl xlnlidén
yé méiyou zhéngguijin dud, k&shi tamen dou zhideo d&zhdéng de jib&n
Jjishii.
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10.

11.

12.

13.

1k,

15.

. MST, Unit 4

Yibande shud, Zhonggud rén wiillin shi néngrén, jinrén hudshi gongren,
dou zhidao yInggdi bd& wudjiade 11yl fangzai ziljYde 1}yl qidnbian.

M&i yige bidul de danwdi adu yBu zhdngwiql, fizérén z3ngshi tidoxudin
shéntI giodd de zhdnshl 181 bEoguln.

Zai Zhonggud, ylbande shud, hudifénzy kéyi fénchéng 1iZngléi: Diylléi
shi héi méiyou gd#izdoh#o de dlzhii; dl&rléi shi g&i fEnddngpai zudguo
shl de rén.

Jigén minbing z&i pingshi chiile xiétdng rénmin gdngshé de shéyuén
shéngchin jidnshé yIwai, y& xlnlidn tamen shydng biqidng d&ngdEng de
3Ibé&n wlql.

Tingshud Zhonggud g&léi minbing jiadgqYlai ydu 1il, qiqianwanrén. Zhiydo
tamen ySu xidnddihud de wiigl, yidlng kéyi féngyl dlgudzhilyl qinliidzh&.

Yibanlaishuo, biénféng blidul xGnlud de shihou zhI ddi qingwiiql. ZhIySu
ddzhdng de shihou cadi shiydng zhdngwiql.

Rgud gudjia gén gudjid zhongjian ydule wihul jil d¥zhdng, zhége shijid
Jid hén blanquén le.

Dablifen de jinshl xIngddng gén tiangl hén ySuguanxi, sudyi zlizhi hén
xiwang d%ng qlxidng de rén chaogl f{ xidnyl.
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INTERPRETATION PRACTICE

For this activity you are to play the role of an interpreter for an
American speaker and & Chinese speaker. When the American speaker finishes
his line, render what he says into Chinese. Then, do the same for the
Chinese speasker. We use the word "render" instead of "translate" because

some of the lines could be quite idiomatic and you can't give a word-for-
word translation.
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INTERPRETATION PRACTICE

Zhao Zhiyun, a cadre in the Chinese militia, is discussing the Chinese
militia with David Williams, an American visitor to Suzhou.

1. D: How many people are there in the Chinese militia?
Z: ‘_‘;Q #5 J\ q: P Yaa 25 o

ré - —d - . - \ d -
Yigong you bagianwan zudyou.

2. D: What is the militia training like?

. REDB=Z%, ETRERBRXEREBE
ENGENERE A, ESXREBREL;
HRERZI NN,

Minbing fénchéng sanléi. Jigdn minbing gén wizhuang minbing ddushi
shduguo 1Ujin jib&n xlinlidn de fuyuédn junrén. DIsanléi shi plitdong
minbing; zhéxie rén kéyi shudo shi méi shduguo xuUnliande.

&

b & &
A AT LA

(% W8
4

3. D: What is the difference between the basic militia and the armed
militia?

mﬁ%EAﬁEMg$§@gm%ﬁm%moRﬁg$
REMESZ -+ Ho.

Wizhuang minbing ddushi céng jigin minbing 1¥bian tidoxuin chilaide.
zhIydu jigén minbing de baifénzhiérshiwi.

L. D: 1Is there a difference in their work?

z: BHHl. REREARLE., B, JHHE %K
MBEEXRRE, ¥, AANRESESMETE &Ko

YSu fénbié. Wizhuang minbing flizé bianfang, hadifang, bingqi& hai
xinlisn qfitéde 1i&ngléi minbing. Pingshi, sudydude minbing ddu ydo
canjia shéngchin jianshé.

kS. D: Please tell me, how many people are there in the armed militia and.
' how many people are therevin the bééic,militia?

Z: BEMMETREAR — :Fﬂﬁ'ﬁ/\ K%E,\ﬁﬁﬁﬁ/\o
%JTE@/\?EE:‘Q BRI,
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10.

Miqidn JIgdn minbing ySu ylqidnwiibdiwin rén, wizhuang minbing y3u
wiibdiwdn rén. Shéngxlade liligidnwdn shi piitdng minbing.

Why is there an ordinary militia? You've already said that they
receive very little training.

TFTERBRARURMNBBESEHF TI R ITHE, &
3 lgn AR TINGLUEER T LUE nE BHEHE W
THETo

- Zhonggud yBu dirén sudyi wdmen ddu d&i zhiinbéi h¥ole cii néng biowei

zligud. Mé&i shduguo xinlidn de rén shdule xinlidn yIhou y&3iu kéyi
canjia baowéi zligud de gongzud le.

What relationship does the militia have to the Regular Army?

REBDEEAZN T, B, 5%, A&, E
AR RINER £o |

Minbing xiéténg zhéngguijin fizé& bianféng, h8iféng, dé&ngdéng. YSu-
shihou, zhéngguijin y& flzé xlinlidn minbing.

Isn't the Regular Army also responsible for coastal. and border
defense?

_RE, MMNEREHT. BRTHEB. BB LU, EHR
FEHEMETR K&, EXHH, BAREHEI %,

Shide, ta@men ySu minbing bangméng. Chfile hiifang, bianfang yiwai,
zhéngguijun y& canjia shéngchin jidnsheé. Zai zhe fangmian, y&ydu
minbing xiétdéng gongzud.

Do women also serve in the militia?

LR MANTEASEENHERS. TAHEE
AR & %o |

Dangrén! SubySude Zhonggub rén ddu yudnyi wei ziigud fowd. Nirén
y& yudnyi fG bingyt.

Are older people required to serve in the militia?

THe I TEATYHMARMALERET, ¥%, 4R
ERNBRETANFIE=Z+Y ZHMBIA.

Blyong. Gudle wiishfsul de rén jid blbl dang minbing le. Pingchéng,
dang minbingde ddushi shflidsul ddo sanshisut zhijiande rén.
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11.

D:

Z:

Do you have militia units all over the country?

BELE, €5 TE— I ALBA IR LB
ERTHE, B—AT  HA— 4 REBN,

N&li ddu ydu, z&8i xiangxid m&i yige gongshé ddu ydu yige minbing
bludul; zdi chéngshilY, m&i yfge gongching ddu ydu yfge minbing
budul.
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ROLE PLAYING

Scenario 1

Situation: The representative of a large American department store has
contacted the American Embassy in Beijing to discuss the problem of security
for his company's department store in view of the increasingly violent
"Second Cultural Revolution." The American ambassador has arranged a meeting
between the representative and the representative of the American company and
a representative of the Beijing Bureau of Public Safety to discuss the matter.

Role 1: Mr. Smith is the American ambassador to Beijing. Being responsible
for the protection of American personnel and interests in BeiJing, so he has
arranged the meeting, and acts as the mediator. There are twenty (20)
American soldiers assigned to the American Embassy, however they cannot be
assigned outside the embassy, as they are responsible for the protection of
embassy personnel. He feels that the actual protection of American property
rests with the government of the PRC.

Role 2: Comrade Fang is the division chief of the local Bureau of Public
Safety. The official situation from the viewpoint of the Bureau is that the
government is indeed responsible, however the police normally assigned to
this type of affair are currently working 18 hours per day already. One
possibility is assigning PRC Army troops to protect the American department
store, but the majority of troops in the Beijing area have already been sent
to other provinces to meintain the situations there. A second option is to
have the store close, and use militia to protect the outside of the building.
However, Comrade Fang feels that it is not satisfactory to allow the militia
to patrol at random through the building, as the Bureau has no way to tell
which militieamen are of the "bad elements." There are also 10 cadre
available (five for day, and five for night) for assignment by the Bureau.

Role 3: Mr. Johnson is the representative of a large American department
store in Beijing. The Beijing store has been very profitable, so his first
priority is to keep the store open during business hours. However, he is
very concerned about the security of the store, especially during business
hours. He wants at least 50 armed men to patrol through the store during
business hours, and insists that all of the armed men be totally dependable.
He also wants 20 armed men to patrol at night around the building. He would
prefer American soldiers, but will accept Chinese Bureau of Security per-
sonnel, and wants to establish day and night patrols for the building.
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Scenario 2

Situation: Representatives of the Chinese Army, militia, and Bureau of
Public Safety have met in a smell village in Heilongjiang Province about

10 kilometers from the Russian border to discuss certain security matters.
The division chief from the Bureau of Public Safety has called the meeting
because the Chinese border defense activities to date have been comparative-
1y ineffective, and Russian patrols have been entering China at will. 1In
the past, the local militia was used for all border defense patrol activi-
ties, and more effective patrolling methods must be found.

Role 1: Comrade Zhang is the local division chief who is responsible for
border patrols in the vicinity of the village. He feels that the patrols
have been ineffective because there are only 25 militiamen in the village,
and more cannot be assigned this year in order to meke the patrol activities
more effective. He feels that using Regular Army troops for patrol activ-
ities would be best, and that a minimum of 65 people must take part in the
border defense activities for them to be effective.

Role 2: Comrade ZhSu is the local militie representative. His feeling is
that the division chief completely misunderstands the situation in the
village. He knows that the patrols by his militia have been relatively
ineffective, but feels that this is because the militia is not armed and
the Regular Army does not want to coordinate with his troops. He wishes to
insure that the militia continues to play a part in patrolling for both
political and training purposes. At present, his militia is not allowed
to patrol more than five kilometers from the village, as only armed militia
should be responsible for total patrol activities. :

Role 3: Major Hu is the representative of the Regular Army units assigned
in the province. He feels that during peacetime, his troops have more
important matters than border defense, as his major concern is the training
of new troops. However, he knows that the division chief has quite a few
good friends in Beijing, and realizes that he may have to make some conces-
sions. However, he is determined not to give up more than 20 Regular Army
troops for border defense matters, or possibly LO trainees.
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Scenario 3

Situation: A representative of the French Armed Forces is visiting Beijing,
and he has arranged a meeting with two representatives of the PRC government
in order to discuss national defense subjects of the two allied nations.

As the Chinese have shown their border and coastal defense organs to be
excellent both in respect to Russia and Vietnam, they have been accepted as
the "authority" on active national defense.

Role 1: M. Chevalier (Xi&fd1Y&i) is a representative of the Military
Attache's Office in Beijing, and has acted in coordination with the Chinese
Armed Forces for the past five years in matters of military training and
organization. Up to the present, he has dealt with these matters of mutual
interest to both nations only in general terms, and has been instructed by
the French government to find out as much as possible about the actual
workings of the Chinese national defense organization, to include the numbers
of militia/cadre and Regular Army involved in both border and coastal defense.

Role 2: Comrade Fang is the representative for the Chines€ militia. He is
tired of everyone thinking that only the Regular Army participates in patrol
activities, and wants to emphasize the importance of the militia/cadre in
national defense. He also wants to stress the fact that the militia takes
part in over L0% of all patrol activities, and conducts approximately 20%
of the PRC's coastal defense with militia and cadre alone. Further, he
wants to let the Frenchman know that the cadre is the backbone of all PRC
military and militia organizations, and that they all voluntarily become
cadre only after being individually selected by the "organization."

Role 3: Comrade Qiidn is the representative of the Chinese Regular Army.

He wishes to emphasize that every Chinese soldier receives at least two
months of patrol training each year to defend the nation against all aggres-
sors, and one month of political training each year to enable each soldier
to defend himself against the ideas/goals of imperialism. He wants to
explain that working in coordination with the militia has great benefits for
the entire nation, but the Army does not really need the help of the militia
in conducting border and coastal defense activities. He fears that the
Frenchman misunderstands the importance of the militia in national defense.
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DIALOGUE /' ™/ Lo\

1Al RERRHMES —CwREEE 2
BIWARBG! mMAETEGR. HAKA, HAK
BUERRER, TUERAREEDHN L,

Re AT AATLU MR EFE ?
BIARAABITLYE FHEH. RER AR, Ti‘B’JI/\\
ATHRBEERBRY>FITUS FH,

3 A ERBERRT. RIUNB—ARETE., i M
fRERTHK, hACRAK, ERXEEEHH 2
ET, ARANSMBTE, FLURMEY FTZ,

BIRMA KRN TELER | SHBMOuTFHEETET,

4o Al —EOTH, KNRRORBELRE?
BIZFEZBRFR. Fi. Hi, %5 %mE ke,

f{}\ 5. AlHAERBARAD 9
o BIAWERRBANARERZREBESH B, TRET 2,

6. ATIF W IR RBB, BB,
BIRES, RIMNOBLFHMENES B,
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Minbing zhdnshfde rénwi
yiding y& hé&n zhdngydo ba?

B: K& bUshi ma! Tamen d&i jin-

xing yéujizhén, r&oluan

dirén, bingqi&€ héi 4&i mim?
sdujf qingbdo, bfirdng jidn-

dié y3u hudddng de jIihul.

Shénme rén k&yY dang minbing
ganbli?

‘B: Blishi rénrén dou k&yI dang
ganbl de. ZhYySu d&ngyuén,
k&kdode gdngrén, pinxia-
zhOngnéng gén JIj{fénzY céi
k&yY dang gianbu.

Xidnzai w3 xidnggqYlai 1le.
W8 rénshi yfge minbing
génbli. T& shud cbngqién
td& fuqin shi xidzhdngnéng,
tad z13Y shi pinndng, zdi
GOngchdndéng ySu &rshidud-
niédn le, zlzhI rénwéi ta
hén k&kdo, sulSyY pdi ta
dang ganbi.

B: W3 gangcéi shudde hud méicud

ba! Xifng té ndzhdng de

ganbi zul ké&kdo le.

Yidi&nr y& blcud. Nimen
minbing de wiql z&nmeydng?
B: Ch&budud doushi shduqiang,

biqgidng, jiqidng, déngdéng
de qing wiql.
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The militia's wartime missions must
also be very important, I suppose?

They certainly are! They must carry
out guerrilla warfare to harass
the enemy and also secretly’
collect intelligence information
so as not to give the spies a
chance to engage in (espionage)
activities.

Who can serve as a militia cadre?

Not everybody can serve as a cadre.
Only Party members, trustworthy
workers, poor and lower-middle
class peasants and activitists
can serve as cadres.

Now I recall. I knew a militia cadre.
He said that formerly his father
was a lower-middle class peasant;
he himself was & poor peasant and
had been in the Communist Party
for more than twenty years. The
"organization" considered him very
trustworthy and (therefore)
appointed him a cadre.

Now you see what I just said was
correct. Cadres like his kind
are most trustworthy.

Absolutely. (By the way), how are
your militia's weapons?

Almost all of them are light weapons
such as pistols, rifles, machine
guns, etc.
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5. A: Shénme zhong wiql ddu méiyou
ma? '

B: YSude minbing bidul ySu fin-
tdnképdo gén gaoshépao,
k&shi budud.

6. A: Tingshud nimende wigl gdu,
dénydo blgdu.

B: N& shi yaoyé&n. WOmende
dényado pingshi hé zhinshi
dou goéu yong.
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Don't_they haﬁe any heavy weapons
at all?

Some militia units have antitank
guns and antisircraft guns, but
there aren't many.

I've heard that you have enough
weapons but not enough ammunition.

That's rumor. We have enough
ammunition for both peacetime
and wartime.



VOCABULARY

blqiang rifle (C: zhi)
déngyuén (party) member
danydo ammunition
dirén enemy
fint&nképao antitank gun (C: mén)
géoshébao entiaircraft gun (C: mén)
% H | gou yong : enough (for use)
| jidndié spy
vl i A 2 Jijifénzy activist, enthusiast
| jiqidng machine gun (C: tIng)
A AR g ! k& bishi ma! It certainly is!
ﬂ’ % k&kao _ to be reliable, to be trustworthy
y mimi ' secret, to be secret, secretly
#H R pinndng poor peasant
H T R pinxidzhongnéng poor & lower-middle class peasant
1% R qaingbéo intelligence information
FiR réoludn to harass (mil), to disturbd
rénwi mission, duty

shSuqiang pistol (C: zhi)

%
A
& souli to collect
13

WOH W omoS

wiql ’ weapon
T & % xidzhongndng lower-middle class peasant
% F B youjizhan guerrilla warfare
&% B zhanshi time of war, in time of war, wartime
a % zhIydu only
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Lo Zhdo zdi wimen zhége gongshé
de minbing bldul dangle h#ojInién de
génbl le. Bansh® hé&n ySu jJijixing.
B4itidn 1Y¥ngd¥o wizhuing minbing
xinlidn xin minbIing xuéx{ ydujizhan,
wanshang xiétdng gongan bidul zai
gongshé fijin xtnlud. Xingqairl zZo-
shang canjia shéngchin gongzud, xidwld
cdnjid l40ddng gongzud bangzhil gdng-
shé de shéyuédn xii fangzi, xid 1d.
Dajid dou juéde Lio Zhdo shi gdngshé
de jIgdn, binggi& sulshu y& dale,
blbl 180ddng le; ta shud, "Ydo jidn-
shé yige xIn Zhonggud, birdng dlgud-
zhliyl qinliié wOmen, d&8jia dou 4&i

cénjia shéngchéin la0ddng. WS zénme

" k&yY blzud ne?" Ta shudle y¥hdou
9

d3jia géng juéde ta shi yige hio
ganbl le.

Lio Zhdo shi yige flyudn jinrén,
z8i zhéngguijin flguo sanshidudnién
de bingyl. Flyuén yihdu, zlizhi pai
ta ddo Shényang 14i, z3di wimen zhége

gongsheé de yige fingzhiching gongzud,
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bingqi& dang jigdn minbing. Nige
shihou, Sh&nyang zhéngzai jinxing
jidnshd, f3ngéming fénzY hé hudifénz¥
dangran byuanyi kénjiaﬁ wimen bi
zhége gdongzud gio hio, sudyI yongle
gézhdng banfid 1ai rioludn wimen,
bingqi& zdole h&ndud yaoyan. Bifang
shud, dlyige yaoyan shud, Gongchinding
zlizhl minbing de mudl @ﬁshi baohi
qinzhdng de 11yY, shi ydo bIohi
Gongchinddng z13Y de 1lyl. Diérge
yaoyéan shud, zhinu‘féngéming fénzi
cai hul gio shéngchin, gio jidnshé;
dlsange yaoyan shud, minbing de wigl
gén danydo ddu bigdu ydng, z&nme nefig
fangyi qinlﬁézhé? Zﬁzhi.tingdéole
zhéxié‘yéoyén ¥yihdu, zhiddo jieji
dirén gen Digubzhiyl qinliidézh& ydu
zéi yiqi rdoludn women le, WBﬁenv
yingdéng mashang souji qingbido biE

z80 yaoyan de jiandié zh3ozhilai.
K&shi shéi néng danrén zhdge gdngzud
ne? Zizhi de 1Y¥ngddc ganbi tZoliinle
h&n jid, zulhdu, Juéding cdng jigin
minbing 1¥tou tiaochilai &rshige rén,
Jido tamen mimide ddo B&ijing qi

- - - - P4 [ - P4
shouxun sange yue, xuéxi zénme souji
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qingbdo, shouwanle xtinlidn yYihdu zai
huiddo Shényéng 14i jinxing gongzud.
Zizhl tidoxudn érshige rén de shihou,
L&o Zhdo y& zai 1Ytou. Ta banshi
hén jiii, souji qingbdo de gongzud
bande h¥n h¥o, h&nkudide jid bd
jiandié zh#ochulai 1le.

Shinién yYqién, wdmen zhdge
gongshé de minbing blidul xtydo jige
ganbi, zﬁzhi Jido wd tido wiige rén,
wd tidode dlyige rém jJilishi Lio Zhdo.
Zizhi shubé, Lio Zhdo ydu weénti,
yinwei tade chéngfén b{itdi hio, tade
zUfli shi dlzhl, suirén gdizdogud,
k&shi méi giizdo hio. WS gén zlizhi

shud, suiradn Lio Zhio de zifl shi

-@izhli, k&shi ta fligin shi pinndng,

Lao Zhdo 2z13jY y& shi pinndng, bingqié

zlizhi cdngqidn hai rénwéi Lio Zhao

shi jijifénzI. W3 ydu shuo, riigud
wSmen shud L&b Zhio bik&kdo, naime
shijiéshang jil méiyou k&kdode rén

le. Zuzh1 juede wo shuode hus bucuo,

3in juedlng pa1 Tta dang ganbi. Buguo,

you yige tlaojlan, jitshi t& d&i jin
Gongchandidng dang diangyuédn. WO shugd,

nd blishi tidojidn, L3o Zhdo zIJI jid
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B MW & blqiang, duoshio shduqiang, zhanshi
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BE ML M . B OB K shouqiang, dudshdoting jiqiang,
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BB N W 5}% T o X /l\ shihou, yau you jige ganbi cdng xido
N &, X 7%‘ L4 F E M fangjian 1Itou zSuchiilai ba nige
N B L oE O kB ﬂlﬂ wiigud Jidndié ddidao gdngan jiguan
A E A O# W B A KA alle
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ENGLISH QUESTIONS
for

STORY COMPREHENSION

1. What does Lao Zhao do in the daytime?
2. What does Lao Zhao do in the evenings?

3. For what two (2) reasons does everyone feel that Lao Zhao need not do
manual labor?

4. After Lao Zhao's discharge from the Armed Forces, what two (2) things did
the "organization" assign him to do?

5. When Lao Zhao was assigned to Shenyang/Mukden, construction was in pro-
gress. What two (2) elements did not want to see us succeed?

6. The aforementioned elements started several rumors. What was the first
rumor?

7. What was the second rumor?
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8.

10.

11.

12.

13.

1k,

15.

16.

17.

What was the third rumor?

In the opinion of the "organization," what two (2) groups are ganging
up to harass us?

Who were we supposed to ferret out?

Twenty people were selected to go to Beijing for tralnlng What were
they supposed to learn to do?

When does the story say that our militia units needed a few cadre?

Why did the "organization" say that Lao Zhao had a problem?

What was the status of Lao Zhao's father?

What hed the "organization" already considered Lao Zhao to be?

What condition did the "organization" impose on Lao Zhao as a
requisite for becoming a cadre?

When the foreigner first asked Lao Zhao about the weapons used by the
militia, what was his answer?
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18,

19.

20.

21.

22.

23.

2k,

25-

How much money did Lao Zhao make a month?

How much money did the foreigner offer Lao Zhao?

In exchange for the money, the foreigner wanted to know three things.
List two (2) of the things that he wanted to know.

What information did Lao Zhao .volunteer in addition to what the
foreigner wanted to know (be specific)?

What did Lao Zhao, in order to make the task easier for himself, ask
the foreigner to do first before they would meet again?

(1) When (day and time) and (2) where was the rendezvous supposed to
take place?

When thé foreigner was handing the things to Lao Zhao, what happened?

Where did the cadres take the foreigner?
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STORY COMPREHENSION

Answers to Questions

What does Lao Zhao do in the daytime?

(leads Cthe armed militial in training the new militia for querrllla
warfare)

What does Lao Zhao do in the evenings?

(works in coordination with Cthe public securityl units patrolling
[Cnear the communel)

For what two (2) reasons does everyone feel that Lao Zhao need not do
manual labor?

(1. he is the backbone of the commune, and 2. he is old now)

After Leao Zhao s dlscharge from the Armed Forces, what two (2) things

did the organlzatlon assign him to do?

(1. work at a textile factory [at our commune in Shenyangl, and 2.
become a [basicl militiaman)

.When Lao Zhao was assigned to Shenyang/Mukden, construction was in

progress. What two (2) elements did not want to see us succeed?

(1. counterrevolutionaries, and 2. bad elements)

The aforementioned elements started several rumors. What was the first
rumor?

(the Communist Party's aim Cin organizing the militial is to protect
Party interests OR is not to protect the interest of the masses)

What was the second rumor?

(Conlyl the counterrevolutionary elements could raise production OR/AND
raise construction)
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8.

10.

11.

12.

13.

1k,

15.

16.

What was the third rumor?

(the weapons and ammunition [of the militial were insufficient to
defend against the aggressors)

1"

In the opinion of the "organization," what two (2) groups are ganging

up to harass us?

(1. the class enemies, and 2. the Imperialistic aggressors)

Who were we supposed to ferret out?

(the épies [who were'starting the rumorsl)

Twenty people were selected to go to Beijing for training. What were
they supposed to learn to do?

(to collect intelligence information)

When does the story say that our militia units needed a few cadre?

(ten years ago)

Why did the "organization" say that Lao Zhao had a problem?

(his "social origin" was not too good OR/AND his grandfather was a
[semi-reformed] landlord/landowner)

What was the status of Lao Zhao's father?

(Che was al poor peasant)

1

What had the "organization" already considered Lao Zhao to be?

(an activist/enthusiast)
What condition did the "organization' impose on Lao Zhao as a
requisite for becoming a cadre?

(Che must firstl become a Communist Party member)
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17-

18.

19.

20.

21.

22.

23.

2k,

25.

Unit 5
When the foreigner first asked Lao Zhao about the weapons used by the
militia, what was his answer?

(Cit ﬁas al secret AND/QB_EheJ couldn't tell other people)

How much money did Lao Zhao make a month?

(over 20 dollars [20-3031)

How much money did the foreigner offer Lao Zhéo?
(500 dollars)
In exchange for the money, the foreigner wanted to know three things.
List two (2) of the things that he wanted to know.
(1) (how many rifleé, pistols, and machine guns [weapons] [the militia
hadl)

(2) (where the ammunition [for the militial was stored)
(3) (what the secret duties [of the militial were)

What information did Lao Zhao volunteer in addition to what the
foreigner wanted to know (be specific)?

(how many antiaircraft and antitank guns [the militia hadl)

What did Lao Zhao, in order to make the task easier for himself, ask
the foreigner to do first before they would meet again?

(write down the things he wanted to know)
(1) When (day and time) and (2) where was the rendezvous supposed to
take place?

(1. tomorrow C[atl 8:00 p.m., and 2. at Lao Zhao's office)

When the foreigner was handing the things to Lao Zhao, what happened?

(2 man emerged [from the small room insidel and took pictures)

Where did the cadres take the foreigner?

(the public security officer/department)
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CONVERSATIONAL RESPONSE

FRAFENRIANSERBRHE, WHMNETHED
BB ?

Tingshud Zhonggud de minbing ydngde dudban shi qing wiql, dul tamen
Jinxing ydujizhan ySu shénme bangzhi?
NHALEBREHRERFALUTI AN TE?HE HH M
MERRSE?

Wéishénme plitdng minbing ddu shi méiyou dangguo bing de qingnién?
Doushi shéi jido tamen shYydng wiql?
ME—AMRERANDEBAEEREBRKE K H F IR,
b BEAD ?

Rigud yige minbing faxidn wdiguorén z&i souji Ji&fangjiin de wigl
qingbdo, ta hul z&nmeban?

BEWHRE R INAFAARRXETHFRORERE Bl 4
BR— NI ENTE?

Qing nI shudoyishuo wéishénme pinnéng hudshi xidzhongndng de minbing

h&n rdéngyi xinlidn chéng yige k&kadode ganﬁﬁ?

ﬁE%i?%%EﬁﬁAF( )Tﬁ % & AL,
BAREESRE? AHFA

Danrén minbing ganbli de fliyudn junrén vlng(gal) biyinggai ddngde

yong jiqiang, gadoshépdo dé€ngdéng wiql? Weéishénme?

@szwMA'ﬁﬂ%%mmﬁﬁﬁmmA@v
A A2

Zud qingbdo gongzud de rén yiding ddoushi ziizhi rénwéi zulk&kadode rén

ma? Weéishénme?
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b

10-

11-

12.

13-

EUFERAHARERN, RREREANES©
TatlE, IRARES 2 WA A2

Jlshud Zhonggud blihul zhizdo fEntEnkdpdo, jilishi qing wiql ydngde
dénydo yé bhhul zhizdo, zhé& shl blishi ydoyén? Wéishénme?
FPEAORBTFELBREFPEA, MNIHAALAEFEFE
X ErETLE? |

Zhonggudde fEnddng fénzI y& dSushi Zhdngguo rén, témen wéishénme ti

digudzhiyl qinlii®zh& gongzud?

EHRE, SHSHTFRSBELEAB? K442

Zai Zhdonggud, dang lIngdiode ganbl dou d8i xian dang dingyuén ma?

.Weishénme?

BRA—UHUPEREANEBRILEBERGFBEERS ?
Qing shudyishud Zhonggud minbing ydngde déushi néxié qing wiiql gen
zhdng wiql?
WRIAWNEBRMFTFEXLERSRAESL 2?2 MMNERE LA A
% 4% 2 |

NI rénwéi miqi&n Zhdnggud haiySu héndua Ji&ndié ma? Tamen xidng
sdujixié shénme qingbdo?
RERREATHE TN NERAARSEZEFTE, P
+ A ? |

Wizhuang minbing zai jJInxing yéujizhan de shihou ydng shénme wiql
zulfangbian, wéishénme?

E#FEH, BRI EFIIEEH TR, WIEREH
Mg, TRMMSAHEHIIEZR B FE, AR F ML T I
T Sy i |

Za8i Zhonggud, ydoshi yige ySu tébié jinéng de shibing, dul gdngzud
h&n ydu jijixing. K&Eshi tade waizifi gudqli shi dlzhil, zlzhi xi ta

dang ganbu ma? Weéishénme?
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14 .

15-

16.

17

18-«

19-

ERF—HAFPERENTHEHER EAHEH KN 2 4
MM ZESRBAB/LAHRIE 2

Qing nI jidngyijidng Zhonggud minbing de ginbi dou shi zEnme tidoxuin
chilei de? Tamen yInggQi d%ngde yong ndjYIzhdng wiql?

THFERINEHFHEBBANLURE, T EFTEEFHFL
frA 2?2 MEAEFTMBOETI £

Shdéuguo qingbéo xtnlian de ganbui hufddo bidul yYhdu, tdde zhiydo
rénwi shi shénme? T& z&nmeyang jInx{ng tdde gongzud?
HHBEKEE—-ADAELUN, Fio, FREULS
SEHBABH, AEHBRHT, A2

Tingshuo Ji&féngjun zadi yIjilisijilinién yiqién, shSuqiang, blqiang gén
dény8o déngdéng dou hén blgduydng. Xidnzai dou gduydngle, wéishénme?
MENRE—-—IPEREETH, ALERFRIIBTANEINE
M EE, REAE?2H4 422

Rfigud ni shi yige minbing ganbi, zlizhl ydo pdi nI ddo dirénde bliduily
qi déng jiéndié, nI qi blqi? WEéishénme?

AR RFREZEFWSEHNRAMARE? 1]
I AXERENNBHLABEAELG 2 AH A2

Qing shudyishud xinbing zéi shéu JIb&n xiinlidn de shihou ydng shénme

wiiq}? Tamen xux{ ydng zh&xié wiiq} de shfhou y& ydng dinydo ma?

Weéishénme?

HEFRIENMAZHELREE (B) ORHDF
%9 Rt 4 2 |

Danrén qingbdo gongzud de rén ydo mimlde zh8o z8o yho(yén) de fénddng

fénzY ma? Weéishénme?
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RO -

21

R2e

3

<4

29

26

EHE, BERBRXHTFBRENMEABAYL ? HAA

281 Zhonggud, dizhli gén fEnddng fénzi ddu shi Jiejf dairén ma?

Wéishénme?

BH— I L2ERN, SEITYLEFEAREG D
EERLEFTENLE S ? |
Qing Ji&ngyiji&ng wéishénme zdi zhanshi, algudzhiyl chéngchéng péihé

fingéming fénzI z8oy&o 14i rHoludn Zhdnggud de shdhui?
Bi—u —. FH Z,. HH =, & M, &§5HiHE,
XLMASEETTHRANNER LR ?

Qing shudcyishuo yI, shduqiéng &r, blqiadng san, jiqiang si, gdoshépio,
zhéjizhdng wiiql z&8i d&jI dirén de shihou y3u shénme ydng?
MEAREFEM—IMTREATHREATNESFAHT,
BfAaRBrasn, S lAAAREBRBAAAL2 A4 A2
RGgud nI z&i Zhonggud xidng yige minbing d&ting tade bidul zai shénme
difang, ydng shénme wiiql shénmede, td& hul rénwéi nY shi shénme rén?

Weéishénme?

BRIPENREAH/ILTIA, TRERGZR D, B
Ik ESEREETEL ? AL Q

Jishud Zhonggudde minbing ySu hiojIqianwdnrén, k&shi zhdng wiiql hén
shio. Yong tamen 1ai fangyl waigud qinliiézh& kékdo ma? Weishénme?
W%?‘J—‘/\Eﬂ*.@:ﬂﬁ TREFPEK RN FEFE,
H R & ikl AR 2 % ft 4

NI rénwéi yige z8i wadigud shéngde, k&shi zdi Zhonggud zhingddde
Zhonggud qingnian zlizhi hul blthul zhéng ta riwi? Weishénme?
MBEEE— MDD ERAHRBRENERRE A, ALK
fh = ZHEMININ&E 2?2 HAHAQ

NI xi&ing ydoshi yige banshl hé&n ySu jijixing de niénging d&ngyuan,

zlizhI hul pdi ta ql shou qingbdo xliinlidn ma? Weishénme?
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27 EHRU—UFENREALL I N ERKRONES
ftAaESH ?
QIng nI shuoyishu® Zhonggudde minbing ySu jT1€i? Tamen zdi zudzhan

de shihou ydu shénme rénwii?

28 MMERE—-—IMPHFENEREEFTH, AALKREZHBR
TRREGOHE, RERTERM? HEL?
Rigud nI shl yige Zhonggudde minbing gdnbl, ySu rén g&i nY h&ndud
qian xiéng nY ddting minbing de qingbdo, nI gaosu'ﬁﬁgaosu ta?
Wéishénme?

20- HEEFEILFAGXZHNRERREFERBERERE 5
MG 2 %A 4 2 |
Danrén Zhdnggud b&ifang bianféng xinlud de minbing hdn xdydo
fantinképdo gén gaoshépdo ma? Weishénme? '

30- " ENFEEAAZTINEONE, THREESIFMMN
HZzbhhsBaEROARXI B aCHmFE. N
&2 - |
Zh5nggu6de xinbing z&i riwli shdou xiniidn de shihou, génbli chéngchéng
giosu tamen yinggdi chlichi xian xiZngddo gudjiade 1iyl céi xi&ngddo

z1j¥de 1iyl. Wéishénme?
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TRANSLATION

EXERCISE - A

Translate the following thirty English sentences into Chinese Mandarin
using the Pinyin romanization system (including tones). In translating
these sentences, you should attempt to use as many of the new vocabulary
items as possible, as the intent of this exercise is to increase your ability
to use those items.

1. The missions of the militia in wartime and their résponsibilities in
peacetime are very different. 1In peacetime, they act as laborers;
in wartime, they act as Regular Army personnel.

2. Our unit can be divided into cadre, common militia, armed militia, and
Regular Army personnel. But only the Regulaer Army personnel know how
to/can use machine guns and antiaircraft guns.

3. In 19kk, the guerrilla warfare in China was very effective. This was
because the poor and lower-middle class peasants were all very trust-
worthy, especially the poor peasants.

L. The cadre in our unit were all selected by the "organization." There-
fore, those selected were all party members of the Communist Party.
The poor and lower-middle class peasants had no chance to be selected.

5. Originally, our intelligence information was not too good. It wasn't
that the intelligence information was unreliable, it was just that
when we received it, it was already too late, and there was not
sufficient time to classify (categorize) it.
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6. The best intelligence information is collected from the poor and lower-
middle class peasants. Not only are they very reliable, but they also

see all of the enemy's movements, so they are considered to be our
‘most effective spies. :

T. Our unit only has rifles and ristols, we have no other weapons. The
reason is that machine guns and antitank guns are too heavy. When
making guerrilla warfare, the lighter the weapons we use, the better.

8. The duty of the personnel engaged in (making) guerrillas warfare is to
harass the enemy. They can also often wipe out the enemy patrols if
they coordinate with the poor peasants.

9. A machine gun is a very good weapon. It is much better than a rifle,
but, generally speaking, it is very heavy and difficult to carry. It
also uses ammunition too fast. :

10. This type of rifle is very reliable. Not only is the rifle light (in
weight), but the ammunition that it uses is also very light so it is
very convenient to carry. When the enemy is far away, it is much
more effective than a pistol.

11. In our unit, ohly the cadre may carry pistols. This is because they
are considered the same as military officers. Also, we don't have
very much pistol ammunition. '
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12.

13.

1k,

15.

16.

1T.

When we are doing military maneuvers, our patrol units are the most
important units. Not only do they secretly collect intelligence
information from the poor peasants, they also harass the enemy.

If the enemy unit is larger then our unit, then we must use guerrilla
warfare. We must depend on our intelligence information and our
patrol units to wipe out the enemy one by one.

Here we have many various kinds of weapons. We have quite a few anti-
tank guns and antiaireraft guns, as well as several different kinds
of machine guns. We also have quite a few hundred rifles.

The Chinese coastal units have several hundred thousand antiaircraft
guns. In the vicinity of the seashore, they usually have several
antiaircraft guns per mile (of seacoast), but according to our
intelligence informetion, they don't have enough ammunition (to use).

Our coastal defense units do not have any antitenk guns, only our
border defense units have both antitank guns and antiaircraft guns.
But in the vicinity of the seacoast, there are both border defense
units and coastal defense units. '

The standard of living of the poor and lower-middle class peasants is
really pitiful, but their work is most important. If they did not
industriously work everyday, then no one would have food to eat.
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18.

19.

20.

21.

22.

23-

The most important duty of the party members is to reform the class
enemy, counterrevolutionary elements, and other activists. If we
cannot do this kind of work, the class enemies and counterrevolution-
ary elements will certainly reform us.

The intelligence information that we Just collected is very cleear.
That enemy unit has rifles and machine guns. Moreover, it has both
antitank guns and antiaircraft guns. We had best wait until midnight
to charge them so that they won't be able to see us.

Our machine gun unit has been divided into two parts--one is called the
heavy machine gun unit, and the other is called the light machine gun
unit. I think that this situation is a little more effective.

Hafrassing the enemy is a very dangerous affair. You must always be
very careful, otherwise your unit will be wiped out by the enemy,

During wartime, all matters are dangerous. Workers, farmers, and the
poor and lower-middle peasants are all easily injured. We must pay
attention to protect them.

That man wearing the red hat is really untrustworthy. Yesterday he
said that he wanted to become a Communist Party member, but our in-
telligence information says that he is one of the class enemies. We
must be very careful with regard to what he says.
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2k,

25.

26.

27.

28.

29.

According to our most recent intelligence informetion, this farming
village was wiped out by the enemy troops. I heard that quite a few
farmers and poor peasants were injured.

When collecting inteiligence information, it is very difficult to
divide the reliable intelligence information from rumor, so you must

be very careful. During wartime, no one knows who is trustworthy
and who is unrelisable.

General speaking, is the standard of living of the ordinary worker
higher than that of the poor lower-middle class peasant? It certainly
is! The workers all live in the cities, while the poor and lower-
middle peasants all live in rural aress.

Our Regular Army units have all types of weapons. They have light ones
and heavy ones; they have antiaircraft guns and antitank guns.
Moreover, they have various types of rifles and pistols.

Our production unit has both workers and cadre. These two elements
are both very important, it's Just that their duties are different.
Their standards of living are both the same.

In addition to listening to the Communist Party members, you must
listen carefully to what the cadre says. Sometimes it seems that
only Communist Party members and cadre have any rights, and ‘we
workers only have obligations.
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30. You must pay attention to what you say here. The enemy has assigned
many spies in the vicinity of this city, and if you do not speak
carefully, the enemy spies will hear everything that you say. They
will then give this intelligence information to the enemy.
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EXERCISE - B

Translate the following bassages into English.

1. Tingshyd Zhonggud Gongchndiing de jidoyd zhénged shi pinxidzhéngnéng
de zInii kéyi shing daxué, dizhi hé fEnddngpai de z¥nl} blkéyi.

2. Ylbande shud, bldullY chaéngehéng ydu ti dafirén gongzud de jidndié,
témen b& détingddo de qfngbdo mimide jidog¥i afrén.

3. Rlgud nI zai fG bingyl de shiql, zudshl hin y&u
nI k&kdo, Jil k&néng tido nY dang ganbi.

k. YSurénshud céngqién Zhénggus de jindul zhuangbsi bhtai gdu yong, sudyi
plitong minbing blishi rénrén ddu ydu blqiang de.

5. Jlshud zdi minbing bldullY gudn danydo de gdnbl dSushi ydu dingyuén
1ai danrén.

6. Yivanldishud, zai blidul 1Ybidnr, zhIySu fiizérén hudshi gédnbi cai ydu
shduqiang. Zhanshi blydng shduqiang.

T. Génbl dul gang 141 shduxln de nifngingrén shud, rénrén ddu d8i rénzhén
xuéx{ cai blhul 13ngféi gudjiade qizn.
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10.

11.

12.

| 13.

1h.

15.

Tingshud Zhdrniggudé de wiizhuang minbing blidul 1Y¥bianr, baifénzhiddi de
ganbi shi dingyuén, k&shi zai pitdong minbing 1Ibianr, zhY¥ySu binfén-
zhiérshi de ganbi shi dingyuén.

Zhonggud miqién yong yiwl bingylzhl. NidngIngrén minle shibasul,
zlizhi jil hul tongzhl t& riwi.

Zdai bidul 1Ybianr, qingbdo rényuén de rénwi shi sduj{ ydoyan, bingqid
zh8ochi zdo yaoyén de rén.

NiénqIngrén riwi yIqién yiding ydo jifincha tYIgé. TIgé jidncha biuhégé
de rén, qitade tifojidn hd#o y& binéng dangbing.

Yibande shud, ddbidullY chéngchang ySu jiéndié, sudyi zlizhi pai
qingbéo rényuén 1a4i zhiyl tamende hudddng.

XiZo Zhang z&i bldullY gongzud h&n ydujijixing, génbi dSu hén xIhuan
ta; k&shi tamen blizhIidao shijishang XiZo Zhang shi dfrén pailai souji
qingbdo de Jidndié.

Yéujidul zé&i jinxing yéujizhan de shihou zhY ddi qIingwiiql. Tamende
ddngzud hén kudi, sudyi dfrénde zhéngguljin blirdngyi xidomié tamen.

Pinxidzhongnéng zdi Zhonggud Ji&fdng yIqién, shénghud zul ki. Sudyi

ji&fang yYhdu, tamen zul zhich{ Zhonggud Gongchinding de zhéngcé.
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INTERPRETATION PRACTICE

For this activity you are to Play the role of an interpreter.for an
American speaker and a Chinese speaker. When the American speaker finishes
his line, render what he says into Chinese. Then, do the same for the

Chinese speaker. We use the word "render" instead of "translate" because

some of the lines could be quite idiomatic and you can't give a word-for-word
translation. ‘
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INTERPRETATION PRACTICE

A Suzhou militia cadre, Zhdo ZhiyGn, and her American visitor continue
their discussion on China's militia.

1. D: 1 suppose, then, that your factory has a militia unit?

2 BRT, RMNMBI HAE - IMREHN,

Dangréanle, womende gongching y& ydu yige minbing bidul.

2. D: How many persons are there in your factory's militia unit?
22 —HBF—FIZ+TARAIMA BRZXALT BT A,

Yigdng ySu ylbiiérshilitge rén; doushi zhége gongchingde géhgren.
3. D: Are very mauy of this militia women?

2 ERAER=ZTHIER Eo

Chdbudud ySu sanshige ni minbing.

L. D: Do you have any militi: who were formerly Regular Army?
zz: R+ PMEMREA

You shige tulwii jtnrén.

5. D: Are all of the militia in this unit Party members? »
22 THEHRRER. THHRXEZA, TAILIAIRERE Ro

Blidou shi dingyuén. Ganbi dou shi dingyuén, haiydu jige minbing
shi déngyuan.

6. D: How many cadre does this unit have?
Z: _‘:/H\:ﬁ_i“-:—'-‘/l\:F'g'Bo

_;_"”f Yigang ySu shisénge génbu.
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7. D: How about the "social origin" of this unit's militia?
Z: ﬁﬁ'ﬁ]:jq gB ﬁf £ LA o 1 #5 f% T Z? o

Tamen ddbilifen shi gongren. Y& ySu pinxidzhdongnéng.

8. D: How about this unit's weapons?
z:%ﬁ%ﬁ%%ﬁ%,%ﬁﬁ,ﬂm;%ﬁ,%%o

Chdbududé dou shi qing wiigl, xiéng blgiang, Jiqiang, shduqiang,
déngdéng.

.9. D: Don't you have any heavy weapons?

2: RMAZXAHANEF EﬁM%—A%E%ME B A,
ERREBHILARLHAARRE R,

Women zhége blidul méiyou. Z&i Stzhdu de yige mlnblng bidul ydu
- gaoshépdo. Z&i jidoqide J¥ge minbing blidul ySu fEntinkdpdo.

10. D: Are the wartime missions of the militia the same as in peacetime?

2 EHN, BEENESRATAETS RGN, BES
&ﬁﬁ&A #a&@ﬁ#ﬁ ﬁmﬁﬂﬁéﬁﬁ%
EE' /_ EB Eﬁ.:E f?:o”'f“ s

Zai Zhanshi, zul zhengyaode rénwl shi gei zhengguljun souji qlngbao,
yong yéujizhdn rfolifn dlrén; bingqi& hai d&i gén pingshl viyéng gén
zhéngguljin hézud flizé bianfang, h&8ifédng de gongzud.

11. D: Then do you think that your factory's militia would perform well if
called upon?

m&mﬁA%Mﬁﬁﬁoﬁﬂm@me~%M@ﬁ
7 o

Women zhége bidul hé&n k8kdo. BiEowdi zligud de gongzud yfding zudde
hé&n hio.
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Scenario 1

Situation: A militiaman in Hubei Province has been called before a military
interrogation team consisting of one cadre and one military officer to
answer questions concerning the passing of military information to foreign
governments. ‘

Role 1: Comrade Zhao served in the Regular Army for four years with an
armored (tank) unit near Beijing, after which he was assigned by the .
"organization" to Hubei as a militiaman. After serving as a militiaman for
several years, he became a Party member, and has just been selected by the
"organization" to become a cadre (due to his spotless record). Two days
ago, he met an American businessman in a small bar in a nearby town who
insisted on buying him beers and talking to Zhao about his background.
Since Zhao was eager to practice his English (which he has been studying
at night), he told the American about his family, where he went to school
as a young man, etc. But when the American asked about the situation in
his militia unit, Zhao refused to say anything more and left the bar.

Role 2: Qin is an officer in the PRC Army. He is convinced that the
American was a spy, and was only interested in collecting intelligence
information concerning the local militia units. He wants to find out what
the American asked Zhao, as well as what Zhao told the American. He also
wants to find out who the American was (i.e.,general description, where the
American is staying in Hubei, etc.) in order to find and question him. He
feels that it is most important to be sure that Zhao did not give away any
information concerning weapons types and numbers, or the training of the
local militia, :

- Role 3: Comrade Huang is the cadre interrogator inﬁolved in the scenario.

His primary concern is the trustworthyness of Zhao, as he has to decide
whether Zhao will be allowed to remain as a militiaman, or be sent back to
Beijing for further questioning. He has heard from some of the other mili-
tiaman that Zhao is an activist, and so he wants to explore Zhao's back-

~ ground (i.e.,family, friends, tour in the Regular Army and previous work,

Party affiliation, selection as a cadre, whether he knows any bad elements
or activists, etc.) and obtain information on which to base his decision.
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Scenario 2

Situation: Two members of the Chinese Armed Forces have met in a small
village in Southern China to debrief a spy who has Jjust returned from
observing an enemy training/reserve armor (tank) unit behind the enemy lines.
This training/reserve unit is considered to be very importent as a major
attack is planned in the direction of the enemy unit. :

Role 1: Comrade Li has been involved in intelligence gathering activities
in the enemy rear are for the past three months. His major area of concern
was the enemy armor (tank) unit (officially designated as Unit 377 )
located three miles south of Huameicun. While engaged in thise spy activi-
ties, he posed as a common laborer, and worked at the airfield near the tank
unit every day. Most of his intelligence was collected from the poor and
lower-middle class peasants with whom he ate lunch every day. Initially,

he would listen to what they said, and then g0 to see the situation in person
(for verification). But eventually, after the first week, he found their
intelligence information to be very reliable, and so would just collect

the information at lunch. The peasants were able to keep Li informed as

to the number of tanks, cars, antitank guns, etc. assigned to the enemy unit.

.Role 2: Comrade Yang is the local Beijing representative of the cadre/
militia. He is interested in exploring the possibility of using the poor
peasants to organize & querrilla unit in the mountains near Huameicun. He
needs to find out how many rifles and pistols the peasants already have,
and how many they need. He needs to know the number and schedules of the
enemy patrols in the vicinity of the village, as well as tle composition of
the patrols. He also wants to question Li about the backgrounds of some of
the peasants in order to decide whether any of them could become cadre to
lead the guerrilla unit, or whether cadre must be assigned to help the
peasants from the guerrilla unit.

Role 3: Comrade Zhao is the Regular Army unit's debriefing officer. He
wishes to discover the number of antitank guns, antiaircraft guns, tanks,
and machine guns that Unit 377 has, as well as the amounts of ammunition
for each weapon. He also wants to know how many heavy tanks assigned to
the unit have completed their driver training. He must finally assess the
enemy's effectiveness by knowing how long it takes the enemy to repair a
tank that has been damaged or to send annthow +-.0 =~ .

unit
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Scenario 3 .

Situation: A cadre leader from Beijing is visiting a military base near
the Sino-Soviet border. There have been several large-scale military
exercises conducted by the Soviets in the last month, so the cadre represen-
tative has been assigned by his superiors in Beijing to ascertain the
readiness of the base.

Role 1: Comrade Jiédng is the cadre representative from Beijing, who has
come to discuss the unit's state of readiness. In order to evaluate proper-
ly, he must find out how many antitank guns, antiaircraft guns, heavy and
light machine guns, etc. are available for use by the unit. He also needs
to know how effective the unit's patrols have been in collecting intelli-
gence information, and whether the number of patrols have been increased

in response to the Soviet activities. Finally, he needs to find out what
additional items they need in order to become 100 percent effective (with
respect to weapons and personnel). : '

Role 2: Comrade Wang is the military officer assigned to escort Comrade
Jiang around the camp and to answer any questions that he may have concern-
ing the unit. The condition of the camp is fairly good. Altogether the
unit has over 300 light machine guns and 60 heavy machine gurs, along with
2000 rifles and pistols, and there is sufficient ammunition for all weapons.
Last week, 50 new antitank guns arrived, and more are expected next week.
However, they have no antiaircraft guns, nor have any antiaircraft gun
units been assigned to their unit. The unit commander wants Hu to stress
the importance to the Beijing representative of having a tank unit (of at
least 15 tanks) assigned to their unit, as well as the units need for more
machine gun ammunition (90,000 rounds). His unit sent a notice requesting
more ammunition and tanks to Beijing three months ago, but the unit has
heard nothing so far. Patrols have been increased from two daily to six,
and they have found the local peasants very reliable in providing intelli-~
gence information about the Russians.
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DIALOGUE

1- ACIRMFTEHFAN EERNLE L 0 E % H4 9
BIEMEUHILAB, BTRLELS, THESH. 2%,
] s, ‘ |

R ALEIERDB KABRHEM, FFF 2
BIRALUARRF EBRAESYIM, BRI, BA M
H 89 3 E .

B AlHBBUMKMNAAEEIE. BA, XEH
# 1E o |

BI TRAEE, Faf, BANBRINGOLA 2 %L £

Wditho IR EHIRITE, B EITHE R, K TE
%IME. BB, 48,

4- ATIRTEES TG 9
BIZMESE - NMNEABHEBHTOER, EFR,
AR M, b FEEEHASRFE,

S+ ALRWIMRAIA B " RR AR RALER
e ?
B! "HWARTHRELMT, BARNAEHRAZRE,
THRE T BB TR,

6. AT DIHE XM EES M B H T R,
B IR A0 S, Tad, HA YA B, °pay
ROEBRE TR,
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7o AL AERRINEGE 2
BIaR, BH. BXAREARBITHLE?
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Nimen Zhdnggud blidulde jibén
xinlidn ddu baokud xi& shénme?

W3 suibidn shud jige ba.
Chiile cdolidn yYwdi, hdi

. you shéj}i, cisha, tdudan,
d&ngdéng.

He! Zhén blshdo a! NY g&i
w8 Jidngjifng, xIng buxfng?

Caolian dangrén shi xIn bing
zul xian ylo xuéx{ de.
Baokud 1lizhéng, shaoxI, hé
aftade ddngzud.

Tingshuo ji&fang yYqién n¥men
batdi zhudzhdng 1izhéng,
shaoxi, zhéiléide ddngzud.

Bashi blzhudzhdng. Bligud,
néige shihou wdmende budui
dudbanr shi ydujidul. Gén
fé&ndongpdi di zhdng, chéng-
chéng 48 youjizhan. Méiyou
gongfu lianxi 1izhéng, shao-
xI, shénmede.

Nimen zhudzhdng shéji ma?

Women ydo m&iyige junrén 4du
néng zhéngwd shéji de jishi.
Y&doburén, biddn langféi zIdan,
y€ blnéng bd dirén shas¥.
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What does the basic training of the
Chinese troops include?

Let me mention a few off the top
of my head. In addition to drills,
there is marksmanship, bayonet
practice, throwing hand grenades,
ete. ' '

Gee! (That's) really quite a lot.
Can you tell me about them, 0.K.?

Drills is, of course, the very
first thing a reoruit has to
learn. It includes attention,
at ease, and other (body) move-~
ments.

I heard that in the pre-Liberation
days, you didn't stress movements
such as "attention," "at ease,"
etc., too much.

It isn't that we didn't stress
them. Nevertheless, at that time
most of our troops were guerrillas.
And when we were fighting the
reactionaries, we frequently went
into guerrilla warfare. We did
not have the free time to prac-
tice "attention," "at ease," etc.

Do you emphasize marksmanship
(shooting)?

We want every military man to
master the skills of shooting
(marksmanship). Otherwise he'd
not only waste bullets, but also
wouldn't be able to kill the

enemy.
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Shi a! NI géngcdi shudde
"cIsha" hé "t6u dadn" shi
shénme ylsi ne?

"Cisha" jil shi xi&n shang
cldao, z8i yong cldso b&
dfrén shasY. "Téu dan"
Jid shi réng shSulifidén.

: W3 yIwéi ydng féiji hongzhd

céi jigo "tbu d&n" ne.

NY shudde bing méicud. Bf-
gud, jIbén xinlidn de shf-
hou, "téu dan" zhY ylwéizhe
réng shdulidGdan.

Y& ySu zhénshi xlinlién ma?

Dangréan, d&€i ySu. Yaoburén
z&€nme néng d3 zhdng ne?

178.

Yes, indeed! (By the way), "cisha"
and "t6u dan" that you just

mentioned, what do they mean?

"cisha" is to fix bayonet first,
and then kill the enemy with the
bayonet. "Téu dan" is to throw
hand grenades.

I thought only bombing by airplanes
could be called "téu dén."

What you said was not wrong really.
However, in basic training "téu
dan" only means to throw hand
grenades.

Do you also have training in
tactics?

Of course, we've got to have it.
Otherwise, how could we fight
a war? :
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VOCABULARY

baokud

bing bli(”)/bing méi

c@olidn
eisha
cldao

d& zhéng

d& ydu}izhan
ddngzud

ddu. . .xi& shénme?
finddngpai
hongzha

langféi

lidnxf

1izhéng
réng

shang cldao
shaoxi

shasY

shéji
shoulitdén

t6u dan
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to include

definitely not, by no means, really
not, certainly not

to drill, drills (military)

(the skill of) killing with a bayonet

bayonet (C: b&)

to fight (a war or a battle)

to fight guerrilla warfare/ a
guerrilla war

(bodily or physical) movements
(of & person)

all (used in questions)
reactionaries

to bomb (by airplanes)
to waste

to practice (for the purpose of
achieving mastery)

"attention;" to stand at attention
to thfow, to cast (away)

to fix bayonet (military)

"at ease;" to sfand at ease

to kill (premeditated killing with
& weapon)

to shoot, to fire, shooting
hand grenade (C: k&)
to throw a hand grenade (a term

used in military training); to
vomb; to drop bombs
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5 yédo should; to have to

Pl =H yiwéi  "to think, to consider, to presume

T B E yiwéizhe to mea,nb, to imply, to signify

B £ R youjigul ' guerrilla(s), guerrilla unit(s)'

2= B zhéngwd to gain control of, to master

% &= zhudzhdng to emphasize, to stress

¥ 9 zYdan | buJ(.Z(L:et, s;hell (for shotguns only)
: fa
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a by B

RENSIO

!

|

Ji&fang yThou, fE&nddngpadi de
blidul chabiidud ddu b&i wdmen xidomie-
le. Womende Ji&fangjun blhzai shi
yige zhI hul d& ydujizhan de jundul,

a2 nN \‘ 3 - - el b 3 b d -
xianzai 4éi yong xin wiqil, xiIn zhan-
shi 18i bdowei gudjia. Yifangmian
blrang Digudzhilyl qinliié wdmen,

>~ a- . N - - = - VRS - -
yifangmian ydo zhuyl fangemingfenzi
de hudddng. Wdmen Jjundulde jTbén
xunlian y& giode yltian bY yitian hio.
W3 shi h#ojIshinién yYIqi&n canjinde;
ndshihou, wimende jib&n xinlisgn

» . - N - o - - - -
méiyou xianzdaide zheéme hao, baokudde

ddngxi y& bldud, k&shi wdmen ddu ydu

- Jijixing, xuéxide dou blicud; ydoburén,

z&nme péng bd fEnddngpadide jundul dou
xiaomiéle ne?

WS hai jlde, w3 riwi de shihou
cdi shilitisul. W3 fliqin shi pinndng,
béi fEnddngpai shasile. WS g&i yige
dizhii zhdng baicdi, y&ng zhu. Gén
wd yiqY gongzud de haiydu sange shiqi,
basul de qingnién. Ndge dizhi boxue

women, méitian zhY g&i wdmen yidilin
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fén, méige rén zhIxi chi yiﬁin.

MEige yué g&i wimen wikudi qién;

jido wOmen sige rén 213Y fén. WS
zhidao dizhii boxué wimen, k&shi blgin
shudhua. YSuyltian, yige xing Wang
de qingnién gén wd shud, zénmen
blnéng zdi rang finddngpdi de dizhi
boxué zénmen le. Weile qlinzhdngde
11yl, wéile pinxidzhdngnbngde 1iyt,
women yinggai xidomié fEnddngfénzy
hé dizhi. WS shud wd cai shilidlisul,
y8u shénme banfid xiaomié tamen ne?
Xifo Wang shuo, rigud ddjia dou can-
jia Gongchinding de jundul, zanmen
Jild yialng néng b& finddngfénzY xido-
mié, jidnshé yige xin Zhonggud. WS
tingle yihou, h&n gaoxing, jild qing
téijiéshao wd canjia GOngchinding hé
yéujidul. BuUjid, jild mimide dao
Yénan Qi ruwui le.

WS riwli yIhou, shdule sange
xIingql de jibén xﬁnlian. Caolianle
lifngge zhongtdu de "1izhéng", "shao-

g
xi", d8ngdéng, jil mishang xuéxi
z&nme shéji. W3 juéde "1izhéng",

"shaoxi", shénmede hé&n ySuylsi, hén

xifng dud cdolidn ylliZngtian, k&shi
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G —FHE, TRETFHAND
XEFERTEE, 4R
B A, RUUNHEEREG SR,
TLRAREMNE, BRFH
FEEEIXABRA, EF—
MNABEETUR L %380
BRe FHU, "MBERMNS
VHHBEERBTHTEHHER,
IO BERTEARRTH,
THBRTHBRRBXT Y
B, BREFERTUBE
TRtk gHEE, 7 &M
ANBIHERABEYN, AF
BENHEIRTORR, &
BT URE, R MENL,
BREZKXERNTT LB XS, 5
FRBPHBETRBET, £I7T
FILEL & E,

REEHNE, BER
B E, XK KKEWE,
ARTHREFE A, #£=%
—FEBR#HRITH, —F
HIE B AT L. BT LT U,
Rk B A& R EMNBE
Ao B—K, BENLFHE

ganbl rénwéi zhéxié ddngzud bing
bhizhdngydo, bibl 1angfdi shijian.

WS yIwéi shéjl hén jiZndan, babl

yong h&ndudé shihou, danshi ganbi
féichang zhuyi zhége jishi, yéo
méiyige rén dou zhingwdle yThou céi
jido bidde jishd. Canbd shus, "Rbgud
women shouxiin de shihou zh&ngwdle

shéji de jishi, dizhdng de shihou

-~ §iu blhul langféi z¥dan, bllangféi

z¥ddn jiushi t1 GOngchinding shéng
gqién. Jianglai Gongchindang jid k&yY
yong shéngxidlai de qién jidnshé
zligud." Women aéu juéde ganbi shucde
h&n dul, ddjia dou niilide xuéx? shéji
de jishi. Zhingwdle yYhdu, jiu xué
tbéudén gén cishé. Danshi w3 shang
cldao shangde tdi min, réng shdulit-
ddn réngde blgdu yuin, lidnxfle hdo-
jitian cai néng zhingwd.

WS canjin de shihou, Ribé&n qin-
1{i¢ Zhonggud. Feiji tiantian 14i
hongzha, shasIile h&ndud Zhdngguo rén.
Gongchiinding yifangmian gen f&nddngpai
dizhang, ylfangmidn gén RIb&n dizhing.
SudyI ganbu shud, finddngpai hé Ribén

d6ushi wimende dirén. YSuyitian, wo
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E = A~ B 2[: ANZBIEM Y kénjian gidnbl péizhe séh, sige Ribé&n
WA S M, KAl FEH, “M rén ddo wdmende bldul 1&i ca@nguan.
BAR M AR HIT B AL WS wén ganbii, "Céngqidn nimen blshi

B AEB? EASKAEBXE shudguo Ribén shi zanmende dirén ma?
AN WME?” FEH#H, “4K Z&nme jintian ySu Rib&n rén 14i cén-
®m e K B ER T ;A% guan ne?" Ga&nbi shud, "NI wihul

ST AR FEHAHEA, B . womende yisi le. Wdmen shudguo RibEn
B AEBE A A A £ T shi Zhonggudde dfrén. Dinshi nd bing
M HA. kWY B blyiweéizhe RIib&n rén ddushi wdmende |
AEEHRBAEAXTREBOR dirén. Nixié 14i canguande Ribé&n
Re BEBHILTABEXFE téngzhl doushi Rib&n GOngchindingde
= Bl X HBEAATITH b dingyuén. Zuljin ySu hdojIgidnge
TTEBIMNBEBEEK, &2 Ac Ribdn tdngzhl ddo Zhénggud 1&i bang
12 BE P HERBEHBEF, T women dizhang. Tamen shi zénmende

= BHAX Ao T FEAEWT péngyou, blishi dirén. Qinlié th'mggﬁé :
LE, &&E vy - =R = de shi RIb&n zhéngfii, blishi Ribén rén."
E WL MMIRE, B L& B Ganbld g&i w8 jiingle yThdu, w3 héishi
fih 45 5 £ ¥ o bGtai mingbai, k&shi kdnjian ta hén

méng, suSyl méigdn qinggil ta g8i wd
S . dudjifng.
25 TEXYN &4 LG, Shouwéanle jib&n xUnlidn yIhou,
I 4y Ik Bk & M T RS zuzhi b& wo fénpdi ddo Shanghdi fujin
'—“ O AT AN £ o FHB B & de yige youjidui de danwéi. Nashihou
BEACDLBEBEAKRLELERS S Ribén y¥jing b& Nanjing gén Shanghii
T, HAMFEHE THE ELI/G, douzhinle. WS mimlde ddole Nénjing
ME RALRESRE w+E. T yYhdu, céng Nénjing zud qiché d5§

TrEHE, WETE, F—1 Shangh&i qi. Dsole Shanghii, gang
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FEZEERE—- N BEAE
ik AR M4, BB,
RRETA, BEBXRERX R,
BAFEZEHE, "B
EREEERE, BRMNE, "
REBEMMNERSIBEER
EZUE, —ELBERARE,
Bl D b 3mw 7] & Bk £ ST
THRATEEREAEA,
KEBLOABRBEA,
ANt RFEA, i ERL
RAFEHAA, 5 0LEKk—
HILEF, BED LEET,
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y8o xifiché, ySu yige Zhdnggud j¥ngchd
péizhe yfge Rib&n rén zSugudlai wen
wS shi zudshénme de. W6‘shu6, wS shi
gongrén, ddo Shéngh¥i 18i kan fimi.
Nége Zhdnggud jJIngchéd shud, "Women
zhidao nY shi GOngchénd&ng, gén wdmen
z8u." WS zhidao tamen biE wS ddiddo
JIngcha}i qi yIhdu, yfding hul bi

w3 shasY, suSyY mishang bi cldao
néchiilai, shasYle ndge Zhonggud
JIngchd gén RIb&n rén. Qiché 1Ttoude
fén ddushi Zhongguo rén, siji y&shi
Zhongguo rén, tamen kdnjian w8 shasY
li&ngge rén, ddu jido w3 kudiyidiZnr

1fkai, w3 jil mishang zSule.
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RS ENGLISH QUESTIONS

for

STORY COMPREHENSION

1. Before the People's Liberation Army came into existence, what’ kind of war-
fare was the speaker's unit limited to?

2. In addition to preventing the imperialists from committing aggression
against us, what other function did the People's Liberation Army have?

3. When did the speaker join the Armed Forces?

4. How did the quality of the speaker s basic training compare w1th the basic
training of today?

5. How o0ld was the speaker when he enlisted?
6. a. What was the occupation/status of the speaker's father?

b. What happened to the speaker's father?
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7.

10.

11.

12.

13.

1L,

a. What two (2) specific things did the speaker do for a living before
he joined the Armed Forces?

b. For whom did the speaker work?

What did the speaker think about the treatment he and his fellow workers
received from the person they worked for?

In whose interests did the young man named Wang tell the speaker they
should kill the reactionary elements?

What was Wang's suggestion as to how they could wipe out the reaction-
ary elements and build a new China?

How long was the speaker's basic trgining?

On what activity did the trainees spend only two hours?
According to»the cadre, why was marksmanship very important?
a. In what technique was the spéaker too slow?

b. Ini.izlly, how was the speaker's skill at throwing hand grenades?
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150

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

2k,

25.

When the speaker joined the Armed Forces, what two (2) enemies/people
were they fighting?

The cadre told the trainees that Japan was China's enemy. According to
the cadre, what did they say was not implied in this statement?

Who were the Japanese visitors?

Why didn't the speaker dare to ask the cadre to explain in more detail?

Where was the speaker assigned after his basic training?

What was the status of Nanjing at that time?

Before the speaker arrived at his assignment, where did he go first?

How did the speaker get to his assignment location?

Who came over to him when he was about to get off?

Why did the speaker tell them he was there?

What did thé speaker do to these people?
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STORY COMPREHENSION

Answers To Questions

Before the People's Liberation Army came into existance, what kind of
warfare was the speaker's unit limited to?

(guerrilla Cwarfarel)

In addition to preventing the imperialists from committing aggression
against us, what other function did the People's Liberation Army have?

(to watch/pay attention to [the activities ofJ] the counterrevolutiona-
ries)

When did the speaker join the Armed Forces?

(quite a few [tens of] years ago)

How did the quality of the speaker's basic training compare with the
basic training of today?

([it was] not as good [as nowl OR [it] didn't include as many things
Csubjects/techniques as nowl)

How old was the speaker when he enlisted?

(16 Cyears o01d1)

a. What was the occupation/status of the speaker's father?
(poor peasant)
b. What happened to the speaker's father?
(Che was] killed C[by reactionariesj)
a. What two (2) specific things did the speaker do for a living before
he joined the Armed Forces?

(1. planted cabbage, and 2. raised pigs) '
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10.

1.

12.

13.

1k,

b. For whom did the speaker work?
(a landlord/landowner)

What did the speaker think about the treatment he and his fellow workers
received from the person they worked for?

(he exploited them)

In whose interests did the young man named Wang tell the speaker they
should kill the reactionary elements?

(Cin the interests of both] the masses and the poor lower-middle class
peasants)

What was Wang's suggestion as to how they could wipe out the reactlon-

ary elements and build a new China?

(Ceveryone shouldl join the Communist Party)

How long was the speaker's basic training?

(3 weeks)

On what activity did the trainees spend only two hours?

(drill OR "attention,” "at ease," etc.)

According to the cadre, why was marksmanship very important?

(cannot waste bullets in combat OR by not wasting bullets, they were
saving the money of the Communist Party OR the money that the
Communist Party saved on bullets could be used to rebuild [a newl
China)

a. In what technique was the speaker too slow?

([inl fixing bayonet[sl)

b. Initially, how was the spesker's skill at throwing hand grenades?

(Chel could not throw [theml far enough)
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15.

16.

i7.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

oL,

Unit 6

When the speaker joined the Armed Forces, what two (2) enemies/people
were they fighting?

(1. the Japanese, and 2. the reactionaries)

The cadre told the trainees that Japan was China's enemy. According

to the cadre, what did they say was not implied in this statement?

(Cthat] all Japanese are their enemy)

Who were the Japanese visitors?

(members of the Japanese Communist Party)

Why didn't the speaker dare to ask the cadre to explain in more detail?

(Cthe cadrel was very busy)

Where was the speaker assigned after his basic training?

(in the vicinity of Shanghai)

What was the status of Nanjing at that time?

(Cit wasl occupied. [by the Japanesel)

Before the speaker arrived at his assignment, where did he go first?

(Ctol Nanjing)

How did the speaker get to his assignment location?

(Cbyl car OR bus)

Who came over to him when he was about to get off?

(a Japanese [accompanied by/with] and a Chinese policeman)

Why did fhe speaker tell them he was there?

(Che was therel to see his parents)
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25. What did the speaker do to these people?

(killed them [both with a bayonetl)
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CONVERSATIONAL RESPONSE

ARLEFTNNNEETESREFRESESOREE, L&
XELHSDERBB TR RFAHBER ?
Weéishénme zdi ddzhdng de shihou ySu bligidng gén shdulitdan d&ngd&ngde

wiiql, shibing hdi d8i 1idnx{ shiydng clddo cisha de jishi?

— WM, TREFISRHEONM, TH6KMmD
E8 LR ITTHAER, HHTA?
Yibande shud, shibing zai xuéxi blgidng shéji de shiqi, ginbl y& jiao

tdmen zhingwd shang cldao de jIshl, wéishénme?

CYME"R"HETRBANAEABHDEL ? KRR EMTA
NEFEIXMA3)FER ?

"LY zhéng" gén "Shao xI" shl liingge bitdngde Adngzud ma? NY shi zai

shénme shihou xuéxi zhé li&ngge ddngzud de?

R ETTHMBEA AL FEEATEIR? E &£ EF
rEFELE? AA A2
NI zhidao blzhidao zdi shénme difang zul shihé di ydujizhan? Shi zai

shanshang héi shi z4i pingyuénshang? Wéishénme?

i E— AEALEDR, £FEBRBELIARITER
BHIRBERE, A2 |
Tingshud zdi Yijilis1Jilini&n yYqidn, Gongchinding ddu shi ydng ydujidut

1ai 48J1 fiEndongpdi de zhéngguijin. Weishénme?

HFRBEERRG 2 BRI —H,

Réng shdulifidan ySu jishid ma? Qing nI shuoyishud.

mEWREITLONE, RAB® TR RER, 75, RF
BTt BT T, READH?
RGgud .7 z4i d3zhang de shihou, dirén ydng clddo cisha nY, bigifio, nI

shduqi’ : de zIdan y& ydngwanle, nY z&nmeban?
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8.

10.

11.

12.

13.

1k,

15.

MHEFENBETARESTE, RHIROENE S E 54
1Ko A4 2
Tipgshué Zhonggudde ydujidul hEn hul d&zhdng, fi¥nddngpiide zhénggui jan

chéngchéng béi tamen xidomid. Weishénme?

ERE— R BEN "B "BE"AEHLATRE?

'QIng nI shuSyishud "ydujidul" gén "mfnbIng" ySu shénme bliténg?

TENMTFREEESRIE, S8 T4 INWNELRERS
f#, NAA?
Zhonggud de ginbli chéngchéng gdosu xInbing, zdi shéjI 1idnx{ de shfhou

blydo langféi zYdan, wéishénme?
REDHFRBENEANER, BT —KREPT L D% 9

NI shou réng shSulifiddn xlnlidn de shfhou, zulyudinde yfcl nY réngle

duoshéo mi?

FREPEREZSFRIINEONE, BTEIHTITHAL
g, HEIJITHRAN (H, HHA?
Tingshud Zhonggud minbing shdu bligiang xinlidn de shfhou, chiile xuéx?{

shéJI dfrén yiwdi, y& xuéx{ d& dfrénde f&ijI. Weishénme?

EREFEBRANEBINUS, FZREOESEETFHIMHE=
HRG 2 HH A2 |
Qld hdngzhd dirénde bidul yYqidn, yIngeai pdi jidndiéd séujihio tamende

junshl qingbdo ma? Weéishénme?

BARGI LRMTAE, TREERMITIRZANFSER

e WAN? A A2

YSurén shud lifinx! shing ciddo bilindn, kEshi zh¥ngwd ydng clddo shd rén

de ddngzud hén nén. Dul bidul? - Weishénme?

EHRE, MEBEANAhERSLYTH, XEHRSEF4°

Z&i Zhonggud, rligud zliizhi tidoxudin nI ddng ginbl, zhé ylweizhe shénme?
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16.

17.

18.

19-

20.

21.

22.

RIAAM R BAEEEE A A A?EMATﬁTTﬁq
A A2

NI rénwéi Ji&)1 dirén dSu baockud xi& shénme rén? Zhdxi& rén k&kdo
blik&kdo? Weishénme?

Ir ¥ & — E%%ﬁ %@miﬁ BREESFHOE A,
A2

Ting shud z&i ylql cd@olilin féntinképdo de shibIng, h&n zhudzhdng
ddngzudde p&ihé. Weéishénme?

EHMENNHBHEERA—-FEB? HhHALA? BHE—F,
Zhéngguljin dizhing gén 4 ydujizhan blyiyang ma? Weishénme? Qing

shuoyishuo.

BN A BERATE S UG ERIEE AR

QIng jiingyijiling wéishénme sdujf afrén dézhéng jihud de qingbdo
féichéng ySuydng? |

AﬁW%%Nﬁ.%E%ﬁ%ﬁE,%E%@Wﬁ%%
SJPFBMBEHER? A4 o
Ruwii xtinlian de shihou, nY thuan caolian 1Izheng, shaoxi de dongzuo
h@ishi lidnx{ réng shouliudan de JIshu” Weishenme9

Wﬁ*@ﬁﬁﬁimﬁﬁﬁAﬁo%ﬁ*%@mmﬁ%
£ ft 4 '
Tingshud Zhonggu6 Ji&féngjinlY y& y3u qfngbdo rényuén. QIng shuSyishud

tamende rénwli shl shénme?

m%ﬁ%T&AmX*ﬁMWﬁﬁ%iE@” 8, HHA
N ? A4 2

Rigud faxidnle dirén pdiléi zdoydode jidndié Jiu mashang bd ta shasi,
dul budul? Weishénme?

195



MST, Unit 6

23.

2k,

25.

26.

27.

28.

29.

REATHRA, TEMNFIAFAEREFERS, HHHF
BH, TEEEEHEKXRKDIRA KB, BHREREN
ft 4 2

Héndud rén bumingbai, Zhonggudde ydujidul bing méiyou zhdng wiigl,
dénydo y& bugdu ydng, k&shi chéngchéng néng xiGomi& fEnddngpdi de

dd budul. QIng nY shudshudkin weishénme?

R % — ¥, ﬁﬂ%ﬁfﬂﬁﬁlﬂéﬁﬁgﬁz\ﬁﬂﬁﬂ AR
ANmET, BRAAEHR?
NY shudyishud, rfigud wimen bidul de Junshi hudddng hé jihud chéngchéng

xian g&i dirén zhidaole, nd shi shénme yuényin?

TEBRASFTEOLERTESGHET, shER, MAEE
SERNBOERB, HFA?
Tingshud c@olién gdoshépdo de shibing xiiydo shéntI hio, ddngzud kudi,

érqi& zhudzhdng shéji shijian de zhingwd. Weishénme?

BN EPENREZEREBHIEERETRINE, HH
A 92
Jushud xidnzai Zhonggudde wizhuang minbing t&bié zhudzhdng ydujizhin

xinlisdn. Weéishénme?

BERELAIJIYTESEHNE, RUBET, THELE
(B) MR E, IROETLBHEEL?2 A2
Yaoshi zdi lianx{ 1izhéng ddngzud de shihou, ni juéde 18ile, ganbi hai

méi(you) jifio nI shdoxi, nY k&yI z1ddng shioxI ma? Weishénme?

ﬂu%*‘ﬁl&%ﬁlﬂﬁ%%%@ﬁ%%%%ﬁ?ﬁ%ﬂ %=,
BN ZAREMHR B R HEA2

Rigud bidulll ySu jJidndié tI waigud qinliiézh& sdujl qingbdo bingqid

z80 ydoyan. Shéi yinggai flzé bd ta zhBochilai? Weéishénme?

REXNELEHOEBE, AHH K Ju@l‘_%T%TfEE’JZdJVEEjE’-
TAEEEEBES %.ﬁ%?ﬁﬁ‘é«?
ShBu'ﬂipEanﬁnlian de shihbu, youde xinbing juéde ddngle shéjide ddngzud

Jiﬁ.xinglé*bﬁxﬁyao;chéngchéng cdolidn.. NI shud ne? Weéishénme?
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0. FENEENGHFTEIXHNEREREENG ? H4
A2 |
Zhonggudde minbing dul fangyld dlgubzhiiyl de qInliiézh& h&n zhdngydo ma?

Wéishénme?
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TRANSLATION

EXERCISE - A

Translate the following thirty English sentences into Chinese Mandarin
using the Pinyin romanization system (including tones). 1In translating
these sentences, you should attempt to use as many of the new vocabulary
items as possible, as the intent of this exercise is to increase your
ability to use those items.

1. We teach seversl special techniques at this military school. We not
only teach the best method of throwing a hand grenade, but we sglso
teach the skill of killing with the bayonet.

2. Standing at attention is extremely uncomfortable. During drill the best
sounding words are "at ease," but sometimes I think that the
instructors only know how to say "attention."

3. When undergoing basic training, you must practice the techniques of
shooting every day. This is because firing techniques are considered
to be the most important military skill.

4. When practicing shooting, you must definiteiy not waste bullets. If
too many bullets are wasted, then emphasizing firing techniques will
become too expensive.

5. The hand grenade is sometimes a very effective weapon; it depends on
the conditions under which it is used. If the enemy is in a building,
corridor, etc., then it is very effective. '
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6.

10.

11.

Last week my friend was killed by enemy fire. He always presumed that
it was impossible for him to be killed by the enemy; it was really
pitiful.

Some (physical) movements are very dengerous. If you are not carefull,
it is easy to become disabled. If you are disabled, then you cannot
complete basic training and you must be deferred or exempted. It's
a real waste of time.

This newspaper says that the Chinese really can defend the fatherland.
This means that both their border defense tactics and coastal defense
tactics are very effective, otherwise they wouldn't be able to defend
anything.

When the enemy airplanes come to bomb us, we must depend on our anti-
aircraft guns to defend our city. The fire of our antiaircraft
guns is very effective against airplanes when they are bombing.

Studying Chinese includes four special skills. The first skill is
reading Chinese characters, the second is writing characters, the
third is learning to speak, and the last skill is listening and
understanding what Chinese people say.

Guerrilla warfare includes many different skills. Not only must you
master the skills of firing rifles and machine guns, but you must
also master the skills of killing with the bayonet and throwing hand
grenades. :
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12.

13.

1k,

15.

16.

17.

Our hand grenades and bullets have all been used up. The enemy unit
is too large and we can only use our bayonets. I think that our
situation is hopeless and we will all be killed.

Killing with the bayonet is a very difficult skill to master; you
should practice every day. If you do not practice daily, then it
will be easy for you to be killed by the enemy.

Is

This young lady is my girl friend, which implies that I am her boyfriend.
Actually, she Just presumes that I am her boyfriend; but of course
I like her very much.

Only if you have mastered the techniques of patrolling, can you defend
the fatherland. These techniques are very difficult to learn, so
we must emphasize them more; we will practice them one more hour
each day.

All of my time studying Chinese has been wasted. Because my achieve-
ments have not been up to standard, the Army hes assigned me to
another unit to drive trucks. I think that the cadres are all
reactionaries. '

It wasn't because I didn't study industriously, it was Jjust that
there wasn't enough time, and I was sick quite a few times. It's
really a shame that my luck is always so bad.
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18. What techniques of fighting & guerrilla war does your training include?
I have heard that they include the tactics of using knives and
bayonets to wipe out enemy patrols. Is this true?

19. Naturally, when you throw & hand grenade, you must be very careful.
On one hand, you must pay attention to where you throw the hand
grenade; and on the other hand, you must pay attention to how far
you throw it.

20. It's certainly not the size of the enemy unit that is most important,
but it is the weapons and tactics that they use. For example, if
they have no pistols, rifles, machine guns, etc., then there is
-1little danger.

2l. What we emphasize at this school is guerrilla warfare tactics. This
is because when the enemy unit is much lerger than ours, we must
depend on guerrilla (unit) tacties. If the guerrilles that we train
do not master the tactics and techniques of guerrilla warfare, then
our small units will have no hope.

22. Yesterday, hundreds of enemy planes ceme and bombed the city to the
north. Thousands of people were killed. Not only were adults and
military personnel killed, but many women and children were also
killed.
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23.

2k,

25.

26.

27.

The neighborhood committee for defense is going to meet this afternoon
at 5:00. They want to discuss the situation of the antiaircraft
guns, antitank guns, etc., within the city. This situation implies
that the enemy will come soon.

All of the rifles and pistols have already been collected from the
residents of our village, but by no means are there enough. It is
impossible to distribute (issue) a weapon to every militiaman. Our
wartime 51tuat10n is certainly not too good.

Only when you hear the sergeant say "at ease" can you smoke, or drink
a little water; however, you still can't casually walk around. Whether
you agree or not, you still must do whatever he tells you to.

When you are dancing, your movements are very important. This is
because the person that you are dancing with can see your every
movement very clearly. Some people say that dancing is like doing
military drills, but I don't agree at all.

There is no difference between being killed by (gun) fire and being
killed by a hand grenade. To be killed, is to be killed. So the
type of weapon that you use to wipe out the enemy is not important,
it is only important that you continue to harrass them.

202



MST, Unit 6

28.

29.

30.

During time of war; many people think that only rifles, pistols, hand
grenades, etc., are effective. However, the cadre considers the most
effective weapon to be the patriotism within the hearts of the masses.

Please don't throw these paperé out. If you do,‘then all of my time
working here will have been wasted. Those papers include my plans
relating to the organization and duties of our militia.

The intelligence information that we collected from Comrade Zhang and
the intelligence information that we collected from the poor and
lower-middle. class peasants does not agree, so I don't think that
Comrade Zhang is very trustworthy.
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EXERCISE ~ B

Translate the following passages into English.

1. XiZo LY canjin de shlql, y3u yfcl junshi yinx{, tade yltido tul a3
hudile. Zuzhi réng td tulwii, bingqid fa g&i td y{winkudi rénminbl.
Ta Jil yong zhége qidn kdile yfge xifo fanguin wéichi shénghud.

#”
2.. Shibing zhIydo zhidao wiiql de gé& bijisn mingchéng, xIngnéng hé shIydng
fangfd Jiu kéyi le. Danshi bidul de fizérén chiile ydo ddng zhéxié
yIwai, hél ydo d3ng zhénshi.

3. Lidnx{ 1izhéng ddngzud de shihou ydo xidng qién kén, shentI zhdnde zhi,
zhd liZngge JIb&n ddngzud zud h#ole yYhdu, héi ydo lid@nx{ zhénde Jiil.
Rgud néng jixi zhéme zhdn shifén zhdng, Jil sudn hégé le.

L., XiZo Wang cdng bludul huiJiE xitixi yfge yué. Tade qinqi ddu 1lai xidng
td ddtIng guényl budullY de shlqing. Xi#o Wang shud, ydude shl w3 kéyi
gdosu nimen, ySude shi hé Jinshl mim! ySu gudnxi w8 jil bilinéng shudle.
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5. Yibande shud, dizhéng de shfhou blydng ciddo.  ZnYydu dfrén xidng wdmen
chongféng, biiqiang yIjing 184iblijf shéji le, cdi shidng clddo zhiinbei
clsha dirén.

6. Flzérén dul canjia shfddn sh&jI de zhidnshimen shud, "womende gudjia
shdudao sirénbang de pdhudi y¥hdu, wiiql hé dinydo de shéngchin bligdu
women yong. Nimen ydo xifoxIn yldifinr shIydng blgiang, y& binéng
léngféi zY¥dan." '

7. 2ai Zhonggud, nénrén kéyi zudde gongzud nfirén chidbudud ddu kéyi zud.
Bifdngshud, tamen kéyi ddo Ji&fangjin qi £4 bIngyl, ddo ti&gongching
Qi zudgdng, ddo ndéngeiin qii 180ddng shénmede. Tamende gongzI y& gén,
nénrénde y{ydng. Subyi shud, Zhdnggud shi y{ge nénnii pingddng de gudjia.

8. ZHoshang wdmen pdiddo dfrén nabianr qi sdujf qingblo de jidndié, hudlai
bdogdo shuS, ndge zhéndlde dfjin zhIySu shisdnge rén, lifngtIng jiqiang
gén 1iluzhI blqidng. Méiyou qftade zhdngwiiql.

9. Shéng yiel dirénde ydujidul toux! wdmende zhéndl. Tamen bE shSulifidan
réngjin fAntinglI, hé@ihdo blishi chifiinde shijian, méiyou shashang
shénme rén, zhY pdhudile yixié zhudzi, y¥zi hé y{blifen tianhuabin.
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10.

11.

12.

13‘

1k.

Xi&o Jin cdng Ji&fangjin fangjid hufjia, gongshéll de rén ydo ta
shudyishué jinshi xlinlidn de néirdng, té jil biZoydnle jYIge 1izhéng,
shaoxI hé duanqiang de ddngzud g&i témen kan. D&Jid dSu shud, "zhén
hdo! Zhén hio!"

YIbénlﬁishﬁé,»zﬁzhi keyi JuédIng nY shduwéinle xun yYhdu déo niyige
bingzhdng qli f4 yI. Blgud, yaoshi nY ySu tébiéde jinéng, keyi a¥ngaitl
ziizhI p&l nY ddo héshlde difang qu £ yI.

zhiyuanbingzhl de hiochi shi yudnyi dangbing de niénqingrén kéyi dang-
bing, blyudnyi dangbing de kéyi ql zud biéde gbngzudé. Hudichi shi
h&ndud jinéng shuiping gadode rén dou téobl bingyl.

Wéng Jinbido shi biéde xlnlidn danwéi de zhénshl. T& réng shdulitdan
de jishu féichéng hio, sudyi jintian wimen danwéide ganbl bd td qIngléai
jido wdmen réng sh3uliiddn de fangfi.

781 Zhdnggud, minle shibasul de qingnién blinéng £ bingyl rénwéi shi
hén bliguangréng de shi. Suoyi h&ndud méiyou jidddo tongzhi de qiIngnién
chéngchéng qIinggid ziizhI réng tamen fi bingyl.
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15. Zhonggud gén qitade dlgubzhiiyl gudjia blyiyang, ta zhl zhlzdo fangyd
yongde wiiql. Zhé ylw@izhe Zhonggud bfihul bidnchéng yige qinlué biéren
de gudjia. ' .

INTERPRETATION PRACTICE

For this activity you are to play the role of an interpreter for an
American speaker and a Chinese speaker. When the American speaker finishes
his line, render what he says into Chinese. Then, do the same for the

.Chinese speaker. We use the word "render" instead of "translate" because

some of the lines could be quite idiomatic and you can't give a word-for-
word translation.
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UNIT 6
INTERPRETATION PRACTICE
11; ;g;' k ~ Comrade LY Shi Ying, a cadre of the Party Committee, is discussing

basic training in the Chinese Army with Major Bradford, a new assistant
military attache at the U.S.Embassy.

1. B: Tell me, in addition to the standard drills that all armies teach
new recruits, what else does the Chinese Army teach in basic
training?

L RMNEKFEELAMTABH, E2BMNTHERA

Wimen h&i Ji&o xInbiIng z&nme réng shéulifiddn, z&nme ydng cldao
cisha dirén. ’

2. B: That's very thorough. How long is your basic training?

. ZEXRINGEE=1A, T, RZBERAE AL
MEZEAHBRERFIL "YE” "HE "S55
WEESHIF, MUKRMRE BN —LHMBLOR B

Jib&n xuUnlidn d8i ydo sange yué. Bhgud, dddudshi nifnqingrén z3di

LT S Ve w “~y = -~ -~ 44 OIS PO I S | P S S | |
ruwi yiqian yijing zai gongsh€é hudshi xuéxido xuéxigud "1izhéng
"shaoxI" d8ngd&ng de jib&n dAdngzud. Sudyi wdmen Jid dud jiao
tamen yixié qitade kemd.

3. B: So, your young people are ready for military service by the time
that they reach the age of induction, right?

L RE, PTEEREESABUMRAAAN Z Y% £ T
HENN S, BMNAIREERE —FXED S,

Shide. 2Zhonggud qingnién zdi méi riwld y¥qidn jil ySu rénrén yinggii
dang bing baowéi zlgud de guannidn. Tamen rénwéi fQ bIngyl shi
yijidn guangrdngde shl.

L. B: I suppose that physical drill is included in basiec training.

L %%, PEARKENRIENEERES G, BAE
S ANk EE AT L BN BB ES B 7R FE TR LT R iR
.Déngrén, Zhdnggud jiéfangjﬁn de zhanshl tébié zhlizhdong dudnlisdn

shéntI. Néme m&i yige zhadnshl z3di dizhdéng de shihou Jit ddu néng
- . - P -~ ] - -
zdi rénhé qingkudngxia zudzhéin.

208



MST, Unit 6

5. B: So you probably have many large training bases throughout the
country, is that correct?

I XREAEBERE, T EZRTEXINE, WEARIRK
EU?J“J:%HE&EJE%%&*%&EE%QQ ftl 17 AR & /Y
éﬁ. ﬁ)’TUK%E%%Uﬁ(B’Jﬂhﬁo
Zhé fénddo buxuydo. Xinbing shouwénle jib&n xlnlidn, rfigud blshi
pdiddo chuénshang qi fyl jilshi ddo jishl xuéxifo qi xuéx{. ' Tamen
fyl de danwéi suirén bitdéng, k8shi mEige yué héishi ySu yfdingde
shijidn 18i caoliadn, sudyi blxuydo té&bié da de difang.

6. B: During basic training, what time do the recruits get up in the
morning?

L: Eﬁ _t:?§,§i$¢ o

Z8oshang liudidn zhong.

7. B: What is the first drill that the soldier does each morning?

n HMAMNBEERNATESS LA, B 5 &KMN+ RS
o o

Tamen cdng z#oshang lildi&n shiwlifén ddo qidifn, dudnlidn shéntY
sishiwiifén zhong. :

8. B: Then what does he do?

1 EEARETESWHOEBELEMMOER. BIF, B8E
+ A B o

Jiézhe ydu shiwiifén zhong de shijian réng tamen xY¥ 1i&n, zhua ya,
zhénglY chuéng shénmede.

9. B: What time is the morning meal?
L:%‘Tﬁé@ﬁ“ﬂ%‘b;‘ﬁ—i—ﬂﬁiljj\,\\o

Zdofan de shijian shi qidi#n shiwiifén ddo badiin.
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10. B: Then, I'suppose they start training.

Lo WRUEEIR, MJVEE+ = AR MR s E,
+ A —ARA¥FRERE. —RKR¥FLUR—FHEH
AAEA¥RTFINGHR E.

NY shudde dul, cbéng badiin ddo shiérdifin shi tamen shduxiin de
shfjian. Shiérdiin ddo yIdifnban wifén gén xitxi.. YIdi&nban
yIhdu ylzhi ddo wididnban shi xidwl xtinlian de shijian.

11. B: And then they eat their evening meal?

L. 71, ﬂ'!fl]ﬂ,ﬂ—:‘kfiﬁﬂ‘éﬂﬁi’tﬁ iR U E ?U—ba’—iﬁ%
#3%0 |
Dulle, tamen widi&nban chi winfan. Wianfan yYhdu ddo qididn ydu
chébudud yige zhongtdu de xitxi shijian. QIdi&#n ddo badidn d&8i
shiéng zhéngzhl xuéxi ke.

12. B: 1Is there any time set aside for individual study?

1 A MENKBARATLURRSHRRED—D
HCHEF. LR#HRXT.

Y3ude. Winshang badifn ddo jilldidn kéyi ydnglai nianshd hudshi
bényiban zijide shiqing. Jildi&n zhong gudn déng.

13. B: Gee, it sounds like they are kept busy all day.

L MAEE] HLFTEMHEORELE R+ N—X3
B R BTG, XEMMNMEHE T 8RN
=T

K&blishl ma! Qishi zhiiydode midi jilshi rang zhénshimen yitian-
ddowin butingde jiéshou xinlian. Zhéyang tamen jid méiyou gdngfu
xig&ng biéde shiqing le.

14. B: How much bayonet drill do they get?

L AN EAEAREBSB ¥, TIAEHNRBE, FR
SN ERTAFBES), —BEFESMAARBAD
BERM R :

Sudydude clsha jishi dou d&i xué. Bhgud kadishY de shihou, xInbing

xi8n cdng shing cldao kaishY lianxi, yizhi xuéddo gézhdng cisha
dirén de ddngzud hé jishii.
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15.

B:

L:

How about marksmansh1p°

ﬁi%ﬁﬁﬁﬁ%dﬂ%ﬂ EE%IEE’J—‘/I\O A1
ABLIOANABRARARINEGE PR TETRRE
THHNEFERLTRENS RIEBRA.

Sheji shi sudySu junshl xinlian kémilY zul zhiiydode yige. Women
dablfen de shijian Jiushi yonglai xinlidn m&€i yfge zhdnshl zai
bilangféi zIddn de qingkudngxid jinli&ngde dud shasi dirén.
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ROLE PLAVING

Scenario 1

Situation: Last week the section chief at the Tianjing Ministry of Public
Safety was killed by an unknown group of three men while driving to a
meeting with an American trade delegation. Comrade Fang, Division Chief
Téng, and Comrade Song are discussing this incident and ways to prevent
similar cases from happening in the future.

Role 1: Comrade Féng is the representative of the Tianjing Police. He
feels that the group who killed the section chief is probably related to
either the Army (bad elements), or to one of the local guerrilla units who
have been active lately, as the section chief was killed with s bayonet.
Also, as the three men ran away, they shot at, and threw hand grenades at,

. the police who were trying to catch up with them. Fang does not have enough
policemen to question everyone in the area, so he has asked for outside
help.

Role 2: Division Chief Téng is the representative of the Army units
assigned to the Tianjing area. Some of the reactionaries in the area have
recently formed & guerrilla unit and have been carrying on guerrilla warfare
for the past several months. According to intelligence reports, they '
bought rifles and hand grenades from some of the Russian Embassy personnel,
but Téng is certain that they are not involved in the affair, as no one has
ever been killed by the guerrilla unit before. Their activities have only
included destroying trucks, trains, government property, etc. They have
always emphasized that not one of the masses should be injured by their
affairs. Téng cannot assign soldiers to help patrol the Tianjing streets
as all of his soldiers already have their own duties; however, he does

have some people undergoing basic training who could be used for two-three
- weeks.

Role 3: Comrade SOng is the local militia representative. As soon as he
 heard about this affair, he sent notices to all of the Tianjing militiamen
asking for intelligence information, but no one knew anything. He cannot
understand how the three men were able to run away to begin with, but is
willing to organize militia patrols throughout the city to help collect
intelligence information. However, he insists that he has the full
cooperation of both the police and the Army, and that at least one policeman
and one soldier accompany each patrol in order to stress the importance of
the affair. He also feels that the police should control all patrols,

but they should fully coordinate with him concerning the patrol routes and
composition.
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Scenario 2

Situation: A training officer, a Regular Army officer, and an "organization"
representative have met in Guangxi Province to discuss the training of
guerrilla units in the province.

Role 1: Major Qi&n is the officer responsible for training guerrilla units
in Guangxi. Though the "organization" has helped him quite a bit in his
duties, he has been unable to get rifles, hand grenades, etc. from the Army
units in the area to practice shooting and throwing the grenasdes. He wants
to be able to train the guerrillas as effectively as possible, so he feels
that they must use real rifles and real hand grenades. Since the unit has
no real weapons, the unit training has been stressing tactics and using
apples or oranges for hand grenade-throwing practice. He has not asked for
any heavy weapons, as they are useless to a guerrilla unit.

Role 2: Major Zhdu is the representative of the Regular Army in Guangxi.

He feels that to give the guerrilla unit real hand grenades and rifles

would be a waste of weapons that the Army cannot agree to. Further, he feels
that he needs all -of his rifles, pistols, hand grenades, etc., for his own
units, as everyone knows that they are the backbone of the national defense
organization. However, he is willing to give the guerrilla unit one heavy
machine gun (as no ammunition is available for it in his unit), one antitank
gun, and two tanks (as there is no gasoline in the area).

Role 3: Comrade Zh8o is the representative of the "organization." He knows
that querrilla units are useless during peacetime, but feels that, during
wartime, they are much more effective than Regular Army units since their
duties include, not only harassing the enemy, but collecting intelligence
information as well. In the past, these units have proven extremely
reliable in collecting information from the poor peasants and in organizing
the poor peasants into new guerrille units. He feels that training querril-
la units is one of the most important obligations of the "organization,"

as this forms a very important relationship between the military and the
masses.
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Scenario 3

Situation: Two members of the military organization responsible for the
defense of an important Chinese commune have met with a Regular Army officer
to discuss the effectiveness of the available weapons in case of enemy
invasion. ' '

Role 1: Comrade Téng is the representative of the Regular Army who has
come to coordinate the defense of the commune. He is concerned that if the
enemy is able to bypass (go by) the Regular Army's border defense units,
the commune will have no way to defend itself against the invaders. He
wants to find out what weapons are available in the commune, as well as the
effectiveness of those weapons in roles of antiaircraft defense, antitank
defense, and defense against enemy troops. He also feels that militia
drills in the commune should be increased.

Role 2: Sergeant Stin is responsible for the commune's defense against
enemy airplanes. The commune has four antiaircraft guns, and six heavy
machine guns, but they need at least eight antiaircraft guns to be able to
effectively defend against the enemy bombings. He has 12 cadre members who
have already been trained in firing antiaircraft guns, and is using them to
train other militiamen in how to fire the antiaircraft guns in case some
of his men are killed by enemy bombing. There is not enough ammunition for
the machine guns, and they are effective against airplanes only if the
planes fly very low.

Role 3: Sergeant Zhdoc is responsible for defense against enemy tanks and
soldiers. He has two heavy machine guns and eight light machine guns, as
well as 200 rifles and 30 pistols. He considers his ammunition sufficient,
but only has 50 bayonets and no antitank guns. He wants 150 more bayonets,
and wants to use at least two antiaircraft guns to use as antitank guns.
Every Monday, Wednesday, and Friday, he conducts training for the commune
members, to include rifle/pistol firing techniques, machine gun firing
techniques, throwing hand grenades, the use of (killing with the) bayonet,
and small unit tactics. However, he does not conduct drills, as he consi-
ders it to be useless.
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Nimen xlnlidn zhanshi ydng
biqidng shéjl yYqién xian
Jido xié shénme?

Xian jiao blugidngde gduzdo,
rang tamen zhidao blijidn de
mingchéng; rénhdu jido tamen
shéji.

Nimen z&nme jido shéji ne?

Zhdnshi d&i xué shéjide zishi,
zénme mifozhiin mibido, z&nme
kéu banji. B# zhéixieé ddu
zh@ngwd le, cai xué shidan
shéjIi.

WS xi&ng kéu banji binan.
Danshi néng bd miibiao

d&zhdng, d&hudi, k& blrdngyi.

K& bhshi ma! Sudyi d&i jing-
chéng lianx{, fanfl lianxi.
N& cdi d&de zhiinqué. D&
zhéng de shihou, jil néng
bd dirén disi 1le.

HuSpdo shashang de dirén bY.

blgidng, Jiqiang shénmede duo.

.NImen y& xiinlian zhansh?}
caozud hudpdo ma?

Dangran xunlidn. Tamen 4&i
xué z&nme fashé wizudllpdo,
d8ngd&ngde hudpdo. Hai d&i
xué z&nme zhuangtién pidodan.

Chfile zhéxié yIwdi, hai ydu
xié shénme biéde kemi?
Kémii zhén blishdo. Déng w3
xitixi yihuir z3i gén n¥

Jigng.
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What do you teach first before you
train the servicemen to shoot
with a rifle?

We first teach them the workings of
a rifle (and) let them know the
nomenclature (of the parts), then
(we) teach them (how) to shoot.

How do you teach shooting?

The servicemen must learn the posi-
tions of shooting, how to aim
(accurately) at the target, and
how to pull the trigger. They
don't learn live-ammunition shoot-
ing (live fire) until they have
mastered all of these.

I don't think pulling a trigger is
difficult. But, to be able to
score a hit and destroy the tar-
get really isn't easy.

You can say that again! Therefore,
(they) must practice constantly
and repeatedly. Then, and only
then, can they hit accurately
and kill the enemy in battle.

Artillery pieces, as compared to
rifles, etc., c¢an kill or wound
more of the enemy.

We surely do. They must learn how
to fire artillery pieces, such
as recoilless rifles, etc.
(They) must slso learn how to
load (them) with shells.

(In addition to these,) what other
subjects are there?

There are really quite a few
subjects. I'11 continue (my
explanations) after my bresk.
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VOCABULARY

banji
bujidn
caozud

dide zhiin(que)

ddzhdng
fEnfi(de)
fashé

gouzéo
hudpdo
jingchang(de)

kémi

kou

s ” b
miaozhun

’ -
mingcheng
mibiao
péodén
shashang

shiddn shéji

b4
S1
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trigger

parts (of a machine, weapon, etc.)
to operate (a machine, weapon, etc.)
to hit accurately

to destroy (by striking or with
weapon )

to kill, to be killed

to score a hit

repeatedly

to shoot; to fire (a weapon)
structure, construction
artillery piece (C: mén)
constantly

subjects (in learning or studies)
(c: ge)

to pull (trigger)
to aim (accurately)

nomenclature, name (of an object
or an organization)

target
(artillery) shell (C: fa)
to kill /wound

live-ammunition shooting; to shoot
with live ammunition (live fire)

to die

recoilless rifle (C: mén)
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& + zhanshi fighter (mil.); serviceman (mil.)
%O zhudngtién to load with (mil.)
7Y zishl | position (in the sense of posture)
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STORY COMPREHENSION

MEDMREPEET
A, BEIdE R MR 5 — AR
EEMANEZEERN %, &N
2IHMBETLRD, AFEHR
. HiEss, nRI4EH
FHHBERKOBRRE, #
BIEEELZ, ERNEXES
— AN, BRE—EZ UL
FEZEBEEAEFRE, A%
HRBIHE T, RMNBA
EEEBREBRMNKkKBELR
B EE KB E % kT LY
HERTHEE, BHEFEE
BB I, BNAS N
¥IRERBBEFON . &
MMEMBERFTE, REE
B, BB TN ZRR.

BN A H KK EHBRA
HES,” XEEAR—AINL
AN EM=ZFZ AN H AL
Bk, F—MATHHB, &
g, ik, BFMYER,

Sinién yiqién w8 zai zhongxué
bile y&, jid déo BEijing flijlnde yige
13JGn bidul qif shdu jIbEn xinlidn.
Women xuéxide kémi k& blshdo, baokud
céolian, shéji déngdéng. Fizé xinlian
de ganbli ddou ySu hénddde jijixing,
Jigingde féichang qingchu, ydo wimen
zhEnng méiyige dangzua. Gén wd yIql
shduxlinde héi ySu sanbiidudge xin
zhanshl, d4jid ddu h&n ydnggdngde
xuéxi{. Women ddu zhidao guéjié‘tiéo—
xudn women 1&i fG bingyl shi yinwei
gudjia rénwéi wimen jiangléi k&yY
danrén biowdi zligud, féngyld digud-

. N >

zhuyl qln;ﬁé de gongzud. Women
bﬁnﬁli xuéxi jid shi 1adngféi gudjidde
qidn. Women miigidn jidnshé xin
Zhonggud, hén xtydo qian, shéi ddu
biyinggai langféi.

. W3 gangcai shuo "Dajia 4dou hén
yongegong xuéxi." Zhéji hud ySu
yidiinr bldul. Z3i nd sanbiidudge
xin zhanshl 1Itou, ySu yige rén

blydnggdng, binill. Ta xing Zhing,



MST, Unit 7

BN gk NEARAENR mingzi Jifo Jinbido, wimen jido ta
B, REABRERI., W Xi¥o Zhang. XiZo Zhéng’bﬁshi blicong-
miE, THAKRMHF MY ning, Jid shi blyudnyi ydngedne.
ERHRE, BiREe Bg'ég 54 Birishud, génbi g&i women jifng
ERFEM, EEN 5 T 3k, blqiang gouzdo de shihou, y& ba

Bl £ BT e E E E, bijidn de mingchéng gdosu wimen, ydo
HLEBEEE, FEAE M MR women xi&xidlai, biérén dou zhdo
EALAABHEHLZIRE T Kk ginbl shudde hud ql zud, ta shénme
w e " M UE & ¥ %, BEHIC y&€ méixi&., W3 wén ta "NI z&nme blibd
B, T Egv‘F kT T RAE bijién de mingchéng xi&xidlai a?"
MNEXAMAATERBEBE, UF Ta shud: "Méiguanxi, wd dou jidé,
AR = ,n%l, 3. oK babl x'iéxiélai le." WS xiing Xido
B LR & ¥, F o 4m B 11 my £ Zhéng zhége rén k& zhén congming,

— &, NEMNH, "“"MRXERL yIhdu yinggai xiéng td xuéxi xuéxi.
PRMHFE TEHEILANEHLO S B biértién z8oshang wiidiZnban, ganbl
gl 93 R H R & FR, Iﬂ =’ b8 women jido zai yIqY, dul wimen
BEEEWRMNMIEEZ D, 5% shud, "Zudtian wS g8i nimen jidngle
U RIES &3 4 89 & h8oJIge zhdongtou de blqiang gduzdo
P — P " Nk u5 7 BR gén bijidn de mingéhéng, xidnzdi wd
JL, — A FE Wi AAH 3k, B  yio kinkan nimen jide dudshio. Zhéng
R T o FEB W, "R E Jinbido! NY bE blqidng gebijidn de
HEWBCAN THE! &KX mingchéng g€i wd jiingyijisng."

e R Zl 580 s 5 * , =i XiBo Zhang zhdnzai nar, yijli hud yé
BB D ANER, BB A IR shusbichilai, 1isn héngjfle. Ginbd

<L ” S

— K o shud: "NI xidnzdi zhidao nY zi1jI

blduile ba! Jintian winshang blxi

ddo biéde difang qu, ddo wdde
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MR LUIE X %, Mk R%
ITH AL, BIXRGH
BAEH EERE, B— K,
FREEBRMTBRERA
B, BIANEB S T,
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BB M AE T, B LITE
. F®H, ° Kt
B R BR IR 09 — FEST, B 4B
ABITHE TR, K% 5FRRK
EEAS TN KU
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FTHH, “REFLKRH
B9 35 0 — T B OT, BB AR
EEKE L — B e P, =
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bangongshi 18i, w3 z3i g&i nY jiZng
yiei."
Gudle yige xIngqi, wimen xuéxi

shidén shéji le. Chiile XiZo Zhing
yiwdi, ddjid ddu fEnflde lisnx{,
Jingchangde 1idnx{; baitian lidnxf,
chile wanfén yThou ydu lianx?. XiZo
Zhang zhY lianxile bange zhongtdu,

ol -— rd \/ . >
you gongfu de shihou zudzai dishang
kdn z&zhi. YSu yltian, ginbd yao
kénkan w3men dide zhiinqué bizhiinqué,
biérén shéjide dou blicud, XiZo Zhang

rd - » . g -~ . ot - /—
yiel y&€ méi ddzhong. Xifo Zhang shud
mibido 11 ta tdi yudnle, sudyi di-
blzhdng. Ganbl shud, "Qita zhansht
de mibido gén nide yiydng yuin, zEnme
biérén dou dizhdngle ne. NI glosu

el » . - b " o
wo nI shi zénme shéji de. Xiao
Zhang shud: "Xian kdu banji zai
ma&shang midozhiin mibido." Ganbu
shué, "W3 zudtian g8i dijia jiZngde

hud nY yiding méi ting, w3 gin shud

nY zudtian winshang yfding y& méi

N - - - .
nian shu. Y&doburan, z&nme nY gangcai

shuéde hud yidisinr y& blidul? HOutian
shi Xingqiyi, cdéng Xingqiyi ddo

Xingqiliu, m&itian zZoshang sidiZnban



MST, Unit 7

FHITHR TR Z K, TEM
HTEHWEBRIERE T

BENEMRNE IR
& B ok, B Ak EERE
Ea NG S EL DA
KE kSR F 8 EEEMNY
E—k, BYREANIE,
5, XAARE RS,
BAARTEH, X LA &K
TH#HEE DR, BILA R
tHRER—S/ILB AR, 5
IR 4 /3K 19 1E % R 5 B K K
R, TR KB
ETHBHEGE, FALLEE
WKk B B R & P
KIEY K R A 4 — FE A
o ElTHBEMMNE, Kk
EEERKX— R ELNBELG
MR ERH, XA R®,
H—AF ¥ EDRE R K
XA, BLAEE £ K, M
b BT 4% S8 1F k6 B

- e

222

e

ddo w8 zhér 18i, w3 zdi jido nY."
Gudle yigedud 1Ybdi yYThdu, XiZo
Zhang shéjide blicudle, mibido y&
ddzhdngle h&ndudel, k&shi td shéjide
zishl héi shi blhdul.

Diwlige xingql wSmen lidnx{
fashé gézhdng hudpdo. Naiié huSpdo
baokud wizudllpdo hé xiidud by
wizudllipdo ddde huSpdo. Ganbl xién
bd wimen jido zai ylqY, zai fénpai
gérénde gongzud. BYfangshud, zhége
rén flizé fashd, nige rén fizé zhuang-
tién. 2Zhéjige zhénshl caozud wizud-
1ipdo, ndjTge zhanshl caozud déyid:'_LEnr
de hudpao. Fenpdi g&i Xifo Zhang de
rénwl shi zhuéngtian ddhudpdo de
pdoddn. KEshi XiZo Zhang bing méi
zhiyi ganbli shudde hud, bingqié& y&

méi gdo qingchu ddhudpdo de paodén

-gén wizudlipdo de paodan ydu shénme

bliyiyang de dlfang. Daole zhuangtién
de shihou, Xi#o Zhang suibian naqilai
yifa wizudlipdo de paodan jil yéo
zhuéﬁgtién. Zhége shihou; ydu yige

ganbll z3ugudlei kdnjian Xi¥o Zhang

zhéme zud, jiﬁ £&8ichéng shéngql, jido

ta mdshang 1fkdil lidnxi cdozud hudpido
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de ndge dlfang.

Sénge yué yYhou, wdmen ddu
shéuwanle jibén xlinlidn, fénpdi ddo
biéde budul qi fG bingyl. Zhiydu
Xi8o Zhang héi 4&€i 1lifixidlai zdi
shdu sange yué de jibén xlinlian.
ziizhi bE w3 fénpdi ddo zhdge bidul
1ai y¥jing sannidndud le. Y3u yitian,
cdngqién gén wd ylqY shduxin de Lio
Wang 13i kén w3, wd wén ta zhidao
bizhidao XiZo Zhang z&nmeyang le.

Lo Wang shud, Xifo Zhang shduwénle
Jibén xtnlian yfﬁéu, ddo Shandongshéng
qu fG bingyl, gdngzud hén nill, hén
y3u ganjinr. Jingchéng gén ganbi
sﬁué, ta dudydngle sange yué shdu
Jibé&n xlnlidn, ldngféile gudjiade
qian, ta juéde hén blshifu. Xiadnzai
ta ySu Jihul f4 bingyl, baowsi ziigud,
shijiéshang méiydu bI zhége géng
guangrdngde shl le. Riigud y3u yitian
daqizhanglai, ta yudnyi wéi gudjia
sI. QuUni&n, Shanddongsh&ng de fin-
ddngpdi gén hudifénzy zlizhile yige
yéujidui; Ji&fangjun pdi XiZfo Zhiang
i bingyl de nége»bﬁdui qi xiaomié.

tamen. Nage budul shashangle xiidud
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dirén, k&shi Xifo Zhéng z1jY y&
désYle. Ganbli zdi tade dongxi 1¥tou
zhdozhéole liZngféng xin, yiféng shi
xi€ g8i ta fﬁﬁﬁ de. XInshang shuo,
td kudiyao qu dizhangle. Rigud ta
dasile, ta fumi yinggai hén géoxing,

bié ki, yinwei ta shi wéi gudjia side.

Lingwai yiféng shi xi& g&i ta didi de, .

xinshang shud, riigud ta dis¥le, ta
aidi yinggdi mishang zhiyudn canjin,
ndme Zhangjia Jild hé&i ySu rén jixi

Xigo Zhang bdowei zligud de gongzud.
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" ENGLISH QUESTIONS
for

STORY COMPREHENSION

When did the speaker go for his basic training?

Where (unit anq iocation) did he go for basic training (2 items)?
According to the speaker, what was the attitude of the training cadre?
How many people were trained together with the speaker?

According to the speaker, what was the trouble wii;h Xia0o Zhang?

What did ti'le cadre want the trainees to write down?

What reascn did Xiao Zhang give as to why he need not write anything down?
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10.

11.

12,

13.

1k,

15.

16.

17.

What did the cadre want Xiao Zhang to do after assembling the trainees
the next morning?

What was Xiao Zhang's reaction to the cadre's request?
On what activity did Xiao Zheng spend only half an hour?

What did Xiao Zhang do {during his free time) while everyone else was
practicing?

What was Xiao Zhang's alibi when he could not score even one hit?

What was Xiao Zhang's response when the cadre asked him how he fired
the weapon (be specific)?

After more than a week, Xiao Zhang had improved his marksmanshlp,
but what deficiency still remained?

What did the trainees do in their fifth week of training?

- What was the purpose of the cadre calling the trainees together?

What did they tell Xiso Zhang to do?
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

2k,

25.

What happened to Xiao Zhang when everyone else had completed basic
training and gone their seperate ways (be specific)?

What d4id the speaker have in common with Lao Wang who came to visit
him?

According to Lao Wang, how was Xiao Zhang's performance in Shandong
Province?

What did Xiao Zhang constantly tell the cadre the result of his
additional training was?

(1) What unit was Xiao Zhang's unit supposed to wipe out, and
(2) by what two (2) elements had this unit been organized?

What did Xiao Zhang's unit accomplish?

What did the cadre find among Xiao Zhang's personal effects/personal
things following his death?

What did Xiao Zhang ask his brother to do?
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STORY COMPREHENSION

Answers to Questions

When did the speaker go for his basic training?

(four years ago AND/OR after graduation from middle school)

Where (unit and location) did he go for basic training (2 items)?

(l. to an Army unit, and 2. in the vicinity of/near Beijing)

According to the speaker, what was the attitude of the training cadre?

(Cthey werel very enthusiastic)

How many people were trained together with the speaker?

(more than 300)

According to the spesker, what was the trouble with Xiao Zhang?

(Chel was not hardworking/studious)

What did the cadre want the trainees to write down?

(nomenclature of [rifle] parts)

What reason did Xisao Zhang give as to why he need not write anything
down?

" (Chel could remember it all)

What did the cadre want Ximo Zhang to do after assembling the trainees
the next morning?

(Crecite/talk about/] tell them the nomenclature for the [riflel parts
[studied the day beforel)
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9.

10.

11.

12.

13.

1h.

15.

16.

lT-

18.

Unit 7

What was Xiao Zhang's reaction to the cadre's request?

(Chel didn't say anything AND/OR. his face turned red)

On what activity did Xiao Zhang spend only half an hour?

(practicing [livel firing)

What did Xiao Zhang do (during his free time) while everyone else was
practicing ?

(Csat on the ground and] read magazines)

L

What was Xiao Zhang's alibi when he could not score even one hit?

(the target was too far away)

What was Xiao_Zhang'é response when the cadre asked him how he fired
the weapon (be specific)?

(Chel pulled the trigger, then aimed at the target)

After more than a week, Xiao Zhang had improved his marksmanship, but
what deficiency still remained? ’

(his firing position [posturel)

What did the trainees do in their fifth week of training?

(1earned to fire [various types ofl artillery pieces)

What was the purpose of the cadre calling the trainees together?

(to assign everyone a [work] task)

What did they tell Xiao Zhang to do?

(load [shells forl the large artillery pieces)

What happened to Xiao Zhang when everyone else had completed basic
training and gone their seperate ways (be specific)?

(Che was] held over for three more months [of basic trainingl)
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19.

20.

1.

22,

23.

2k,

25.

What did the speaker have in common with Lao Wang who came to visit
him?

(Cthey hadl gone through training together)

According to Lao Wang, how was Xiao Zhang's performance in Shandong
Province?

(very industrious/enthusiastic)

What did Xiao Zhang constantly tell the cadre the result of his
additional training was?

(Che hadl wasted a lot of [the nations's] money)

(1) What unit was Xiao Zhang's unit supposed to wipe out, and

(2) by what two (2) elements had this unit been organized?

) (Cal guerrilla Cunitl)
) (

(1
(2) (a) (reactionaries) (b) (bad elements)

What 4id Xiac Zhang's unit accomplish?

(wounded AND/OR killed many of the enemy [troops])

What did the cadre find among Xiao Zhang's personal effects/personal
things following his death?

(two letters)

What did Xiao Zhang ask his brother to do?

(Cvoluntarilyl join the Army)
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CONVERSATIONAL RESPONSE

MBEAAWR, “UE, WA BlLE— s )LALEE,
WREED? K424 2

Rligud ySu rén shud, "11zhéng, shdoxI" de xinlidn yidisinr ydng y& méiyou,

nI téngyl ma? Weishénme?

LRI, BAIRABABRD FEESEE EES R
G BEEL? HMAA?
Shing cldéo, yong cldéo cisha dfrén gén réng shdulifiddn d6u baokud zai

youlizhén xtinlidn de xidngmilY ma? Weishénme?

MHEHTPEHSERENZTEBRAT AR, 442
Tingshuo Zhonggud tigoxufin jiandié de tifoJidn d6u shi pinxidzhdngnéng.

Wéishénme?

— BB REELTEBETRLEZIPARUARNEEIR? 84
AR LR EE?
Yibande shuo wizudlipdo néng ddhuai dudshiomY yinéi de Junshi mibiao?

Méifenzhdng kéyY fashé jifa paodén?

PEMNTFRE, TEEFNEIONBEAITURRE F
M, RARMBMERNTIBAH? BH# —#,

Zhangguéde ganbi shué,.shibing z8i pingshi lianxi dé shihou bl kéyi
langféi zY¥ddn. Shl bushi pd zdi zhanshi bligdu yong? QIng jJidngyijidng.

SRS EINEONE, §F+RFZT+ 8
FRILR A &2 AHA?
NI shou bligiang shidan shéJi xinlidn de shihou, sh&jI shici yinggai

ddzhdng mibido jY¥el cdi hégé? Weishénme?

RELTHFTEFBLUMNEZREEIRENER
ﬂ—%? A2
Shibing z4i shiddn shéji gaoshépdo yiqién yinggai fanfli lidnxi céozud
de jishii ma? Weéishénme?

231



MST, Unit 7

10.

11.

12.

13.

1k,

HAFEMERELEELEITET R, NI 42
Tingshud Zhonggudde zhéngguijin y& chéngchéng lianxi d% ydujizhan.

Wéishénme?

ERE, BEATRTOREE . A0SR S,
fMEXEBE EBEBL? HH4 2

281 Zhonggub, béi dirén d¥hudile de fEntinképdo, gaoshépdo dZngdéng.

wiiql, tamen héi sdnghuf xitlY¥cha@ng qii xiGlY ma? Weishénme?

— & # Ui, ﬂﬁ%%%ﬁ%%ﬁ%.%&%ﬁmwﬁ
ATEEHEBEBER, AW ? HAL

Yibande shuo, jiqidng de zIdén fashé de h&n kudi, sudyl sh&jI de shihou

blxtydo midozhiin bibiao, dul budul? Weishénme?

R % E$M%MWEEKT WL WA E 2 WA

NI shdu jIbén xunlian de shfhou xThuan blixThuan shfdén shéjI? Weishénme?

P’

Bo—w, EFEBRBURMN, AITARETE ZFIH
B8 &2
QIing shudyishud, zai shIydng wiiql yIqién, wdishénme zhanshl yinggai

xuéxi blijidn de mingchéng?

R EREERE, I ATFTHEERLIR E # &4
Je9 |
Kdu banji de ddngzud h&n jiindan, wéishénme ginbl ydo zhdnshl fanfide

lidnxi?

IO ®E, HERANWRHTOIEORERNEARAE 2 FH
ft 2, 2 |
Dézhéng de‘shihou, béi dirén jiqiang d&sY de tdngzhl wdmen guin buguin?

Wéishénme?
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15.

16.

17,

18.

19.

20.

21.

LTUHEHHER, REREFBESR—ERTHE 9
%t £ 7
Shidan shéji de shihou, zhIydo bd mibido mifozhiin hio Jid yiding hui

dézhdng ma? Weéishénme?

— B E, FRTLUTFREDLPARLURNRBBER? F
e ?
Yibénde shud, biqiang kéyi ddzhdng duSshBomY yInéi de mibido? Shduqiang

ne?

BMA X RFRE, RMNEZERAARSBRFTE ?
FHHRHEBRTLURASPRFTEHEE 2 AH A2

Dirén féiji 1&i hongzhd, wdmen yInggdi shiydng shénme wiiql 14i sh&ji?
YSude shfhou y& kéyi ydng bliqidng shéji ma? Weéishénme?

TN ENRREREBAGHRA, WAXN 2 K
A ?
Di&zhdng de midl jiushi ydo jiIngli&ngde shashang dirén, dul buduil?

Wéishénme?

BEE—WREZSYNANE, BEXBEREAERNA

Bo HA A2

QIng shudyishud nI zdi shduxiin de shihou, zul xYhuan gén zul bixYThuan

de kemi. Weishénme?

RN F—FAXBHBE %(ﬁﬁ A4 ?

NI dul ndyizhdng wiql de gduzéo zul qingchu? Weéishénme?

THBEE, AN KREX f}b%iﬁé’ﬁ ft 20 &
ZRMITRETHEA? AL |

Dizhang de shihou, shénme shfhou yinggai réng ghéuliﬁdan, shénme shihou

yinggai yong ciddo clsha dfrén? Weishénme? . -
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22.

BRERENTEROT I
4 ?

Wéishénme?

23.

E—-RJILKRBEB? M+
Jigo minbing shéji jishi de ganbi yinggai dong yldisinr qixidng ma?
N A?

Yaoyan? Weéishénme?
2k,

Uﬁﬁ%ﬁﬁﬁﬂ:ﬁﬂﬁté’]ﬂ‘fﬂ%ﬁféfﬁ X £ T £ E

%R A A A

?
Tingshud M&igudde shibing d&zhéng de shfhou h&n pa s¥

Zhé shl bushi
WAL EHTHONE, BEABTRORNLB I Y
yinggai péihé cédi xing?
25.

Weéishénme?

26.

Weéishénme zai shéji de shihou, mifdozhin mibisdo gen kou banji de dongzud

'R ?

NahE s hmg KO BRERBEZRB? 5 M4 4
— Ry, FPEARRER

Yinggai tiaoxudn shéntI gdodade zhanshl cdozud fantinképdo ma?

wiql gén zhdng wiql?
27.

w1,

¥ W AT R F

#E AEAH AR R BR

Yibande shud, Zhonggudde wiizhuang minbing dou shiydng xié shénme aing
5 & B9 B &

28.

BRESHMET, ERDR AN
3R 4R

0 R E K0 B A R 28
+ 8 T 1 5

B H9?
cudle, changchang da buzhong, nd shi shénme yuanyIn?
E3

i
AN A2 N A

S

Shéji de shihou, mibido yIijing mifozhiinle, ydoshi kdu banjiI de ddngzud

AW A® HE, W&
U EREREBERRBHIRAER, RIA
Tingshuoé Zhdnggudde ydujidul wilgl shio, danydo y& blgdu yong, k&shi
NY rénweil dul bGdul?

zhansh! ddu blpd sI, sudyY chéngchang néng xidomié fEnddngpdi de jundul.
Wéishénme?
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29.

30.

BERUE—UERERBBELARLES L B85 52
EMNABNESFSERAA?
QIng nI shudyishud fant&nképdo d&i ySu jIge zhdnshl péihé céai néng

caozud? MEigerén de rénwi shi shénme?

ETHREINNE, FHRIETEL AR LB ITHEBG?
% At 42 ;
Zudzhan y#nx{ de shihou, ydude zhénshé y& hul blixifoxin béi disI ma?

Wéishénme?
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TRANSLATION

EXERCISE - A

Translate the following thirty English sentences into Chinese Mandarin
using the Pinyin romanization system (including tones). In translating
these sentences, you should attempt to use as many of the new vocabulary
items as possible, as the intent of this exercise is to increase your
ability to use those items.

1. When fighting a war, there are always many people who die. Not only
are many servicemen wounded or killed, but also many women and
children.

2. Many servicemen think that it is their duty to die for their country.
Actually, their only duty is to kill the enemy.

3. Our unit only has three artillery pieces. One is an antitank gun, and
the other two are antiaircraft guns. We also have eight recoilless
rifles, but they are not artillery pieces.

4. When the Russian units obtained our recoilless rifle shells, they
discovered that the shells we use are suitable for the recoilless
rifles that they use. But we cannot use their shells.

5. If you do not aim accurately, how can you destroy the target? TYou
really must practice more, otherwise you will never be able to hit
the target accurately.
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6.

10.

11.

This recoilless rifle really is good looking, but I know nothing about
its construction. I really don't know thé nomenclature of any of
the parts. I don't even recognize which part is the trigger.

This shell is really too heavy. When you load it, I think that if your
position (posture) is wrong, it would be very easy to be injured.
You really must load the shells carefully.

When firing the recoilless rifle, you must slowly pull the trigger.

If you pull the trigger too quickly, then there is no way to hit
accurately.

The first time we shot with live ammunition, three servicemen were
killed. Our cadre is constantly saying: "Pay attention to safety!
Pay attention to safety!", but no one ever listens.

The structure (workings) of this machine gun is really too complex;
there are too many parts. I think I could practice for three months
and still not know how to operate this kind of weapon.

Before firing with live ammunition, the cadre always stresses safety.
They are constantly telling us,"First look around, then think, then
fire." Ten minutes have already passed, and people are still looking
and thinking.
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A

12. When fighting a battle, there are many different kinds of targets.
Most of the time, there is no spare time to see what is a target and
what is not a target. I think you'd better consider everything you
see to be a target.

13. If it is not loaded, then that recoilless rifle is useless. Loading
the shells is your duty, and the faster you load the shells, the
better.

14, Artillery shells and good-tasting wine are the seme; the older they
become, the more dangerous they are.

15. He fired only once, and the target was completely destroyed. We only
have one target here, so the remaining shells are all wasted.

16. They will not allow us to fire with live ammunition. They say that
regardless of whether the target is large or small, near or far, none
of us could score a hit. They say that the effectiveness of our
firing is the equivalent of throwing oranges at (toward) the targets.

17. When I had finished repairing my automobile, there were still quite
a few parts left over. I don't know the nomenclature of these parts,
nor do I know of what use they are. I just know that my car still
won't start.
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18.

19.

20.

21,

22.

23.

We study many various subjects here. First, we servicemen study the
nomenclature of various parts of an artillery piece, then we learn
the various firing positionms. Finally, we learn the effectiveness
of various types of artillery shells.

The structure of this television is very intresting. It has no moving
parts at all. This type of television is very expensive, but this
type of construction is the best) it implies that the television will
be very easy to repair if it bresks.

You are constantly saying that this artillery piece is not effective.
On the contrary, it is your aiming that is not effective. There is
nothing wrong with the construction of the artillery piece.

I don't understand why we must learn the names of the various artillery
pieces.. The nomenclature has no relationship to the effectiveness
of the weapons. Whether you know the nomenclature or not, you can
still hit the target accurately.

Yesterday morning, when the enemy bombers came, my friends were all

killed. I think that continuing to stay here is not too intelligent;
this place is Just too dangerous. If I continue living here, I'll
probably be killed too.

The target of our bombing is this small farming village. They have
no servicemen there, but that implies that this farming village also
has no antiaircraft guns. They only have a factory-run kindergarten
and a hospital.
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24. There are too many antiaircraft guns in that city, so their firepower
R is very strong. When we went to bomb them, many of our aircraft were
RPN damaged. Moreover, more than 300 of our Air Forces servicemen were
L killed or wounded.

25. Using antiaircraft gun shells to load a recoilless rifle is not too
smart, but you can load the shells used by antitank guns. This is
because the recoilless rifle is one kind/type of antitank gun.

26. Operating an antitank gun and operating an antiaircraft gun is the
same; there is no difference in the aiming techniques. The only
difference is the nomenclature and the target. During World War II
(the second time the world fought a war), the German Army often used
entiaircraft guns to serve as antitank guns.

27. The cadre here has repeatedly stressed mastering the technique of.
throwing hand grenades. They say that hand grenades are too expensive,
and we have only three here. Therefore, when we practice throwing
grenades, we actually throw oranges at the targets.

28. When meking war, the living conditions of the poor and lower-middle class
peasants is really pitiful. They often have no food to eat or water
‘to drink. Moreover, no one has the mission of helping them.
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29. I think that this is Just a misunderstanding. Our officer says that
we should learn to operate antitank guns, but the cadre says that
we should learn to operate antiaircraft guns. I think that there
was no coordination between these two elements.

30. The premier of that nation repeatedly says that he is only thinking
of border defense, but I know that he believes in imperialism. I
think that what he says is not the same as what he thinks. He doesn't
think about the border defense of his own country, but the border
defense of other nations.
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EXERCISE -~ B

Translate the following passages into English.

1.

Bidul zai gén dirén dizhing yIqifn, flizérén yIinggdi xian bd dirénde
Junshl qingbdo souji hio. '

Yibande shud, junshl gongyé pingsh{ yInggai zhudzhdng wiql hé danydo de
shéngchin, ndme ddole zhdnshi cai gduydng.

Lizhéng gén shaoxi zhé liiingge xinlidn kémi kénqilai bunén, danshi
shijlshang caolidn de shfhou bing blirdngyi.

Zhonggud haishi yige bIjido qidngde gudjid, sudyi zai shidan shéji de
shihou, ganbl zSngshi Jido shibing blydo léngféi zIdan.

Tingshud xidnzdi Zhonggud gé& Jinzhdng hé blidul de 1Ingd#orén gudqi ddu
diguo ydujizhdn, tamen d5u zhidao z&nmeydng nénggdu ydu sh&ngqiéin ydu
ba zhdnshl xlinlidn hdo. :

Zhonggud ydujidul 48 yéujlIizhan de shihou h&n zhubzhdng touxide zhinshi,
tamen gudql gén fanddngpéi de zhéngguijin d&zhang, biddn bihul béi
xigomi&, fEnddo ydushihou b& zhéngguijin xidomiéle.

7ai blidullY, zh¥huiyun shuchud de shihou méiyou jidio nI shdoxi, nI Jjiu
bikéyi shdoxi, yinggai 1lzhéng, zhanzai nér.
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10‘

11.

12.

13.

1k,

15.

Tingshué miqi&n Zhonggudde wizhudng minbing méi yige zhadnshl d6u kéyi
fénpéidao ylzhi buqiang, shiké shdulifiddn gén ylbdifa z¥dan.

Gén dirén z8i JIn JUW1{ zudzhdn de shfhou yinggdi xian shing clddo
zhiinbéi, jThul 1d8ile jil kéyi clsha dfrén.

zai Zhdnggud, Jushud mei yf{ge shduxin de shlbing z&i shdulifiddn téudan
lidnx{ de shfhou zulshiio y&o réng sanshim! yusin céi sudn hégé.

Shiyong buqiang shéjI de shfhou ydu hdojige jIbén aAdngzud. Xiang
dudngidng, midozhiin, kdu bé&njI shénmede, ddnshi zul yéojInde ddngzud
shi kdu banji.

Digudzhiliyl hé fiEnddngpai ydng h&ndud fangfi 14i pdhudi Zhonggud.
BIfangshud, tamen pai jJidndié z&1 JundullY zdo yéoyén, zhlzdo shibing
hé génbu zhdngjian de wihul, jiishi ylzhdng pdhudi de fangfi.

Zhonggud ydujidul gén fénddngpdi de zhéngguijiin d¥zhdng yYqién zongshi
xidn sduji qingbao, d&ngdao zhingwdle dirénde xingdong yInou, céi
kaishY touxi.

Tingshudé Zhonggud zai YIijiliqIlingnidn yYhdu, wéile fangyl bEifang de
digudzhilyl qInlii€zh&, t&bié zhudzhdng zhlzdo faEnti#nké wiql Jidogéi
b&ifangde bianfang blidul shiydng.

-

Ruguo nY ddo dirénde zhéndl qi toux?, kdnjian dfrén zhengzai viql
chl Lan, zhége shihou réng shouliudan shashang tamen bl yong blgiang
ySuxigo.
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INTERPRETATION PRACTICE

For this activity you are to play the role of an interpreter for an
American speaker and & Chinese speaker. When the American speaker finishes
his line, render what he says into Chinese. Then, do the same for the
Chinese speaker. We use the word "render" instead of "translate" because

some of the lines could be gquite idiomatic and you can't give a word-for-word
translation. ’
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UNIT 7

INTERPRETATION PRACTICE

Comrade Li Shi Ying and Major Bradford continue their conversation from
the previous unit.

1. B: How long does the marksmanship phase of basic training last?
L EAZFEFANEHANNE,

Ch&budud xiydo lifingge xingql de shijian.

2. B: What do they learn first?
L: ﬁtﬂ‘]'ﬁ’t‘:%‘?i&*&%ﬁ%ﬂ#%@fﬂlo

Témen xidn xuéxi blqidng gézhdng bljidnde mingchéng.

3. B: What else do they learn the first week?

L BEEMNFARSFIEARABNES, EFFAGH 5
M, FELS)SEE T, MBNEESd s, K
@ﬁ%%ﬁ%?%ﬂﬁm%%To

Jiézhe tamen kaishY xuéxi yong butongde zIshi, z8i butongde dlfang
midozhiin, bingqi& lidnx{ zhuangtian zidsn, kdu banji dengdeng sheéji

ddngzud. Qita gén shaéji youguanxl de kémi y& d&i xuéxi.

L. B: Do they learn to shoot with ¥ive ammunition?

L BERT, FHE—- A BB AT ENE, YT
BERNBRFERSRAEEINE, REALTLUNT B .
—RKH, BAEMMOTURBRBEE T,

N& déngrén le, blhgud dlyige xIngql méiyou shiddn sheji, y1nwe1 xIin-
blng d8i xian shuxi shlyong bliqidng de jibén fangfi, ranhdu céai
kéyi shéji mibiao. Yibanlédishud, dierge x1ngq1 tamen kéyi kaishY
shidan shéji 1le.

5. B: TIs the trainee able to hit the target accurately after his marksman-
ship instruction?

L LM E G —FE LS fﬁzﬂ‘ IZXZBEITF B KR,
1A77¥U71‘Eﬁjzﬁ’7ﬁ{% ﬁi’ﬂ]é‘ B R %k 89 B RT3
WA o
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10.

11,

Shidan shejl xunlidn ylllangtlan yThdu, tamen chabudud dou neng
dazhong mibigo. W3 rénwéi ddole zudzhadn de shihou, tamen nénggou
yong xuélaide jishd dssY dirén.

Well, that is the serviceman's main mission. Do they learn to shoot
any other weapons?

B T % LIS, ftfzﬂ“]mf-??”z%fﬁi@%ﬁ\ K& E & A
BB OE i B9 ok M

Chille blqidng yiwéi, tamen y& xuéxi zhuangtlan paodén, fashe
wizudlipdo gén qltade hudpdo.

The recoiless rifle is a useful weapon. We use it a lot in the U.S.

Army.

— ALt T #, TLNBENOAESER 2, kHXE,
TRAMBEBIER, REERIMR S,

- Yidi&nr y& blcud, wizudlipdo bY biéde huopao qing hé&ndud, hudli you

qidng, d8 dirén de t&nké t&bié ySuxido, w3 zul xThuan zhézhdng wiql.

What is that structure over there?
@!» BEATAEHGNA&HNEL BEBEN,

0, nd shi wéile huSpdo sh&jI xlinlidn de shihou ding mibido ydngde.

When will these recruits fire artillery pieces again?
W, RBEAXR.. RAAARZXA ?

A, ddgdi shi mingtian. NY wéishénme wén zhége?

I would really like to watch them I have never seen your artillery
before.

HARKESHUMINB KBTI GE. X, ERKA
B, RETLUECRA—RXRH R,

Hunying nY 1&i cangudn tamende huSpdo sh&ji xinlian. Qishf, ydoshi
nI ydu xIngqud, nI hai kéyi z1jY shiyishl fashe ne?

I'd like that. Thank you.

%IJ %—:E\ o

Bié keéqi.
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ROLE PLAYING

Scenario 1

Situation: Two representatives of the PRC Regular Army are meeting with

the representative of a weapons manufacturing factory to discuss the'quality
and quantity of weapons being produced. One of the PLA officers represents
artillery units, while the other is an infantry officer.

Role 1: Comrade Zhang is the representative of the "Huanghe" weapons
factories. The peacetime factory production (monthly) is 300 rifles with
bayonets, 30 machine guns, and nine artillery pieces. The factory can only
manufacture antitank and antiairecraft guns, as they don't have the necessary
parts to manufacture other (types) of artillery pieces. During wartime,
they could manufacture only half as many weapons, as half of .the laborers
are militiamen, and would probably join the Regular Army in defending the
fatherland. The problem of not enough workers could be solved by using

. women and children as laborers, but that would require special training

(for them) of two to three weeks.

Role 2: Major Wang is the military officer concerned with the manufacture
of artillery pieces by the factory. "Organization" requirements for the
next month are two antiaircraft guns, four antitank guns, and three recoil-
less rifles. The recoilless rifles must be manufactured at this plant for

‘political reasons. If necessary, the parts may be manufactured by nearby

factories, and then the final production will take place at the "Huanghe"
factory; or personnel may be assigned from other factories to instruct the
"Huanghe" workers in recoilless rifle production techniques.

Role 3: MajJjor Xu is the small arms procurement officer. He has been
notified by the "organization" to tell the factory representative that the
structure of their rifles is too complex; the servicemen must constantly
train on loading and firing, and too much training time is being wasted.
Also, for targets beyond 40O meters, the "Huanghe" rifles are useless.

Not only can none of the soldiers undergoing training score a hit with them
when firing with live ammo, none of the cadre can either. So the Army wants
a rifle of simpler construction, as that would meke the rifle more dependable
under combat situations and easier to aim. They also want the factory to
manufacture 10% more bayonets. )
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Scenario 2

Situation: The "organization" has assigned an officer from Beijing to visit
Unit #346 to evaluate the effectiveness and requirements of the unit for
combat.

Role 1: Comrade Zhao is the inspecting officer from Beijing. He has been
instructed to discuss such information as the numbers and types of artillery
pileces currently assigned to the unit, as well as their effectiveness
against targets at various ranges and any additional needs for extra artil-
lery pieces. ' '

Role 2: Major Wang is the officer responsible for live firing practice at
Unit #346. He has been asked to answer any questions concerning accuracy
of fire, rate of fire, etc., of the artillery pieces assigned to Unit #3L6.
He has the following information available:

WEAPON: Recoilless Rifles ACCURACY:

Type: Crew: Rate/Fire 100 meters 250 meters 500 meters

75 -mm 1-load 6 rnds/min 90% 75% Lo%
l-aim & fire

82-mm 1-load 5 rnds/min . 95% 80% 70%

l-aim & fire

WEAPON: Antitank guns

85-mm 1-load 10 rnds/min 95% 85% 80%
l-aim ’
l-fire

57 —mm 1-load 7 rnds/min 95% 80% 65%

l-aim & fire

Role 3: Major Zhao is the commander of Unit #346. He feels that the unit
is presently prepared to carry out its military duties in time of war. The
unit currently has six T5-mm recoilless rifles, three 82-mm recoilless
rifles, sixteen 57-mm antitank guns, and four 85-mm antitank guns. The unit
is currently training 30 servicemen per month in loading/firing techniques,
but only 10% are allowed to fire with live emmunition, as there is not
enough to allow everyone to fire. Therefore, more ammunition to be used

for live-fire training is badly needed by the unit. The gunners especially
like the recoilless rifles because of their light weight and simple
construction, though their accuracy is not especially good. ‘
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Scenario 3

Situation: An officer has been sent to evaluate the effectiveness of the
training of two of the local militias units. Of special interest is the
artillery training being carried on. :

Role 1: Major Wang has been assigned to evaluate the militia and cadre
training at Unit L4151 as a representative of the "organization." He wishes
to find out how long it takes to train on the artillery pieces, what the
current training schedules are like, the amounts of ammunition required
each month for training, the number of live-fire training classes/exercises
per month, etc. He also needs to find out if there are any needs (for
ammunition or equipment) that the units are experiencing.

Role 2: Comrade Xu is the cadre representative of Unit L4151. Ten cadre
artillery instructors have been assigned to the unit over the past 6 months,
so that now it is possible to train all 50 of the cadre on a daily basis.
Currently, recoilless rifle training is carried on daily between 3:00 and
6:00 p.m. with the emphasis being placed on nomenclature and firing
techniques. There is only enough ammunition to live-fire once per month,

so aiming the weapons is not practiced very often. If they had enough
ammunition to fire every week, the cadres' firing results would be much
better; they could probably hit their targets approximately 75% of the time
rather than the current 25%.

Role 3: ©Sergeant Zhao is the local militis representative for Unit L151.
They currently have only one type of artillery piece-recoilless rifles,

and they have only three of those. Of the three recoilless rifles available,
only one can be used for live firing, as the other two were damaged by
enemy troops before they were given to Unit 4151 for training. The unit
needs at least two more artillery pieces in order to continue its training,
as well as more ammunition, Three instructors for the militia servicemen
have been assigned by the cadre, and that has proven sufficient to train
the militia once per week (Sunday, from 12:00-4:00 p.m.). So far, 30
militiamen have completed the nomenclature, structure, and firing technique-
training. Five militiamen per month can continue to be trained under the
current conditions.
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DIALOGUE

- AT A ERERE, BB ?
B: i MELERE,. 2ERF; EU, RBEREES
i, IHERANAC B, AHWEH— 18
BB L E B |

2 Al EXY LB TEEMERTANRER ?
B BB MEMENS, AFLSEBEREIE, K, &
EBEEFEEAR,

3. Al FE—ANMFHERR, WMﬁ—A"Kﬁﬂﬁ”mﬂ
B, "HREWNE"RAAER?
B: " RENWNE " MEFERSHEKIT, BEAEHEDG
ME, T—EARL, MRREIA, 7TEEEAEM,
YR R % %1 38 B A Do

4« AL PR{IEH &R g mE 2
B: A, by, ZB2HiEw, WHEE, X&F.
RN, SEHREII%L,

5« AT HAEHHEAK?
B: ¥, ﬁme HBMmMES, ittNEmEESMHEL
2 FE % o

6- AT HEBHRENR LR EFRABY. W RE I &
B: R, RMNEEEEIMINL4. EE T XM BRI
B, fEEHNE, MARATE BRI FEA,
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A: Zhanshf y& flizé bioying wuqi
paichl gizhing ma?

B: Tamen yao Jingchéng Jlancha,
Jingchang baoyang, fouzé,
wuqi Jid changchang fasheng
gizhdng. XiHode gizhang
tamen z1JY hul xiG. Dide
déi ydu yige t&bié danwei
qu xid.

A: Jibé&n xiinli&n bao blibaockud
zhéncha dirénde zhéndl?

B: Jingdng yYqién zhénchid zhéndl,
yong zhdydobao bdopd gongshl,
y&ntI, d&ngde&ng dou baokud
zdinéi.

A: YSu yige ganbu gdosu w3, nimen
you yige "wilizhuang qiud‘" de
kémi. "Wizhuang qifdd" shi
shénme yisi?

B: "Wilizhuang qifidi" jil shi dai-
zhe wiigl yduydng gud hé,
yinwel zudzhan de shihou,
biyiding ySu chuén zud.
Ragud nY xiZng gud hé, k&shi
méiyou chuén, nY yinggai
zhidao z&nme ban.

A: NiImen hai ySu t&bié xinlisn ba?

B: YOu, birli shud, jiashi té&nke,
gduzhi qianhao Jiaotonghéo,
saanngkeng, déngdéng ddu shi
tébié xinlidn.
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Are the servicemen also responsible
for weapons maintenance and the
repair of malfunctions?

They have to conduct constant
inspections and maintenance;
otherwise, the weapons would
frequently develop malfunctions.
They themselves can repair minor
malfunctions. Mejor malfunctions
must be repaired by a special
unit.

Does basic training include recon-
naissance of enemy positions?

Reconnoitering positions before
attack, blowing up fortifications,
emplacements, etc., with dynamite
charges are all included (in
basic training).

A cadre told me you have a subject
on wuzhuang q1udu. What does
"wiizhudng qiGdi" mean?

"Wiizhugng qifidi" means to swim
across a river fully armed or
with your weapons, because
during combat, boats are not
always available. If you wish
to cross a river but don't have
a boat, you should know what to
do.

You also have spe01al training,
I suppose?

Yes, for example, operating a
tank, constructing trenches,
communication trenches, foxholes,
etc. are all special training.
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5. A: Jido blijiao zhanshu? Do you teach tactics?

B: Jido. Women jingchéang jidéo Yes. We constantly teach them
tamen y&nx{, réng tamen . (military) exercises to let them
zhidao z8i gézhdng qing- know how to fight under various
kudngxia z&nme zudzhén. circumstances.

6. A: Tingshuo Ji&fangjlinde zhan- I heard that the servicemen of
shl h&n hul 1lydng dlxing, PLA are experts in utilizing
diwd yInbl shénti. terrain and surface features for
concealment.

B: Shlde. Women féichang zhud- Yes. We greatly emphasize this
zhdng zhéizhdng xiinlian. type of training. After we have
Zhingwdle zhéizhdng zhdnshu mastered this type of tactic,
yYhdu, zudzhén de shihou, ~ the enemy will find it difficult
dirén jil dblrongyi faxidn’ to discover us during combat.
women.
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VOCABULARY

BEEN baokud zai néi to be included
v baopd to blow up, to explode
e fn 4 bIri shud for example, for instance

g

: /) ai

surface features (usually man-made
features of a region) '

&  fBuzé otherwise

T = gongshl , fortifications

i) gduzhi to construct (mil.)

B = gizhang ' malfunction

xR B Jidotonghéo communication trench

2 L JiashY v to drive, to operate ( a vehicle or
airplane)

H XK | Jingdng to attack, to assault; attack (mil.)

# B 11ydng to make use of, to utilize, to use

H# B péichi _ to overcome, to exclude b(péichﬁ is

interpreted as "to repair" or
"to eliminate" when it is used
in conjunction with glzhing
"malfunction.")

i qidnhéo - trench (mil.)

B £ i1 sanbingkéng foxhole

#H t&nké tank (mil.) (C: lidng)

K5 W E wlizhuéng qifdd to swim across fully armed, to
swim across with one's weapon

7N y&ntY emplacement, pillbox, dugout

- yinxi (military) exercise, (military)

maneuver; to conduct (military)
exercise, to conduct (military)
maneuver
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FefFRT
Ye 24

e A
i %

% o

fF AX

yInbl

zéi...qingkuang xia
zhdysdo

zhdydobao

zhéncha

zhéndl

zudzhan
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to take cover, conceal
under...circumstance
explosives, dynamite
dynamite charge

to reconnoitre, reconnaissance
(mi1.)

position (mil.), battlefront,
front (mil.)

to fight (mil.), to combat (mil.)
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STORY COMPREHENSION

FEEM!FEENBT Tongzhimen! ILIngddo wdmende
MM R AN T 3%, B RIN  einbd zubtian hé w5 ténle hud, ydo w3
~EE OB HENBIE R EEA b& Yinnan Shéng biénféng budul de
MNEERSE— T, LS XK aingkudng xidng ééwéi téngzhl baogao
R aeatdNNift—ite T yixid. SudyI jintian w8 jiZndan g&i
DG, BERBE&EMEHRTA  givdl jilingyi)ilng. Wanle yindu,

BB B S5, 1EBEF I 3k, yioshi téngzhimen héi y3u bhtai
Ay, EHEAR & mmEF mingbai de difang, qing sufbidn
ERXROMER XK, KEHB  tichulei. Bigud, tichulaide wénti

HAEAHAN IS ERE, X riigud hé gudjidde mimi ySu guénxi,

N, BHEEREMTE, w3 d8i déddo zlizhide xiiké cai néng
hufdéd. Zhége, w8 xiwing tdngzhlmen
lidojié&.

ZE FNMNANEERE WS shi shdngge yué sthéo qi
B FE R, 15 BB B Jig&nché bianfang qingkudng de. Fizé
WABE _+%AFA, EHEF bianféng de bidul ydu rshidudwan rén,
_____ K & /E_;’;% RN AL BFH zhéngguijin hé minbing dSu baokud

HANEBBAERKOBRAMME, £ 231 ndi. Nixié bianféng bidul ddu
W H A MME R, EATEIE  y3u hénaade ,jijixing‘. Jingchéng
miE, FESEMAE 15 lidnx? gézhdng zhinshi, zEnme cdozud
S — RE A B R BEE K H* xin wiql, blngqi& méi 1li&ingge xIngqi
X, RFEFDURELIER TIH yviEnxI yicl z&nme féngyli qinliiézhé& de
Ed E’] THEESET T AW JIngdng. Dajia dou shud y¥jing ba |
xR ﬁ'ﬁ *ywHBEN, —FHIRK biowei ziigud de géngzﬁa zhlinbéihiole.
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Dirén rﬁgu6 gin 131 gongji women,
yiding béi wimen xidomis.

Yibande shud, bianféng budul
de wiql gén danydo dou gduydng.
Wazudlipdo y€ bishio, bligud wizudlipao
de paoddn bhGtdiduc, ydoshi gén dirén
zhén déqIzhdnglai, kdngpd ySu wénti.
WS kan zanmen d8i mishang xidng
banfd, fSuzé, ddole zudzhdn de shihou,
méiyEu pdodén, hai néng gén dfrén
d& ma?

Narde t&nkeé héndud, k&shi hutl
JidshY t&nké de zhdnshl hfoxidng
bligdu. Bahdo, Xingqisi nitian,
wd qli Ji&ncha yige danwéi de'shihou,
tamen yinggdi bd sanshilidng t&nké
dou kéichﬁlai rang wo kan, k&shi
zhYySu shibalidng kaichulaile, qftade
shiérlidng dou tingzai 1llshang. W3
wén flzéde ganbli. Ta shud, hut
jiashY ténké de zhénéhi blinéng dou
all jidshY, ySude rén y3u bidde rénwi.
Bifang shud, gduzhi gongshl, shénmede.
W3 juéde_zhége'ké bixing, zénmen ydu
t&nké, k&shi méiyou rén jidshi, na
blishi gén méiyou t&nké yiying ma?

Wéile zhége wénti, w3 gén lidngsénge
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BEXRT—A4MNDhE, X4NH 1¥ngdfode ganbl kdile lifngel hut,

;‘(z BE— A WE, RELRSEG xigngchiilaile yige banfd, zhége banfi
N T, MBALE RS shiylee nlnd, w5 y¥ing bloglo zizhl
XF, BATKREMNIHFSHB le. Rfigud zlizhI xU wd gdosu dajia,
MNE, ZTERANMNIFS. ndme xidc! zénmen kaihul de shihou,
| wo z8i xidng géwéi baogdo.
EMAH, BHF L HRE | | W5v gangcéi shud, ydu xidud tdnke

_ HErK E, HTREKE E iR ddu tingzai lishang, bing blylweizhe
+ M A EEZERFEHTZH TIE, zhinshimen blzhliyi biEoysng tinke de
HMABRNSZERHETH KT eonezud. Nige danwai hul jidshy
HLBRERFHEHD, L#H S4B, tink® de zhinshl dou hul bioying

TR AKBELRZ N E, tEnks, y& d6u hul xidlY. Waldn shi
1B C#HEEBEE, ALK d3 glizhing hdishi xi¥o glzhdng, tamen
g LI I N s =<} o BRIANIE z1JY d6u néng xiGlY, bObl jidogdi

HEeE#HEXFE, EHHEF biéde flzé danwéi. WS rénwéi zai
I EMEESERE, iFXE péichli glzhdng zhé fangmidn, jidshi

RE M, t&nké de zhdnshimen dou zudde hén hio,
réng wo hén gaoxing.

0 & E G — W AR Xidnzdi wd ydo jidngyijifng
TR, REH@DEHRA—HE dfrénde qingkudng. Dajii ddu zhidao
EE2wEMN, =N AB L&, dirén yizhi ydo qinlii® wdmen, sange
fit 1189 P RN oE B3 (1] A0 [ b, yué yIqién, tamende blidul jingdng
FIE T A, A~DNEDREBNE womende zhéndl, disYle wi, liﬁgé

+, . \AMNRE, HEH zhéngguijﬁn de zhanshl, qi, bage

YE 25 7L BB ) BT 5, N minbing, bingqi& ydng zhdydobao baopd
THRPE X MELNF R, womende gongshl. Weile baohili gudjia
BMNAGEAER. BEEHA ‘hé qfinzhdng de 11yl, wSmen binéng
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bﬁzuézhén. Danshi dirén kdnjian
womende budul yThdu jid m§shangr
huidao tamen zljide zhéndl qile.
zél zhézhdng qingkudngxia, wdmende
biénféhg blidul géng d€i zhiyl tamende
Jjunshi hudddng. Migién wimen flizé
qingbdo de ganbil tiantidn pai rén qi
zhénchéd tamende zhéndl, soujf zhdng-
ydode qingbdo. BIrdi shud, tamen
ndbidnrde dixing, diwli z&nmeyidng;
yOu dudsh&o hudpdo, shl nd jY¥zhdng
hudpdo, d6u yduxié shénme t&nke,
Jundul shdude xlinlidn z&nmeydng,
d8ngd&ng, wdmen ddu zhidaode hén
qingchu. W3 xidnzai suibidn g&i
géwéi tdngzhl shud 1lidng, sanjian.
Yibande shud, gouzhi sdnbingkéng
shi jundul jib&n xlinlidn de yige kémi.
Xi&nzdi dfrén héi y®u h&ndud shibing
z8i xuéx{ gbluzhl sanbingkéng. Zhége
yiwéizhe naxié shibing d5u héishi
xinbing, dangran ddushi btdihul
zudzhan de. DHqIzhinglai, hén rongyi

béi wimen shashang. CIwdi, tamen

héi zd8i xuéxi wizhuang gqifidd, zhe

dangrén ylwéizhe tamen ydo gudhé

'JIngdng wimen. W3mende zhéndl gén
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tamen zhijian de ndtido hé féichéng
kuan, xInbing ddizhe wigql yduydng
blishi jiindande shi. Wﬁﬁende héijﬁn
ginbi shué hén rdngyi xiaomié tamen.

Coénggién ydu yige wéiguo,JﬁnguEn.
shudguo: "ZuihZode féngyld shi jingdng."
Zhéjui hud blicud. WS rénwéi wéile
bEowsi zigud, women yinggai zai dirén
Jingong yIqién, xian kaishl gongji
tamen. Fizé gingbao de tdngzhl shud,
dirénde gongshil, yintI d&ngd&ng dou
h&n réngyi bdopd, témen gduzhide
qiénhéo gén jiaotonghéo dou biuhdo.
W3 ginshud, zudzhan kaishi yThdu,
zénmende bianféng budul k&yY zai
ligngtian yInéi shashang baifénzhi-
bashiwide dirén jundul, xiaomié
baifénzhijilishide gongshl y&nti
déngdéng.

Zénmen z1jY ySu médobing méiyou?
WS kén dangrén ydu. Chiile w8 gangcai
shudde méobing yIwdi, zénmende zhanshi
dul 11ydng dixing, diwi yInbl shénti
de zhanshi, zudde haishi bihio. WS
k3ngpé dizhingde shihou zhanshl hul
h&n réngyi béi 4dsY. Zanmen ydu

banfd ma? WO kan ySu banfi. Zaénmen



MST, Unit 8

WMAEKTE, NiZ g F#H xi8nzdi héi méi gén dirén zudzhan ne,
XA EI)N % B+ E 4Bk, yinggang mishang 11ydng zhége shihou

RE+MNBEEBRERE, BEH xﬁnlian zhanshl z&nme yInbi. Zhan-

. RE£S, LEXUEFE, shimen dou ySu jijfxing, yuanyl
M— CEHEEE T xuéxi, yuinyl lidnxf. JTtian y¥hdu,

Jild yiding dou néng zhingwd le. .
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ENGLISH QUESTIONS
for

STORY COMPREHENSION

1. Who told ‘the speaker to speak to the audience?
2. What is the subject?
3. Whyrdoes he think he can't answer all of the questions on the spot?
4. a. When did he take the trip on which he reports?
b. What was his mission?
5. What was thé size of his troops?

6. What were included in the troops?
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'T'

10.

11.

12.

13.

1k,

15.

16.

Unit 8

What did the troops practice?

What did the troops do once every two weeks?

What will happen to the enemy if they attack?

What is not too many?

What seems to be insufficent in conjunction with the tanks they have?

On the 8th (Thursday), what was the unit supposed to do?

Describe what actually happened as compared to what the unit was
supposed to do.

What reason did the responsible cadre/cadre in charge give the speaker?

What did the speaker do before a solution was reached?

Why can't the speaker let the audience know what the solution is?
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17.

18.

19.

21.

22.

23-

2k,

25.

What kind of malfunctions can the tank drivers repair by themselves?

What did the aggressor do to the troops three months ago?

On what two (2) missions were the persons sent out by the intélligence
cadres? ' ' '

What made the speaker think that many of the enemy enlisted personnel
were new soldiers?

What signified the enemy's intention of crossing the river?

What is/are easy to blow up?

The spesker is sure that the Chinese troops would be able to accomplish
two (2) things within two days after war broke out. What are those
two (2) things? .

What weakness does the speéker think the Chinese troops have?

In the spesker's opinion, what ought to be done immediately?
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STORY COMPREHENSION

Answers to Questions

1. Who told the speaker to speak to the audience?

(the-leader Lof ourl cadre)

2. What is the subjlect?

(Cthe situstion of3J the border defense units Cof Yunnan Provincel)

3. Why does he think he can't answer all of the questions on the spot?

(some are related to national secrets)

L. a. When did he take the trip on which he reports?
(last month, Lth)
b. What was his mission?

(inspect border defense troops)

5. What was the size of the troops?

(200,000+)

6. What were included in the troops?

(Regular Army and militias were both included)

7. What did the troops practice?

(various tactics, operation of new weapons )

8. What did the troops do once every two weeks?

(practiced maneuvers to defend against attack of aggressors)
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9. What will happen to the enemy if they attack?

(be wiped out by us)

10. What is not too many?

(recoilless rifle shells)

11. Whet seems to be insufficent in conjunction with the tanks they have?

(tank drivers)

12. On the 8th (Thursday), what was the unit supposed to do?
(drive out 30 tanks [to let him look at theml)
13. Describe what actually happened as compared to what the unit was
supposed to do.

(18 driven out, 12 left on the road)

14. What reason did the resposible cadre/cadre in charge give the speaker?

(all of the drivers could not drive, some had other duties)

15. What did the speaker do before a solution was reached?

(held (two) meetings with [2 or 3] of cadre leaders)

16. Why can't the speaker let the audience know what the solution is?

(it is a secret)

17. What kind of melfunctions can the tank drivers repair by themsleves?

(a1l OR large and small)

18. What did the aggressor do to the troops three months ago?

(attacked our position and killed 5-6 RA troops and 7-8 militiamen/
blew up defense works)
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19.

20.

21.

22.

23.

2k,

25.

Unit 8

On what two (2) missions were the persons sent out by the intelligence

cadres?
(1. inspect their [enemyl positions, and 2. collect important

intelligence information)

What made the speaker think that many of the enemy enlisted personnel
were new soldiers?

(Cstilll learning to dig L[eonstruct] foxholes)

~What signified the enemy's intention of crossing the river?

(practice swimming with weapons)

What is/are easy to blow up?

(enemy defense works/emplacements [pillboxes] [dugouts])

The speaker is sﬁre that the Chinese troops would be able to accomplish
two (2) things within two days after war broke out. What are those
two (2) things?

(1. kill/wound 85% of enemy troops, and 2. destroy 90% of the fortifi-
cation and emplacements)

What weakness does the speaker think the Chinese troops have?

(using terrain/surfacevfeatures to conceal themselves)

In the speaker's opinion, what ought to be done immediately?

(train the troops in concealment/taking cover)
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CONVERSATIONAL RESPONSE

HHABTEREHEER S

Wéishénme zhdnshl ydo flizé bioydng wigl?

EEHENEFYGHAE L4249

MEigud 1lijin de jibén xlnlidn d5u baokud xié shénme?

AN EMEBRAGEH ?

Shénme shihou zhénchad dirén de zhéndl?

EARH— WE LR BA G,

Qing nY shudyishud z&nme bdopd dirén de zhéndl.

BRE EY 4 ELEEEF A2

Tébié junshi xtnlian 1Ytou baockud xie shénme?

MBS EMEIEAR, IO EEAITHLG 25
ft 42 | |

-RQgud bl Jido zhdnshimen xuéxi zhénshili, tédmen zhidao z&nme d&zhing

ma? Weishénme?

AHLBRBELGERE?

Wéishénme wiiql ydo JiIngchéng ji&ncha?

ZFEHERINBRETREHALEH?

Jingchang yanxi dul zhanshl y3u shénme ydng?
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0. HBEBANMFALREHRME?

Wiql wéishénme hul fashéng gizhing?

10 BEHRAE—URTEZEFTNEONEDSREFAARKE?
Qing ni shudyishud zhanshl zdi shdu jib&n xinlidn de shfhou ddu

‘yong xie shénme wiiqi?

11 BREEHREEBRERD 2 B4 9

JidshY t&nk& de zhdnshl ddu d&i shl d&ngyuén ma? Weishénme?

12- BREABIABRAESBOINEBEREHAALES ?

TEnk& z31 jIngdng dfrén zhéndl de shfhou y3u shénme rénwi?

13- BENRUREEAGEEEBRHNNEINIGFABRER ?
QIng nI shudshud zhdydobao zdi zudzhdn de shihou weéishénme hén

yduyong?

14 HHEBALUMBEEHL?

Jingong dirén yiqién ydo xian zud shénme?

15« BAWNGBRETEEMBERT FA?

Z&nme xunlidn zhanshl zdi gézhdng qingkudngxia zudzhadn? -

16 EHHONE, REZBEBEMAALAH?

Zudzhdn de shihou, féntdnképdo ydSu shénme ydong?
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17

18-

19

20

21

22

23

R4 .

REXBRENREIERARBREKBEEASTBRE?
Jianché wiiql shi shéide z&r&n? Yaoshi wiql fashéng glizhing shéi
fizé xitl1i?

ITEMEFESRNBAALABL?

Gongshi hé yantY zdi zhansh? y¥u shénme ydngehi?

BHERBATEMEGRE TR R A I

Pohudi dirén géhgshi hé y&ntY zulyduxido de wiiql ySu nd#xié&?

— BT BEE/LNRERBEIMHNEABNESEH
A ?
Y{lidng t&nké xuyao JIgevzhanshi 18i caozud? Tamen gérén de rénwi

shl shénme?

MELAEHESR, MO BEEEHMBERTEAEEY 2
Rigud bijido zhdnshi, zhanshimen zhidao z&8i gézhdng qingkudngxia

4 - -
zénme zuozhdn ma?

WRITE, ##&K, SFRTE—MBEKR?2 VAL

Gouzhi gdngshl, y&ntI, déngdéng shibushi yizhdng zhanshi? Weéishénme?

EANBETABEETEIETLHOBE, T L2

Jundul jJidobujido zhanshl xuéxl t#nké de gduzdo, weéishénme?

VBB ERBRON BAEM LR

Zhaydobdo zai zudzhén de shihou ySu shénme yong?
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25+ R EJ@%TT EE‘JE?L&%%”% A

Féint&nképdo shi d& tiEnké de zhdngydo wiiql ma? Wéishénme?

26+ FEIRH W B %I’EEEEL BRENEFF—HFBIHIT ?

Qing nY shudshud gaoshepao gen fantankepao de rénwi biyfyang de

difang?
27 EAXA YPGB NINGHIRMEBEETH AR —F ?

Jib&n xUnlidn hé t&bié xlinlidn de xidngml ySu shénme blyfyidng?

28 ﬁjzj:%g%T EHMEG ARG 2 AT A

Zhénsh xfydo xuéx{ ti&nké de blijidn mingchéng ma? Wélshénmé?

0. EEVGHABEHMBMT UG L 2 B4
Jibén xilinlidn y€ baokud zhuangtién pdoddn hé shiddn shéji ma?

Wéishénme?

30 ”ﬁﬁﬁ*.)ﬁ&ﬂé’]ﬁiij—fu BEENEEEZENR
%, N A
Tingshuo zai Zh6nggu6 chéngfén hio de zhanshi cai k&yY danrén
JjindullY zhdngydo de zhfwl, wéishénme?
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TRANSLATION

EXERCISE - A

Translate the following thirty English sentences into Chinese Mandarin
using the Pinyin romanization system (including tones). In translating
these sentences, you should attempt to use as many of the new vocabulary
items as possible, as the intent of this exercise is to increase your
ability to use those items.

1. We must conduct military exercises to maintain our soldiers fighting
skills; otherwise, they will forget how to shoot and how to opersate
their weapons.

2. TFor instance, our tanks must be able to operate under various
conditions; cars do not.

3. Our . special training should include the use of dynamite charges to
destroy enemy pillboxes and the use of antitank guns to destroy
tanks.

4. Learning the skill of killing with a bayonet would be a part of basic
training; learning how to operate a tank would be a type of special
training.

5. The soldiers are responsible for the maintenance of their weapons,
which include rifles, pistols, and machine guns.
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6. The use of ‘tanks to assault enemy fortifications is a type of special
tactic and requires special training.

T. Special tactics also includes reconnaissance of positions before an
attack, guerrilla warfare, and bombing by airplanes.

8. Only Party members and trustworthy servicemen can underteke important
missions or operate (fly) airplanes; otherwise, they might not come
back.

9. Machine guns and rifles require constant inspection and maintenance;
otherwise, they would frequently develop malfunctions.

10. In time of war we have to'rely on Ouf'laborers, not only to construct
fortifications, but also to fight in battles.

11. In time of war we can depend upon the militia to use guerrilla warfare
to conduct reconnaissance and collect intelligence informetion.

12, The naval fortifications in Shahghai include AA guns, machine gun
emplacements and pillboxes. :
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13.

1k.

15.

16.

i7.

18.

19.

Under what circumstances would you use dynamite charges to destroy

tanks? To do so all the time would surely cause a lot of our
soldiers to be killed.

Last night three enemy planes bombed our fortifications and caused
heavy demage. We don't have enough AA guns to shoot them.

If an airplane develops a malfunction during flight who will fix it?
Do pilots know how to repair malfunctions?

During basic training, when you are told to stand at attention, can
you be at ease whenever you want?

After he joined the Army, he could drive a tank and fly an airplane;
however, he still doesn't know how to drive a car.

Our militia said that the enemy fortifications consist of (have) six
pillboxes; they also have machine guns, AA guns, and tanks. We
will need a lot of dynamite to destroy them.

Yesterday the enemy swam across the river with their weapons and
destroyed six pillboxes. We have to change our tactics.
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20.

21.

22.

23.

2k,

25.

26.

We won't attack the enemy until after our planes have bombed the enemy

positions. During the attack we will need dynamite to blow up enemy
pillboxes. _

After our soldiers are finished with basic training, some will have
special training and some will go to the front to fight. :

If a tank develops a malfunction on the battlefield, is the tank driver
responsible for repairs?

The soldiers who drive the tanks are responsible for maintenance and
repair of malfunctions.

In the first week of training we don't let them use bullets. After they
know how to aim (them), we let them shoot using bullets.

Out of the one hundred times of shooting, one has to hit the target
ninety times.

Our tanks went out to reconnoitre the conditions in the northeast part
of the battlefield; however, it's been one week and they haven't
returned yet.
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27.

28.

29.

30.

Some militia units have heavy weapons, but our unit only has light
weapons such as pistols, rifles, and a few machine guns.

We have just received some intelligence informetion which said the
enemy would use guerrilla warfare and harass our tanks with explosive
charges and antitank guns.

Before we can attack, we must know what types of fortifications and
how many tanks, AA guns, and planes the enemy has.

When shooting targets, we let our militiamen load their rifles with
live smmunition. This lets them practice aiming and shooting
accurately. :
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EXERCISE - B

Translate the following passages into English.

1. Zai féngyld df{rén jingdng de shfhou, sénbingkéng hé yintY kéyi biohi
women zhanshl blréng tamen béi afrén hudpdo shashang.

2. R(gud dirén de t#nké& yYjing h&n jinle, z&i 1&ibujf shiydng fa&ntinkeépao
de gingkudngxia, kéyi ydng zhdydobao qu pdhudi ta.

3. - Ruwl xiinlidn qijian, chfile 1izhéng, shdoxi, shiddn shé&jI d&ngd&ng kémi
yiIwdi, gduzhi gongsh y& baokud z&i néi.

L. Yibande shud, dfrénde t&nke 14i Jingdng de shihou, wSmende fanténképdo |
zhI néng zai yidlng de jU1{ fashd cai néng d&hudi tamen.

5. Hiode fangyl gdngshl yInggai ySu jidotdnghdo bl bitdéng dididn de gdngshi
liénjié qYlai.

6. Xlnlidn zhéngguljin zudzhin de shfhou, wiizhuang qilidd shi yige zhdngydo-
de Jinshl kémi.

T. M&i ylge zhanshl chiile ¥yinggai shlixi bliqiang de sh¥ydng y¥wai y& yinggai
zhidao z&nmeyang péichli glizhang.
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8.

10.

11,

12.

13.

1L,

15.

Yibande shuo, youjidul blihul zhénde gen zhengguijun zudzhdn, tade midi
zhishi r#oludn hudshi touxi zhéngguljin.

Jishud zai YIjilistjilinién yYqién Zhonggud ydujIdul méiyou gaoshepao
Tamen yong JIqiang shéjI finddngpai de féiji.

Danrén zhénchd de shibing ddo dfrén zhéndl qi sdujf qingbdo de shihou
ydo hul 11ydng 4iwi 18i yInbl zIji.

Zudzhdn yinx{ gén zhénde dizhing yiying, can)id y&nx{ de zhIzhanyuén
k&néng béi shashang.

Yibande shud, danrén jidshI tEnké de shibing biy {ding hul xiGlY t#&nké
shangbianr de hudpdo, k&shi ta yinggai zhldao z&nme baoying tamen.

Bidul z3i d#zhéng de shihou, fiizérén ydude shihou hul 1lyong shijian
jido zhanshl gduzhi 1inshide sénbingkéng.

7hansht zdi xuéx{ bdopd gongshi de kémi yIqién, xidn 481 xuéxi gézhdng
zhiydobao de mingchéng, xIngnéng gén shiydng de fangfd déngdéng.

781 xinlidn shibing de jinshi xuéxidolY ySu gézhOng Jiao xuésheng
yongde sanbingkéng, yintI, diwi shénmede.
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INTERPRETATION PRACTICE

For this activity you are to pPlay the role of an interpreter for an
American speaker and a Chinese speaker. When the American speaker finishes
his line, render what he says into Chinese. Then, do the same for the
Chinese speaker. We use the word "render" instead of "translate" because

some of the lines could be quite idiomatic and you can't give a word-for-word
translation.
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UNIT 8

INTERPRETATION PRACTICE

Major Bradford and Comrade Li Shi Ying continue their discussion about
"basic training in the Chinese Army.

l. B: During basic training, are the servicemen taught weapons maintenance ‘
and how to repair malfunctions?

L M AEEZIEARFRENHEKRKEE, THLL
EREMMNOARSEMNES, EFREFAANNEKE
ETHERTEEFTNERT

Tamen bldan xuéxi z&nme bEoying wuqi hé paichi guzhang, génbu hai
Jingchang jiZnchad tamende wiiql hé zhuangbeéi, yaoburan déngdao
yongde shihou fashéngle gilzhédng Jid blnéng zhengchangde shiyong 1le.

2. B: But are they taught how to repair malfunctions?

. M ESEERBAUINER. MREREERE X
NN BREFRNEZBE,
Tamen xuéxi xiflY wiglde xifio mAobing. R{gud shi da glzhang jiu
d&i sOngdeo t€biéde biaoying danwéi qu xifli.

3. B: Does basic training include how to conduct reconnaissance of enemw
positions?

L FREBEXTIEFIMNMNEE R, FHT LUBIEMNER
A%lﬁi&‘ﬁ&iﬁiﬂ/\%1$7’rﬂ%ﬁié—§%oﬂﬁﬂ‘ﬁ%#?
o BERARANEREEXRVEMES AFE LT N 4%
s %o LA, MR KM T R E ML
B, FRKBOR—MEEBROTDE.
Xinbing d8i xuéxf jibénde zhénché jishlii. Xiadng gong)l yYqién xiaén
zhéncha dirénde zhéndi, pahuai dirénde géngshi hé y&ntY dé&ngdéng.
Tamen d8i xuéxi genju butongde zudzhdn xiyfo 181 zhénchéd hé zail
shénme qlngkuangxla yinggai jlxu zhénchad. C(Iwai, tamen y& yinggai

zhidao chiile kdngjunde zhénchéd yIwdi, blibiIng xtnlud y&shi ylzhdng
sdul! qingbdo de hio banfi.
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L. B: That's all very interesting. Can you give me some examples of
special training that the inductee receives?

L:ﬁ%,%ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬂﬁﬁﬁﬁﬁﬁ.ﬁﬁﬁﬁ
LE, B, EBEXIXKERITHTRO S =,
Hiode, bIfangshud xIinbing d8i xuéx{ z&nme Jidshl t&nk&, zEnme
gouzhl gdngshl, yintY, hédi a8i xuéxf xinlud gén di ydujizhan de
fangfa. ‘ .

5. B: Do the conscripts learn any tactics?

L AR, M EEESMEEREI, 2IELMLF W
& & T 1E kRo

Dangrén, té@men chéngchéng canjia jinsht yénxi, xuéxi z8i gdzhdng
bitdngde qingkudngxid zudzhan.

. 6.  B:. How do they learn so much in so little time?

L:ﬁ%@%—ﬁ,@mimTﬂﬁgﬂﬁoﬁmRﬁ
%ﬁ%%xﬁﬁﬁoﬁﬁ,@mxﬂﬁﬂﬁﬁﬁﬁ
i = |
Gén nI xifngde yiydng, témen xuébliliZo ndme dud kemi. Wmen zhY
Jiao xInbing zul jib&nde xidngmi. FSuzé, témen bik&néng bi sudySude
dongxi dou xuéhul.

T. B: I understand. What are they doing over there?
m%ﬂ%AEEﬁ%ﬁ%@%%ﬂﬁﬁﬁﬁo

N& jIge rén zhéngzai ylUbdi zhidydobao 141 1idnx{ baopd yantY.

8. B: I see that machine gun bullets are fired over their heads. This
NIRRT certainly is realistic training.

1 BBy, RMNEBEZENLEERER T, me R
T REFKABTRAT EBRER, T35, X
MGt & T &l & — 8,

Shide, wdmen juéde yInggdal b3 xinlian zudde yuézhén yuéhio. Rfgud
blrdng tamen xidng zai zudzhinde aingkudngxid qi baopd vantY,
gongshl, zhézhdng xlinlidn jid dZngyl méi xinlisn yiyang.
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9. B: I agree. What‘is that group of soldiers doing over there?

L M EE4IRELNARIEEL, BHES BT
AHESELEBLAEBE T, FTIRMNAEEE X
IR, TEENTRBEMEA,

Tamen zhéngzai lidnx{ ydng whzudllipdo 14i gongji t&nkeé. Néalidng
dang mibido ydngde t&nké yIjing liode blnéng xiill le. Blgud women
héi néd ta 141 zud lianx! ydng. 2Zhonggud jindul bllangféi rénhé
dongxi. .

10. B: What kind of tank is it?

 XE—BBEAITHONE, ANBFAFILEXRD.
E£3IFEFBTo

7hé shi yflidng gén Rib&n dizhdng de shihou, cdng Rib&n rén néar
déléide. YYjing féichéng jiule.

11. B: I can see that it is an o0ld tank. Well, I can see that you are
very busy, so I'll leave now. Thank you for helping me to under-
stand basic training in the Chinese Army.

L BEEMYAIXANLBER—HILNEHFTRE. &
o MTEEBASBYEARBRERKRKEN, BREHNAL
s SR AEMEE, BERILAEHARKRE — %
i Ml %ok, #2446 TKAELSER,
o Hen gdoxing ySu zhége jihul gén nI JiZngyijidng zhéxi€ xUnlian de
e qfngxfng. Women Zhonggud rén ddu juéde Rénmin Ji&fangjin shi
ddjiade, Ji&fangjiin de guangrdng jilshi ddjidde guéngrdng. Y&
xThuan réng waigud péngyou 18i kénkan témen xinlidn de qingxing.
Xiwang nY xidel y8u jIinul z&ai 1ai.

12, B: II also hope to see you agein, Comrade Li. Good-bye.
L: ﬁ:mo

zaijian.
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ROLE PLAYING

Scenario 1

Situation: Three members of the PLA have met to discuss the best methods
of defense against the enemy aggressors who have Just entered their area
and are moving toward "Dongnan Cun (village)."

Role 1: Major Xu is responsible for the fortifications around "Dongnan Cun."
The current fortifications inelude 30 pillboxes and four miles of trenches.
Xu is currently using the village militiamen to conceal all of the current
defensive positions, as well as to construct new trenches and communications.
trenches. He feels that the units must pay special attention to concealing
the defensive antitank gun and machine gun positions, with the antiaircraft
gun positions being of lesser importance. Foxholes also need to be con-
structed in case the enemy is able to destroy the pillboxes with their
artillery.

Role 2: Major Sun is responsible for defensive tactics in the vicinity of
"Dongnan Cun." He has already assigned three reconnaissance units to patrol
15 miles north of the village. Each unit includes four reconnaissance cars
(vehicles) and two light tanks. These units have the responsibility of
providing/collecting intelligence information regarding the enemy units,

and are to attack and/or harass the enemy units when possible. He needs
three more tanks and six more reconnaissance cars to patrol northwest of

the village and to collect more information.

Role 3: Comrade Fang is the "organization" representative responsible for
the defense of the county in which "Dongnan Cun" is located, and therefore
is the overall commander. He considers "Dongnan Cun" to be the backbone of
his defensive plans, and so has come to talk with the two local commanders.
He feels that as many trenches and pillboxes should be constructed as
possible, even if the peasants have to be used for labor, and that
camouflage is of little importance. There should be machine guns or antitank
guns placed in all pillboxes, and antiaircraft guns should be used as anti-
tank guns, if possible. As much intelligence information as possible should
be collected, and six additional light tanks can be assigned to patrol
duties, but the reconnaissance units must not attack or harass the enemy
regardless of the situation. :
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Scenario 2

Situation: Three members of the PLA have met to discuss the best methods
of attacking the enemy forces occupying "Dongnan Cun."

/
Role 1: Major Huang is in charge of friendly reconnaissance units. According
to intelligence information gathered from the peasants in the vicinity, the
enemy forces include approximately 1500 soldiers, 75 tanks, 100+ machine
guns, and 15 antitank guns. Reconnaissance has reported that the area east
of the village is the weakest, as its fortifications include only 25-30
pillboxes, three miles of trenches, and some man-made terrain features.
Foxholes are being constructed, but will not be finished for 48 hours. The
area north of the village is the strongest defensively, with 100 pillboxes,

~ 150+ foxholes, and three miles of trenches. The western area has only 15-20
pillboxes, but has many man-made terrain features which means that tanks
could not be used to attack from this direction. To the south of the
village is a large (wide) river, so no fortifications have been constructed.

. e

Role 2: Major Jiang:is in charge of operations. At present, the friendly
forces have been divided into five units: Unit #1 (25 tanks + 500 soldiers),
Unit #2 (10 tanks + 40O soldiers), and Unit #3 (15 tanks + LOO soldiers)

are all in attack positions to the north, east, and west of the village
(respectively). Unit #4 (20 tanks + 450 soldiers) will be ready to attack
within 24 hours, as they are awaiting artillery shells for 10 of the tanks.
Unit #5 (20 tanks + 450 soldiers) will be ready to attack within 16 hours,

as four of their tanks are being repaired. Forces can be shifted between
Units #1, #2, and #3, but it will require about 8 hours. . Forces can also

be shifted to the south, with a time requirement of 10 hours. '

Role 3: Comrade Sun is the commander, and wants to.reassign forces in
order to attack as follows: '

1) Units #1 and #2 will attack the eastern sector together, with Unit #5
also attacking if Units #1 and #3 have trouble destroying the enemy
defensive positions. Eastern atteck unit to include at least 50
tanks and 750 soldiers.

o 2} Unit #3 to attack the western area prior to Units #1 and #2 beginning

ST attack on eastern area. Western attack force will consist of five

S tanks (to destroy pillboxes, etc.) + L4OO soldiers; and will attack

for at least 45 minutes hoping the enemy will assign units from the
eastern arees to defend the western area.

3) Unit #4 to attack the southern area when Unit #3 attacks from the
west. Southern attack force will consist of O tanks + 600 soldiers,
who will cross the river at night before the attack. .Unit #L will
attack for at least 45 minutes, and should use all possible man-made
terrain features for covers. .

When can the attack be made? Should it be made at night?
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Scenario 3

Situation: Two training officers have met with the unit commander to decide
upon the training plan for their unit. '

Role 1: Major Zhang is in charge of the training for defensive tactics.

He feels that the construction of defensive fortifications and the utiliza-
tion of man-made terrain features are the most important points to be
mastered. He feels that of the L4O-hour weekly training time available, 5
hours should be devoted to drill, 20 hours to constructing trenches and
pillboxes, 10 hours to using man-maede terrain features for cover, and 5
hours to operating antitank and machine guns.

Role 2: Major Wu is in charge of attack (offensive) training for the unit.
He feels that "the best defense is a good offense (attack)," and that all
available training time should be spent in exercises emphasizing attack/
assault tactics. Special emphasis should be placed on destroying enemy
fortifications and pillboxes with both dynamite charges and recoilless
rifles. Emphasis should also be given to swimming across rivers fully

armed and using trees, man-made terrain features, etc., to conceal attacking
soldiers. He also feels that at least 8 hours per week should be spent in
reconnaissance/harassment tactics, and one full day devoted to marksman-
ship. '

Role 3: Comrade Xu is the "organization" representative for military train-
ing, and his is the final authority for setting the final training schedule.
His only requirement is that at least L4 hours per week should be spent
helping the peasants with agricultural or construction work for political
reasons. Other than this, he only requires that the schedule include both
offensive (attack) and defensive tactics, but the priorities for the
specific types of training and time devoted for each must be decided by
Zhang and Wu, with Comrade Xu acting as the mediator.
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DIALOGUE
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NiImen kongjiin gén h&ijdn de
xuinlidn z&nmeydng?

Kongjun hé hdijin de xinlisn
shi bIjido ySu jishixing de,

sudyi women d&€i zhua xtnlidn

de zhllidng, néme, cidi gin-
deshdng xianjin gudjiad de
shuiping.

Kongjin zhiyaode xinlidn dou
baockud xié shénme?

Féixing xlinlian dangrén shi
zul zhdngydode le. Yibido
féixing, z8i gé&zhdng qing-
kudngxia qIféi, jidnglud;
baitian gén y&li de shéji
hé hongzhd; zhéixié ddu shi
zhilydode xidngmi. CYwai,
héi y8u gaopdo gén 18ida de
cdozud xunlian.

H&ijun ne?

Yibande shuo, hdijinde xinlian
baokud héngh#i, caozud
gézhdng wiql hé yiql, déng-
lizhan y&nxi, d&ngdéng.
YiléitIngde zhIzhdnyuén hai
véo xuéxi touxi de zhanshi.

Weéishénme hiijinde xunlidn
yé€ baokud dénglizhan ne?
Déngld de bldul bl ddu shi
1ijan ma?

Lijin gén hiijun 1luzhandut
dou ySu déngli de rénwi.
Ké€shi 4&i ydu hdijin peéihé
céi xing. '
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How is the training of your Air
Force and Navy?

The training of the Air Force and
the Navy is relatively technical;
therefore, we must stress the
quality of training; then, and
only then, can we catch up with
the standards of the advanced
nations.

What does the main training of the
Air Force include?

Aviation training, of course, is
most important. Instrument
flight, taking off and landing
under various (kinds of) cir-
cumstances, and firing and
bombing in daytime and nighttime;
these are all main items. 1In
addition, there is training on
the operation of AA guns and
radar.

How about the Navy?

Generally speaking, naval training
includes navigation, operating
all kinds of weapons and instru-
ments, amphibious warfare exer-
cises, etec. Officers and men of
a torpedo boat must aslso learn
surprise attack tactics.

Why does naveal training also in-
clude amphibious warfare?
Aren't the amphibious landing
troops all Army troops?

Both the Army and Marine Corps
have amphibious landing missions,,
but they must have the coopera-
tion of the Navy.
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A:

W3 hai ydu yige wénti.
"ZhIzhanyuén" shi shénme
yisi?

W3 hén jidndande Jiangyijiang
ba. "Zhizhanyuan" Jid shi
zh¥huiyuén gén zhénsht.

Nimen M&igudrén shud Jlnguan
gén shibing, shl bushi?

Shide. Tingshudé n¥men xinlién
yongde qicéi blgdu.

Zhéige blishi y&nzhdngde wénti.
Women bd Jilde zhuangbéi
nélai xinlidn xuéyuén;
xinde yonglai zudzhén.

NI gangcéi shudde néixié
xigngmi, shl blshi m&ige xin
zhanshl ddu d&i xuéxi?

BUbl dou xuéxi. ROgud yige
xuéyuén jidnglédide gongzud
shi cé@ozud 1éidé, néme ta
Jid blyong xuéxi féixing.
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I have another question. What does

"zhYzhanyuén" mean?

Let me put it in very simple terms.
"ZhYzhanyuén" means commanders
and fighters (officers and men).
You Americans say officers and
enlisted personnel, right?

Right. (By the way,) I understand
that you don't have enough of
the materials and equipment used
for training.

That isn't & serious problem. We
bring in o0ld equipment for train-
ing the students; new equipment
is used for combat.

Those items you Just mentioned,
does every new serviceman have
to learn all of them?

(There's) no need to learn all of
them. * For instance, if a stu-
dent's assignment (work) in the
future is to operate radar, (in
that case) he doesn't need to
study aviation.
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clwsi
déngli
dénglﬁzhén.
féixing

gaopdo (abbr. of
gaoshépao )

géndeshdng

héi jinllizhadndut
hénghdi
jianglud

16144

qicai

toux{

xiangmi
xianjin gudjia

xuéyuén
yivido
yivido féixing

viqt

(y3u) jishlixing de

(y8u) ...xIng de

besides, in addition
to land (amphibiously)
amphibious warfare
aviation; to fly

AA gun (C: mén)

to be able to catch up with

Marine Corps

navigation (ocean)

to land (aircraft or paratrooper)

radar

materials and equipment

surprise attack (mil.); to raid
(mil.), to meke a surprise attack
(mil1.)

item

advanced nation

student (in an institution or class
for specialized training)

instrument (in science and techno-
logy C[Air Forcel)

instrument flight; to fly by Instru-
ment Flight Rules (IFR)

instrument (in science and techno-
logy [a general term for Army as
well as for Navyl)

to be technical (in nature)

to be of a ...nature
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& g8 E yaléitIng torpedo boat(s) (C: sdu)

¥ E R zhYhulyuén (militery) commander (actually
referring to officers as opposed
to enlisted personnel)

B E zhiliang quality
£ B B zhizh&nyuén officers and men
EiIIg zhua to stress, to pay special atten-

tion to

o
ER

zhuangbéi equipment ; to equip
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/A

STORY COMPREHENSION

R, EA4~A8%3WL
REEREMMNINET EM
WEHE R, &K Rim I
ERm&sRBE—TF, #8
B & £ %31 % E 4 98 4 ]
U s B E— &L

BRERTEMHIL, W
FRAERMESE — KSR
28 (Fl%. XREFTH,
FHHLETH B EBEE
BB RF, TRXERE
MEHK., BFEE T, HATF
WM -4 SR 4T, B
LR, BHERK. X
ANEET AN, BH IHH
A& B % fE A 4R T B8
e, BE, E, BEX
%3, BRITELONE, £
FRETHR EEOMSEER
FE . BETRE? Bk
WARBETIEE., BFHE
BELe HEEREFBRR
EEMWLTIE; — BB,

Téngzhimen, shéngge yué wd ddo
Shandong Shéng qu Ji&nché tamen
xinlidn kongjun hé hdijin de qing-
kudng. JIntian wd bd naxié gingkudng
xidng géwéi bldogdo yixia, bingqié
gén géwei tHollin t8olln zénme biE
tamende xﬁnlién gdode haoyldinr.

W3 xién shud kongjin de xunlian,
Shandong gén quéngud qita géshéng
yiyéng’dSu h&n zhubdzhdng féixing
xtinlidn. Xuéyuén ySu ganjin, ganbu
y& ySu génjIn. QIféi gén Ji&nglud
déu zudde h&n hdo. K8shi zhéxié ddu
281 baitian jido, baitian lidnxi.

WS wén ganbi winshang lisnx{ blisnxi,
ta shuo wanshang blxing, yinwei y3u
wéixiin. Ta zhége.kanfi k& bldul.
Jidshi féijl de tdngzhl yinggai zai
shénme qingkuangxia dou néng q¥féi,
Jidnglud. Xianzai, winshang bhlianx?,
jiangléi a&zhing de shfhou, shi bfishi
ddole wianshang zénmende kongjun jiu

blgiféi jisnglud le ne? Pa wéixiin

de rén héil néng baowéi zligud, fangyli
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ainlii€zh& ma? Shé&ji gén hongzhad y&
shi h&n zhdngydode xlinlidn xidngmi;
yibande shuo, xuéyudn zudde h&n biicud.
Blgud, y& ySu lifngsange xuéyuin
zudde h&n hudi. Flizé xinlidn de
génbi shud, yijing finflide jido tamen,
- - > Vd N rd ~ -
yao tamen jingchang lidanxi, késhi
JInblde h&n mdn. YSude ganbli juéde
zh& lifngsdnge xuéyudn blyinggai
Pl rd -y rd - - -, rd Pl
xuexl feixing, yinggai xuéxi biéde
kémii. ZlizhI rénwéi tamende chéngfén
hdo, k&yY 1iGxidlai. WS rénwéi
Litixidlai jid

blyinggai litixidlai.

shi ylwéizhe langf&i gudjiade qién.

W8 yY¥jing bd wide yljian xidng zilizhi
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gén xuéyuan tanhusd.

t{chilai le.

WS jiZnché kongjin xlUnlidn de
shihou, b(ddn gén ginbi ténhua, y&
Kankan ydu méiyou
xiydo gdilidng de difang. Hﬁojige
xuéyuan gén wd shud tamen liadnxi
féixing de shijian tai shdo, lidnx{
yivido féixing de shijian y& tai shio.
Y3ude rén hai shud zdi xianjin gud-
jiade kongjiun, méiyige‘xuéyuén daéi
lidnxf féixing ylbdixiZoshi cédi k&yY

bly&; 2zai zénmende kdngjin m8ige
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ARy MBI YT BERA xuéyudn zhI 1isnx? &rshixifoshi;
FHEEFEFHNE D Z 1T, H zénmende féixing shfjian zhI ydu

EZM! X —ANMEETE xianjin gudjiade bdifenzhiérshi.

BhEle ZEBHANEKEH#, Téngzhimen! Zhé k&shi yige feichéng
b B AR YA, BEZT yénzhdngde wéntf. Hongzha dfrénde

S, %4> YT E AR zhéndl, féngyl dirénde féiji, dou
B, MAREEE VITHHE R, shikdngiin de rénwi. Lidnx! féixing
AfEEE VITHEARD 7= 2 E de shijian bligdu, Jil blinéng zhingwd
ABB KA, EALBHIE féixfngde jishli. Blnéng zhingwd
MZE, BEER? A—4F feixing jIshi de kéngj.ﬁn zénme néng
WERFREKSE S VTR A2, xidomid dfrén, zEnme néng xiétdng
REANEERM., &£, # 13jGn, hEijdn zudzhin? YSu yige
FH ML, MU MERSE — ¥ ganbl gdosu wd, lidnxi féixing de
S(:J'ko RIBIE BB & EE T X shijién shio, shi yinwei ydo shéng.
T, T & 2 Ik TEAH HARE qlydu, shéng qién, zhiinbéi d3zhang.
A, —EAEEPHEBEE, Tashuode hud zhY ydu yivan dul.
BAE TR BELE M. #F NY b& qlydu gén qian dou shéngxidlai
ZEBMHALARRE? le, k&shi jidshY £&ijI de rén zhllidng
bihdo, yiding blnéng fangyli qinliiézhé,
name shéngxidlaide xtidud qlydu, xudud
qién ySu shénme ydng ne? |
W E P — it BMMEEHN Xidnzai Jig&ngyiji&ng zénmen
N, MMM EINZ%IESR  nfijon de xinlidn. Tamende hénghii
R &M B, &KL &L xinlidn glode hé&n h¥o; g&zhdng xidng-
ZEEB, T3 HE—, BANE mi, zhansh! dou néng zhangwd. Blgud -
BH&KLEDT K = B e 555 y& y8u yllifingge niéngingde zhdnshi
Vg, EX HFmE, #HEI héai bltdihul céozud tébiéde yiqi.
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GHRAENZ S H — ALK
A A A o |

BERRE TN LT,
B BRI R
ZHRA. TR F I 8K
AGERMNBEBAR. X4,
REZSBTH AL T, M1
TAARBROIED, |
MBEAGBHBRALEEE
Mo BRitR¥EE %M
—MEERMB, EAA+M
BHR, BEMZTER AN

Zéi zhé fangmian, danrén xtinlidn de
tongzhl yinggai dud ydng yidifnr
shijian jido tamen.

YG18itTng shi hdijande Jigan,
sudyY yléiting dé zhIzhanyuén 4du
zhud touxi de zhanshi. Késhi blzhua
féngyld dfrén tdux? wdmen de zhinshi.
Zhége, w3 y¥jing gén ginbi tangudle,
tamen xidge yué jild zhdo wSde hud

bén, b& fangyl dfrén tSux? de zhadnshi

~ y& baokud zal néi. Déngliizhan yé

ERIBM K, BREIETFo

MARE—KREWITEN Xk,
N HNBRRREE A HE
B o

mlE, RERRKRBHE,

B REERRRE R
R, BoHRILHHER
BB M. TEIT% BB —
REEXZ AL+ ANEER
DERAEFRRE, MREE
Fo BN Z—WEERBA
T3, HABEHTE, &F
B A B & TR
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shi h&ijin xlnlidn de yfge zhiyido
kémi. Shangge yud shisthio natian,
h&ijin hé kongjin p&ihé 1Vjin yanxi
déngliizhdn, chéng)i féiching hio.
Rigud ySu yitidn zhénde diqY zhanlai,
zanmende blidul déngld shi méiyou
wénti de.

Zuihéu, w8 ydo téntan li#ngjidn
shi. Diyijidn shi zhThulyudn gén
zhdnshl de guanxi, d1&8rjidn shi xiin-
lidn de shihéu yongde qicédi. Zénmen
xian tan dlyijidn. WS kidn bEifénzhi-
Jilishijili de zhY¥huiyuén bansht heEn
you JijixIng, dul zhansh! hEn hio.
B&ifénzhIiyl de zhYhulyuén méiyou

g&njin, shénme shl d5u bfizud, 1lién
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gidnbl gén zhadnsh! de mingzi adu
blizhidao. Zhé 1&i de zhYhuiyuén
zhén 4&i gadizdo.

Diérjidn shi xUnlisn zhdnshi
de shihou ydngde qicéi.  Zizhi céng-
qién shudguo: Xlinlidn zhdnsht de
shihou yinggdi yong jilide zhudngbéi.
Ydoshi jitide bligdu, k&yY ydng xInde.
Zai zhé fangmian, h&ijin gén kdngjin
zudde bltdihdo. WS kdnjian ySude
zudzhdn bldul ydngde zhuangbéi tai
Jitle, k&shi shduxin de zhdnshi d6u.

yong xinde. Bifang shud, ydu lifngge

h&iféng blidul ydongde gaopdo ddu shi

yIjitisilingnién de, tai jille. YSu
jige hﬁijﬁnlﬁzhandui de danwei
xidnzdi hai ydng hé&n jitde 18ida.
Waishénme zhThuiyuén gén ginbl blting
zlizhI de hua. Zhége y& shi hén
yanzhongde wénti. Zénmen mingtian

Jixi kaihul t&olin.
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ENGLISH QUESTIONS
for

STORY COMPREHENSION

Wher‘e did the speaker go last month?

What was his mission?

What is/are the purpose(s) of this today's meeting?

What portion of aviation training was done very well?

Why wasn't this portion of training conducted at nighttime?

What rhetorical questions did the speaker raise in connection with this
portion of training?

What remedial actions did the training cadres take when some students did
very poorly on firing and bombing?
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8. Why did the organization decide to retain those unsatisfactory students?

9. Why did the speaker feel that those students shouldn't be retained?

10. a. 1In addition to the cadres, who else did the speaker talk to?
b. Why?

11. In the opinion of quite a few students, on which two (2) subjects was
too little time spent?

12. In the opinion of some people, what is the practice in the Air Force
of advanced nations?

13. In contrast with the advanced nations what is the practice in the
Chinese Air Force?

14. In the speaker's opinion, what are the missions of Air Force?

15. A cadre gave the speaker some Justification for spending only a little
time on the subject at issue. What was the justification?

16. What subject in naval training did the speaker consider to have been
done very well?
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17.

18.

190

20.

21.

22.

25.

2k,

25.

What problem was there with one or two young servicemen?

In the speaker's opinion, what should be done by the comrades in
charge of training?

What tactic was not stressed by the officers and men of torpedo boats?

Whet happened on the Lth last month?

What did the speaker predict about our troops if one of these days war
did break out?

Finally, what two (2) specific subjects were brought up by the speaker?

In the speaker's opinion, how many commanders/officers have great
enthusiasm in their work?

On the training materials and equipment, what was the instruction given
previously by the organization?

The speaker cited two, (2) examples to illustrate what he has observed/
seen.

(a) Describe the first example.

i

(b) Describe the second example.

298



MST, Unit 9

STORY COMPREHENSION .

Answers to Questions

Where did the speaker go last month?

(Shandong Province)

What was his mission?

(inspect Air Force and Navy training situations)

What is/are the purpose(s) of this today's meeting?

(1. report to everyone, and 2. discuss how to raise [level of] training)

What portion of aviation training was done very well?

(take offs and landings)

Why wasn't this portion of training conducted at nighftime?

- (because it was dangerous)

What rhetorical questions did the spesker raise in connection with this
portion of training?

(1. during war, our Air Force don't take off and land at night? and

2. can those afraid of danger defend the fatherland and defend
Cagainst] aggressors?)

What remedial actions did the training cadres take when some students
did very poorly on firing and bombing? _

(Cconstant] [frequentl practice)

Why did the organization decide to retain those unsatisfactory students?

(they had good social origins)
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9.

10.

11.

12.

13.

1k,

15..

16.

17.

Why did the speaker feel that those students shouldn't be retained?

(it was a waste of national money)

a. In addition to the cadres, who else did the speaker talk to?
(the students)
b. Why?
(to see if anything needed to be improved)
In the opinion of quite a few stﬁdents, on which two (2) subjects was
too little time spent?
(flight time and IFR time)

In the opinion of some people, what is the practice in the Air Force
of advanced nations? '

(100 hours flight time before graduation)

In contrast with the advanced nations, what is the practice in the
Chinese Air Force?

(20 hours flight time)

In the speaker's opinion, what are the missions of Air Force?

(1. bomb enemy positions, and 2. defend (ageinst] enemy aircraft)

A cadre gave the speaker some justification for spending only a little
time on the subject at issue. What was the justification?

(1. save gas, 2. save money, and 3. prepare for war)

What subject in naval training did the speaker consider to have been
done very well?

(navigation)

What problem was there with one or two young servicemen?

(can't operate special instruments too well)
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

2k,

25.

Unit 9

In the spesker's opinion, what should be done by the comrades in
charge of training?

(use more time to teach them)

What tactic was not stressed by the officers and men of torpedo boats?

(tactics of defending against enemy surpriseAattack)

~What happened on the 4th last month?

(Navy and Air Force coordinated with/Army amphibious landing maneuvers)
What did the speaker predict about our troops if one of these days war
did break out?

(no problem with amphibious landings)

Finally, what two (2) specific subjects were brought up by the speaker?
(1. relationship between commanders and servicemen, and 2. materials

and equipment used in training)

In the spesker's opinion, how many commanders/officers have great
enthusiasm in their work?

(99%)

On the training materials and equipment, what was the instruction
given previously by the organization?

(use old equipment [use new only if not enough old equipmentl)

The speaker cited two (2) examples to illustrate what he has observed/
seen. (a) Describe the first example. (b) Describe the second
example.

(a. two Navy units were using 1940-AA guns, Cthey were too oldl)

(b. a Marine unit was using a very old radar)
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CONVERSATIONAL RESPOMNSE

wWMEBON&HRE, BTHREUN, EFFA?

HEijln de xinlidn kémi, chfile héngh¥i yIwdi, héi ydu shénme?

PEEEEEANL S ER LAHER B KT ?

Zhonggud konglin ydo z&nme xlinlidn c&i gindeshdng xianjin gudjia

de shuiping?

HTEEBYTINE, FER—TBEIHEMERBED
B 2 '
Weéile zha@ngwd féixing xinlidn, xIn xuéyuén yfdlng d&i xuéxf caczud

~ . - o 5 -
naxié xidangmu?

FRFEREFRBABSEAEL, MBI EARFEI
G ERIEMLRE?
Tingshud Zhonggud xidnzdi xIn wiiql hé qlc&ai hai bﬁdu6, tamen

zénmeyéng xinlién xuéyuén zudzhén ne?

BEHXTERBREINNE, TEEHFESHFX?

HEijGn jinxfng dénglizhdn y&nxide 'shfhou, kdng)ln z&nyang peihé

zudzhan?

I B B RO B o AR HE 40 2
Zhonggud zhéngguijiinde zhdnshd hé ydujizhdn ySu shénme £Enbid?
W LR EEHNTERRBEERBELEE BB
Ak I & 2

Weishéume Zhdnggud qingnifn ddo kongjin hudshi hdijun qi flyl yIhdu

y8o crnucql flxianyl.
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8. FPEZELZERERILEHNT L IAMNHOBEISGE
o &£ 0E 2
Zhonggud kongjin jingchang yinx{ shidén shéji ma? Tamende yiEnx{

dou baokud ndxié ne?

9. HEEBMETFMEAANBESEITALA#ER
B K 2 R4

Zhonggud migién shéngchin de 18idd hé hénghHi zhuangbéi hai

ginbushdng xi&njIn gudjid de shuiping ma? Weishénme?

10. HEANENEHBELAALRRE?

Idjin rwi xinlidn ddu ydng xié shénme wiigl?

11. BR—HFR, LI, FHEHNEHFBEERNE FH
AR ? ,
Qing shudyishud shduqiang, jiqiang, zhdydobdo hé gaoshépdo zai

zhanshi ydu shénme yong?

. FETENTHARAZAMBED? B4 0
Zhonggud kdngiin de ginbl ddu shi ydu dingyuédn dénrén ma?

Weéishénme?

3. —NMNEBENFREEFIWERBLIITIUREAS
& 2
Yige h3ijun de xuéyuén ydo xian xuéxi n#Exié kémi cai k&yY céozud

yi1éiting?

1w, EYGTINSEHBF, IFARENFTNEERE
BB HME ?

7ai féixing xinlidn shiqizhong, wéishénme yélY¥de shéjI hé hongzhad

shl jingchéng lidnxi de kému?

15, MWEARENE—WEFMmAMES &S H 2

NY néng bilinéng shudyishud déngllizhén hé ybdujizhén de fenbié?
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

— MR RXEHEREELANTERL, EXERT
T?AHA?

Y{ge Ji@ngldi ydo danrén c@ozud 18id4 de kdngjin zhinsh}, ydo buydo

xuéxi feixing? Weishénme?

BERAMFARSEHA?

!ﬁléiting yong shénme 18i shéji afrén?

FACREBEINSEWSABTE AL ES MEMHRE
2] ? ’ '
Xin riwl shéu h#ijin xlnlidin de xuéyuén ydo dudjili céi néng canjlia

dénglizhén y&nx1?

HEAMEEENENAN S AR TREEEREG

w2 B — Fhbb B 2
Zhonggud hé MEigud migién ydngde shi yIwl bingyizhl héishi zhiyudn
bingyizhi? NEylzhdng bijido h¥o?

FEANREEMHNINLAREBRETEREBN? H A
A ?
ZhOnggud ySu n#xié jUnzhdngde xunlidn shl bYjido yBu jishiixing de?

Wéishénme?

@E%%?&H@T%E I LIS, FE
3 # 4

YG1€itIng de zhYzhdnyudn chiile xtiyéo xuéxi héngh#i yIwdi, héiyso

xuéxi shénme?

FEMZEMEBEEEREXANBNBEEAAKHE?

Zhonggud de kongjin hé hdijin zdi tidoxudn xuyuén de shihou ydu

‘shénme tifojidn?

MMl REANARER ?

Zhua xnlidn de zhilidng wéishénme hén zhdngydo?
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2L,

25.

26.

2T.

28.

29.

30.

AALRNURXNGT?IENRENFHEMELERT H A

B ? | |

Shénme shi yfbifio féixfng? Ta dul y&lY¥de shéjI hé hongzhd ySu shénme
bangzhi?

HEFTEAERNERA—EBRFPERELNRES
H EE, AFA?
Tingshud Zhonggud yGléitIng de zhY¥zhényudn y{ding d€i shi zhongxué

bilyéde tdngzhl céi k&yY danrén, wéishénme?

THAZTEBRT VTNE&LUSSAETEBEEXRRES B
% ?
Wéishénme kdngjin chlile féixfng xlinlidn yIwdi hai baokud 18idé gén

gaopdo xunlian?

BHR U TH/IIORBAESEAALATNELNEE
A(ED  BF®, O85fE. a8 &, @ W,
(ﬁ)'t_a.%o

QIng shudyishuo xifbianr de wiql hé zhuangbéi shénme blidul z&di zhéﬁshi
chéngchéng ang(dao)f (1) blgiang, (2) gaoshépdo, (3) ytléiting,

(4) reiji, (5) ténke.

IR AFER T ANSIBHARIAERE-—GARBNE?

Weéishénme Zhdonggud zhanshl rénwei chdoqi flixidnyl sh? yijidn guangréng
de shi?

BWRHE—R— I FTHNEBEEXERARTEEIALEEH
g 2
Qing nY shuoyishuc yige xInde haijin xuéyuén xuyfo xuéxi shénme junshi

kemi?

FEEEEEFRAEBUMEABERA (B) E
HZEHRFOIFR?
Zhonggud kongjun z&i hongzhd dfrén zhéndl yYIqién z&nme souji dirén(de)

Jinshi mibiao de qingbado?
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TRANSLATION

EXERCISE -~ A

Translate the following thirty English sentences into Chinese Mandarin
using the Pinyin romenization system (including tones). In translating
these sentences, you should attempt to use as many of the new vocabulary
items as possible, as the intent of this exercise is to increase your
ability to use those items.

1. Aviation and (ocean) navigation are two technical areas where we must
emphasize special training, if we are to catch up to the standards
of the advanced nations. » )

2. When landing an airplane here you must use your radar, otherwise you
might not be able to see the other planes that are flying.

3; The reconnaisance plane was fired on by enemy antiaircraft artillery
killing the pilot and wounding many others.

4, Reaedar is used on roads to check how fast cars are going; when driving
a car you have to pay attention.

5. That pilot said that flying with instruments (IFR) is very difficult,
but landing an airplane with instruments is more difficult.
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6.

10.

11.

12.

During shooting (firing) practice, I didn't hit the target because I
failed to take aim.

Many kinds of automatic weapons are made in this factory. They also
make pistols, rifles, and submachine guns.

Our country is not an advanced nation; we use o0ld materials and
equipment to train our students.

The airplane was flying very high; so high that we couldn't see it,
we could only see it if we used radar.

The equipment on that torpedo boat is good There is radar, artillery
guns, and machine guns. “J5_t¢¢ R

When navigating on the ocean our torpedo boats use radar; the quality
of the equipment is not very good and they sometimes go to the
wrong place.

In the future, if we don't emphasize quality of equipment and training,
we won't be able to catch up with the advanced nations.
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13. A1l our officers and men receive the main training of their branch
of service. All of our servicemen learn how to use basic weapons.

1k, According to our intelligence reports, the enemy has three times the
number of troops that we have; we will have to use surprise attack
tactics,

15. The surprise attack was not successful last time because the conditions
were not favorable for such tactics.

16. I understand that naval training is very technical; the officers and
men have to learn how to operate all kinds of equipment.

17. Tomorrow morning our tanks will make a surprise attack on the enemy
fortifications. ’

18. 1In addition to learning amphibious warfare tactics, our soldiers have
to study surprise attack tactics.

19. The torpedo boat scored many direct hits on the enemy fortifications;
many pillboxes were destroyed.
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20. It's really not easy to operate this kind of airplane; you have to
know how to operate the radar in addition to other instruments.

21. The nomenclature of a rifle is very important if you want to operate
it properly. When the sergeant tells you to pull the trigger, you
should fire. ‘

22. The airplane flies too fast; we better eat after it lands otherwise
we will get sick.

23. We have a serious problem. Our airplene cannot take off because the
instruments have developed a malfunction and we can't find anyone
to fix it.

24. Our airplanes can fly fast and they can fly high, but the enemy AA
guns use radar. I'm afraid they will be able to shoot all of our
planes.

25. When we asked him "How were the enemy troops equipped?" He said,
"They have recoilless rifles, artillery pieces, and AA guns; however,
they don't have any shells."
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26.

27.

28.

29.

~ 30.

The enemy not'only used airplanes to reconnoiter our positions, he
also used torpedo boats to reconnoiter the city.

When they use airplanes we can easily see them with our radar;
torpedo boats are hard to see.

~ That soldier said the enemy artillery units' training is unusually

good, and their aiming is really accurate.

During the battle, one artillery shell landed near our bunker but it
did not explode. After the attack we moved to another pillbox.

The enemy surprise attack was not successful because, even though the
enemy airplanes were flying very low, we could still see them with
our radar.
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EXERCISE - B

Translate the following passages ihto-English;

1.

Tingshud z&i h#ijun shduxin de xuésheng jIngchéng ydo xuéx{ céozud hé
bioydng 1éida, yf{bifio d€ngd&ng filizd de yfql.

BlixThuan Zhdnggud de rén chéngchéng shud, Zhonggud ddo xidnzai héi méiyou
gaopdo budul, bIngqi& 1ﬁjﬁn‘de bligiang y& bligdu yong. Zhé doushi ydoyén.

Kdo yfbido féixfng de féijI, qiféi hé jidnglud ddu blishdu hudi tianql de
yIngxidng, willin tianql z&nmeying dou kéyi zudzhén.

Wéile féngyl dlgudzhiiyl qInliiézh&, Zhdnggud kaishl zhua yléitIng de
shéngchén yIjing ySule h&n h#ode chéngil.

Céngqién Yinggud hudshi RIbEn qInlii€ Zhonggud de shfhou, dSushi zai
Zhonggud dongbianr de hd#ian dénglu.

Jushuo Zhénggué cbng YIjitiqI1fngnian yYhou kdishY kuddd h&ijun llzhandui,
xidnz8i rényuén hé zhuangbéi yIjing bI cOngqidn zéngjidle xilidud.

Flzérén géosu canjia shi{dan shéji de zhénshimen shud: "ZhIy3u db¥ifenzhi-
bHi de d#zhong mibiéo c@i sudnshi hio chéngji!"
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10.

11.

i2.

13.

1k,

Réng shSulilidan y&shi xiiydo jishude. Méiyou shduguo xinliin de shibing
blishi bd shSulifddn réngde tal gdo, jidishi tai df, jiégud ddu réng
blyudn. ZhIySu réngde bligdo y& bldl, shdu ydu ySu 1lliang céi néng
réngde yuéan.

Xiénjin gudjia xinlidén zhdnshl féixIing, chfile jido tamen xuéx{ feijil
gé bljiadnde mingchéng yiwdi, zulshio d&i féixfng yibdi &rshige xifoshi
céi néng blye.

RﬁguB dijan péihé t#nké hé hudpdo déngli, wdmende zhY¥zhanyuén hén
rongyi béi shéshang. Sudyi yfding ydo gduzhi jianglde gongshi.

Zhdnggudde wiiql hai h&n 1ludhdu, dingzhdngyang juéding zhua shéngchinde
zhllidng, désudn zai gongyudn érqiannién yYqién ginshang xidnjin gudjia
de shuiping.

Yibande shud, h#ijin llizhdndul binéng z1jI dizhidng, ta xiydo qitade
Junzhdng hé bIngzhdng 141 xiétdng zudzhan.

Xi8o Wang h&n xThuan ddng h#ijun. Tade shduxin chéngji h&n hdo, k&shi
shéntY blishihé zdi chufnshang gdngzud, ziizhi zhYhio pdl ta ddo 1djin
qi fa bingyl. .

Shibing z3i h#ijin cdozud de yiql ddushi ySu jlshuxing de, subyi tamen
tuiwl yIhdu, h&n rdéngyi zh8oddo gongzud.
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15. Zhdnggud Ji&fidng)an de JinzhSng baokud h#ijin, kdnglin hé 143an, ciwii
héiySu wiizhuang minbing, jigin mfnbIng hé putdng mfnbing dEngddng
bIngzhdng.

INTERPRETATION PRACTICE

For this activity you are to play the role of an interpreter for an
American speaker and a Chinese speaker. When the American speaker finishes
his line, render what he says into Chinese. Then, do the same for the
Chinese speaker. We use the word "render" instead of "translate" because

some of the lines could be quite idiomatic and you can't give a word-for-
word translation.
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UNIT 9

INTERPRETATION PRACTICE

A. Comrade Zhang Bioh&n is discussing the PRCN with Captain Haskins, an
instructor at the U.S. Naval Academy.

1. H: As an Americen Navy officer, I'm really interested in the Chinese
Navy. What is the personnel strength of the Chinese Navy?

2. FPEBEMNEBAAB - TEITAELSE. XE AR AR
THAEAEESINFE, ¥*BHERBLPHEBIET A
Ao

Zhonggudé h#ijin de zhIzhdnyuén ydu érshiwiiwdnrén zudydu. Zhéxié
rényuén baockudle sudydu zheéngzai shduxin de xInbing, xuéxidode
xuéyuén gén shioshlide héangkdng rényuan.

2. H: How are new conscripts assigned to the Navy?

; BEARABEERRESELNR LSS %5,
— %Xk, RERDGT, AEREXNABENF ELRR
HMEBBEERK,
XInbing fénpdi ddo haijun qli shi génjli hdijin shijishangde xiiydo
141 tisoxuiin. YIbanldishud, jiating chéngfén hio, tIgé jiBnchid ydu
hégé de xInbing a6u ySujihul ddo hdijin qi fiyt.

3. H: I've heard that Navy conscripts serve for a longer period of time
than those in the Army. Is that true?

7. RHEHM, HEEZNFEERUEEE., X RRIE
o Y GO ALEER, K, BROEB &L LR E,
S LB M8 Bkt 2 — & Lo o E 0B A LD
' EHEMNBERER—HGIEEAENSEF,
Shi zhénde. Ddo hdijin qide xinbing d8i £l sinifn bIngyl. 2Zhé
shl yInwéi h&ijin xinlidn de shijidn bY 1Ujln chéng, cIwdi, yinwei
xuydo zd@i chu@nshang flyl, subyi tamende xInshul y& dud yidiZnr.
Zhdnggudde niédngIngrén ddu rénwéi néng zai ziigudde hiijin fiyl shi
yijidn féichéng guangréng de shiging.
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L. H: What about training in the Chinese Navy?

22 FAHEERIRA, BABTEALGILE T FHA

e BEwit . RECEGABILABESR, TARA

e AHRCE-BEER, " REBEELBLWAF
| A KT B R X AR .

XIn Zhonggud chéngll bijild, jild kaishYle zhéngger de xinlidn haijun
ganbu hé zhanshl de jihud. Xidnzdi yYjing ySu h¥ojIge h¥ijin xué-
xido, zhdngjian zul youmingde shi "Diyi Haijun Xuexiao." HEndud

I h&ijlin zudzhén danwéi de flzérén hé ganbi ddushi coéng zhége xuéxido
IR biye de.

5. H: I already know that the fighters are about the same as enlisted men
in the United States Navy. What is their training like?

z: MIAENFEBERLANENNEFTN G, EXBZ
BT, AARAERRRITEAEMEREOA,
ﬁ%ﬂﬁﬁ%%%i,ﬂ*Tﬁﬁm%%M% Ol

T— 1M MR BHENEEML LT,

Gang ruwli de xinbing dou d8i shdu jIge xIngql de jIbEn xVnlidn.

Z&i zhéduan shouxun sh1q1zhong, zlizhI jid tidoxudin Jiadnglédi paiddo
blitdng blngzhong qu fiyl de rén. Béi tido ddo hdijin qu de
xinbing, shouwanle h&ijn de teébié xunlian, Jil chéngle yfge néng
béowei zlgud de hdijun zhanshl 1le.

6. H: Do fhey continue on with the regular military basic training or do
they receive special training?

z2: NBEF¥REBELILHXRXOER, A4BFLREMNEBTE
ez, AW, FRORETEEREZR, A9 LB
ZFEIJAREBEREEZRADTHRINE T &,
Cong h&ijun xuéxiso b1yechula1 de xuéyuin, zlizhI zdi fénpai tamen
ddo butdngde danwéi qu Blfangshuo, ySude zhanshi qi jishi xuéxido,

ySude shang chuén qi xuéxi hudshi 1ifizéi hdijin xuéxido bangzhi
ganbli xtinlidn xinbing.

T. H: How long does this phase of training last?

z: WHEREHOREEE—E, FEBEFENNEIELES
BAERXREAHNBEMNFTETIFEARRE,

Xunllan shljlan de changduan méiyou ylding, zhuyao 4&i kan xueyuan
de xuéxi néngll gén youguanxi de danwéi xiyfo blixiiydo rén 14i

juéding.
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10.

Does political training continue throughout this training program?

Ho BMEEEANLOBE NS TE 82 B 5 %,

RAXNERRBAEEBEREZINLEEFEEN —B
7o |

Dul. Zhénshl zdi zh&nggérde £yl shiqi d5u bitingde jiéshdu
zhéngzhl xtinlidn. YInwéi d&ngde zhénged shi zhéngzhl jidoyd
shi junshl xinlidn f@ichéng zhdngydode yiblifen. '

You mentioned the First Naval School. This is one Place where you
said that Navy cadre are trained, and I would like to know that
they learn there.

TE—BEXEREINEEERE—F, BRILSE
EFRONN. YREZFOHARE, T3, BE
ENRXTHNENEMRSFEHABE,

"DlyI h&ijin xuéxido" gén biéde hiijin xuéxido yfydng dbu shi
xiinlidn h&ijin gdnbl de JIgdu. Xuéyufn yInggai xuéde kémi h&ndud.
Bligud, zul zhdngy@iode shi gudny@ hénghii hé déngllizhan fangmian de
kému.

Are any fighters familier with these subjects?

LAW, BERL—TBAAHENE, HFEHERS
HHEE. TERXHF, RIAEELBRENERIAR
BES LR RBRREBEEDBEAERANGHE AR,

Déngrén la, h#ijin zhdnshi yfding d¥i gége dSng hénghdi, bingqid
shlixi wiigl de cdozud. BGdin shi zhdying, pdiddo yfiléitIngshing
£yl de zhIzhdnyuén d5u d%1 xuéhul willn shi baditian hudshi yali
dou néng toux! df{rén de zhanshi.

Very interesting. Do your trainees learn on new equipment?

XARMNEMMEDTH, FFEREFHBY R ML
T FTHWEARBHEIEETLNNBELSA B, ERE R
MERENWETFETBH, PEEFHNFRELER L4
HERXRHWAKFE, XREERMNB KA H,

Zhége women miqién h&i banbuddo. Xinbing zh¥néng shiydng jilde
wiql hé€ zhuangbéi. XInde wiiql hé zhudngb&i 1ifizhe d¥zhdng de
shihou céi yong. Yuényin shi wimen wiiqlde shéngchin héi bligdu

yong, binggi& shéngchin de zhilidng y& ginbushing xidnjin gudjia
de shuIping, zhé shi wimende da wéntf.
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12.

13.

1k,

15.

16.

Do fighters learn to shoot antiaircraft guns?

BENENTERKET—EBFINME., A LM
BEZELABRENENIISREAEHEREHRAD
Ko |

Gaoshépdo shéji y8shi zhanshl yiding d8i xuéxi de kémli. YdSude
zhanshi binggi€ jiéshdu 1€ida caozud de te€bié xlUnlidn 14i péihé
gaoshépdo shéji dirénde feiji.

Does the Chinese Navy have a lot of new ships?

EEMNLTHEOS—F, BMNMOMEXKSEERIB T ¥
RV D, ATIXEBOMERARFE T, HEEH T
B, RIMNMWEBR T EEBRBRETEM. T AWK K,
FTEMNEESARZFENSAE S NE THE N I
To ‘

Téng wd gangcadi shudde yiyang, womende jidntIng dddudshi dou hé&n
Jitle. Xinde hé&n sh#o, blgud zhéxié jilde jidnting yinwéi bioying
de hdo, xIngnéng dou blcud. Wimende zdochuén gongchiing zhéngzai
3131 shéngch#n JGnjidn. BUJill de Jiangléi, Zhonggudde h&ijin hul
y3u h&ndué xInxingde jidntIng c@njid biowdi zligud de gdngzud le.

Does your Navy also have an air force?

Bo BIMNBEEAMZE R, EX L, BEFITELEE
TEBEMERTEELFHR TR XBTHK, '

YSu. WOmen h&ijiun ySu héngkdongbIing. Shishishang, h#ijun haéngkdng-
bing gudqu z&i zhiyuén h#ijun zudzhdn fangmian yY¥jIing zudchiile hén
dade gongxian.

Do you have amphibious warfare capabilities?

Bo BNMNWEMEKRFINRZEN —FHREEEHN—
Wy, TN EIEER B

Y3u. WOmende déngli zudzhdn budul gén Méigudde yiyang ddushi
hZijin de yibifen, ddzhang de shihou féichang ySu ydng.

Thank you for talking to me about the Chinese Navy.
BMES. REREERNFRK— KB, B R,

Bié kéqi. WS shi h&n yudnyi gén nY tényitén de. Zd8ijisn.
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INTERPRETATION PRACTICE

B. Comrade LI Gud Féng is discussing Chinese Air Force training with
Colonel Wamsley of the USAF Acadeny.

1. W: What is the current personnel strength of the PRCAF?

1 PEZEEZMNERARBATLEtIAEE., Lh LB R
Wﬂﬂ’ﬂ’i"%/\ﬁﬂ’ﬁ*ﬁ/\o

Zhdonggud kongjin de zhIzhanyuén ddgdi ySu shiqiwin rén zudydu.
Shijishang jidshY féiji de kongjin rényuén zhY ySu yiwan rén.

2. W: How are peréonnel assigned to the PRCAF?

L ZEBEMNANEAZINF EED LB ESBHBA LR
o EENHNEZTEZERHNEEREANALUMER &
HHMABAA, BITEZEEZMNALEREOE T &,

Kongjin méinién cng riwii shduxin de xInbing 1Y¥bianr tidoxudin hégé
de rén qu fyl. Z&i ti&oxuiin de shfhou kdngjin t&bié zhizhdng

naxié ruwl yIqi&n yIjing d8ng jIxié de rén. Dio kdngjin qi de rén
d8i fh sinian bingyl.

3. W: How lbng is the pilot training program for the PRCAF?

 —BREXTINEIRIE, PEBER= DB,
ENILBWINEETERENNMBE,
YIbanlédishud féixIng xlinlidn fénchéng chijf, zhong){ gén gaojif
sange shiqi. Zh&nggér de xlinlidn xiiydo lifngnién de shfjian.

L. W: What is included in the primary rhase, and sbout how long does it
last?

L IR YFTINEGFTERNNMNA. NGB BFEHEE 7.
R, HIAEEIE%, :
Chiiji féixfng xUinlidn xtydo lilige yué. Xinlisn de xidngmi baokud
Jivén féixing, qixidng, zhéngzhl xuéx! d€ngdéng.
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5. W: How about the second phase?

Sein PR XFNLEBREALAR, BV EONEK. FHE®
L NEE, S4&JBE T, BTEEH RS TS,
B EEYAECEAOSBEE XNAHNE R, X f il 4
EHLE, BEBYIRENTFREIRESF AN
s AE,

Zhongji féixing xuinli&n xuydo jilige yué, bY chiujfde shfjidn chéng.
Kaishi de shihou, xian li&nx? baitian féixing, chfile zhéngchéngde
tianql féixing yiwdi, t&bié zhizhdng xuéyuén z81 fizédde qthoul¥
féixIng de jIshi. Zhézhdng xinlidn hégé yYhdu, jiszhe z&i xuéxi
ye€ll féixing gén y&nx{ y&lY hongzhd hé shéji dSngdéng kémi.

7Y
7Y

6. W: I suppose that the advanced phase includes flying in formation and
air maneuvers, right?

] 1 WTe o, BEXTINLEXEREEIEAREMB
BNYR, “HEBBRARANBONBE I gEL,
Duile. Ciwdi, géoji féixIng xinli&in hai baokud xuéx{ z&nme jiZnchi
hé xitll yfviZo. Yigdng y& ydo ydng jilige yud de shijién céi néng
blye.

7. W: That's pretty thorough training.

1 —RILETAE, TEHEREIXIFE/L, EX5E 5 HmFkt
BEAXABERMMNNEHN —F oo
Yidi&nry&blicud. Bhddn shi zhéydngr, 1ian fashé gaoshépdo hé cdozud
1éida y& shi t@men xinlidn de yibiifen.

8. W: When the pilots have finished training, what happens?

1 sTGg&BRELTHER, A9 BBMNEINRES
SWRE ARG TRANERE,
FéixIng xUnlidn biyé&le de xuéyuén, zizhI jJid génji tamen xuéxi de
chéng)i fénpdi ddc blitdngde féixing danwdi qi fiy?. :

9. W: When they join a regular unit, do they get much flying time?

L. e MATE TREMANL EEETKH M E LTI
%, FEANNEKEABENMMEFA RN ENE S
W Ad, KMNMWZTELE THHUEEREHJER
B kAL, £F—BREE, HLURERIAERH A
HMEFRRKEs#EIEHEER,

319



MST, Unit 9 )

10.

11.

12.

Shide. Tamen ddole fhyl de danwéi yYhdu hdi ydo bhGdudnde zud
felxlng xiinlisn, blngqle youde shihou péihé haljun hé 1ijin zud
dagulmo de junshi yanx{. Blgud, wdmende kongjun gexlng feiji de
x1ngneng geén xianjln guojla de féijI bI, hai ydu yidudn chaji,
suoyl zh¥néng yong xidnzdi ydude féiji né zhuangbéi 14i jinliangde
xuéxi zudzhaén jishd.

Approximately how many aircraft does the Chinese Air Force have?

MBEAAN N, THRKG. ~eg, FH., B
mEk, AKBAENF—BTERAEE, BB &IEH CH
FREREH, Fat, WABLUE, RhREZh%
FMETSEMFEN N, SIREI . BRESR
ERABESEETUFE FEHERRHAT, X —

KRB ATLIAK MR TEE T,

RlOgud bd sudydude féiji blllin shi dade, x1aode, x1nde, jidde
jlaqllal, ddgdi ySu siqianylbdijia zudydu. Women migidn Jitde
féiji hai shi zhaén dadudshii. Blgud, Sirenbang yIhdu, Dangzhongyang
yijing juéding 3ijf shengchan gézhdng xinxingde féiji, t&bié shi
zhandoujl. Jlanglal z81 sudi gén huopao zhuangbeishang kéyi
gindeshang xlanjln guojla de shuiping. Zhéyadngyll4i jid kéyi
yduxidode biowei zligud 1le.

What about Air Force personnel who are not pilots? What kind of
Jobs are they trained for, and how long does it take to train them?

FTEMYVTHWEEZARLCEZEMARAAER I Z
NG RKREXABEMFEFIRF—FER; LHH, #
JBEE M ENBEEIEELTHIILANRNEBKE
Zo THUEANIKRE, B—MIINEAWZTEELLRIF
BEEERE®,

Bucanjia fe1x1ng de kongjin rényuén y& yido shdu gezhong bitdngde
jlshu xinlidn. Xunli&n de changduan Jid d&i kan t& xuéde shi

nd ylzhdng jishi; blfangshuo, xuéx? xiGlY feiji yinqlngde bY xuéxi
guanly lingjian biijI yongde shljian changde dud. Blgud zhé&ngger
1ai shud, m&€i ylzhdng xtinlidn dut kongjtin zudzhdn ddu shi féichang
zhdngydode.

Well; thank you for talking to me about the Chinese Air Force.
I've really enjoyed this.

THES, BRUBRRKRXRBREER., B,

Bubl kéql. WS Juéde gén nY téntan h& ySu yisi. Zaijian.
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ROLE PLAYING

Scenario 1

Situation: Three PLA officers are discussing an attack on an enemy
position located on the seacoast.

Role 1: Major Fang is the commander of the amphibious landing forces. His
major concern is that his landing boats will be discovered by the enemy
reconnaissance positions of the coastal defense units, meking a surprise
attack impossible. He could assign his forces/units to land at night, but
then they could be discovered by the enemy radar positions. Navigation at
night or when foggy is no problem, as their navigation instruments are all
very dependable. He feels that they need covering fire from the artillery
pieces on the ships/boats.

Role 2: Major Song is the Marine commander involved in the landing. He
feels that he can land small.units before daylight to make a surprise

attack on the enemy radar positions and destroy them, and then land the
“major attack force at sunrise. The first landing assault unit will include
soldiers and tanks; the second AA guns, soldiers and tanks, ammunition, and
construction equipment; and the third landing unit will include soldiers
and technical equipment. Each successive landing unit (after the first one)
will take about 15 minutes betwen landings. It is Song's opinion that the
first landing assault unit should attack toward the enemy positions as soon
as they land, with the second landing attack unit defending the landing
area.

Role 3: Comrade Zhang is the commander of all forces. He wants all boats
to move to their attack positions by midnight (if possible). The Marines
may attack the enemy radar positions only if they can land unobserved and
make a surprise attack on the enemy positions. The ship's artillery
pieces will cover the main landing force and harass the enemy positions.
Landing Unit No.l will attack the enemy forces near the landing area, and
then defend that area until the third attack landing force has landed.
Otherwise, the ammunition and equipment may not be able to catch up with
the forward attack units. Until the first landing assault force has landed,
Major Fang will be in command. After the first landing force has landed,
then Major Song will be in command.
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Scenario 2

Situation: Three officials have met to discuss the technical problems
facing modernization of the PLA forces.

Role 1: Major Wu is the representative of the PLA Air Force. He feels
that the PRC-produced aviation (flight) instruments are fairly good, and
that they can continue to be produced within the PRC; but they must
inmediately begin research to raise the quality of the (flight) instruments
currently used. The radar equipment currently being used by the Air Force
is all too old, and there is not enough to provide effective coastal
defense against enemy aircraft. Beginning new research into radar and radar
equipment will not work, as 5000 new raders are needed before the end of
the year. Although it mey lead to problems of an economic or political
nature, Wu feels that new radar equipment should be bought from some of the
more advanced nations.

Role 2: Comrade Jiang is the representative of the PRC Navy. His major
concern is that his torpedo boats are all too 0ld and too slow to be useful.
In addition, the radar that they use is totally ineffective and their navi-
gational instruments are only effective during good weather. Jiang thinks
that at least 100 new torpedo boats must be purchased from one of the
advanced nations as soon as possible. He is also concerned sbout the
ability of the naval coastal defense units to defend against enemy
amphibious landings. :

Role 3: Comrade Sun is the "organization" representative who must make the
final decision as to weapons and equipment. As much equipment as possible
should be produced within the PRC for political reasons. Additional anti-
tank guns and antiaircraft guns can be easily manufactured to strenghten
coastal defense, and torpedo boats can also be locally produced. But the
quality of the PRC-produced radar equipment and navigational equipment is
still very poor. It is possible that the needed equipment can be purchased
from foreign countries, but Sun feels a better solution would be to coordi-
nate with advanced nations to help the PRC build new factories and send
students to those countries to study the newest manufacturing/production
techniques. It would also be possible to invite foreign technicians to the
PRC to instruct the Chinese laborers in the newer techniques; however, it
would probably take over two years before the first new radars could be
produced.
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Scenario 3

Situation: Three PLA representatives have met to discuss the defensive
abilities and needs in the HaiNan Dao (Island) area.

Role 1: Major Zhao is the representative of the PLA Air Force responsible
for the defense of the HaiNan Dao area. At present, there are 1400 anti-
aircraft guns on the island, of which 900 are located near towns and military
airports. The other 500 are located near the ocean, and .are totally coordi-
nated with the Marine coastal defense units. Of the 1L0O antiaircraft guns
on the island, approximately 65% use radar for aiming, and have been shown

to be very effective against enemy airplanes. By the end of the month,
another 10% should have radar equipment to be used for aiming, but more
technicians are needed as most of the problems with the new equipment has
been technical in nature.

Role . 2: Comrade Mao is the representative of the PLA Navy units responsible
for the defense of HaiNan Dao. He currently has 150 torpedo boats assigned
for patrolling, but 25 of these have problems of a technical nature, and it
will take at least a month to eliminate the problems. Though all of the
torpedo boats have navigation equipment, only 30 have radar equipment; so
usually each patrol consists of one radar-torpedo boat and four-five torpedo
boats which are not equipped with radar. The torpedo boats which are not
equipped with radar are useless against enemy sneak attack or night landings.
The Navy has no way to defend asgainst enemy amphibious landings, and must
depend upon the Marine and militia coastal defense units already on the
island.

Role 3: Comrade Yang is responsible for all military units on the island.
His primary concern is enemy sneak attack or nighttime amphibious landings.
He feels that the Navy should coordinate with coastal defense units in order
to construct more men-made terrain features to be used in defending against
enemy landings, and that the torpedo boats should patrol at least 15 miles
from HaiNan Dao. Some (if not all) of the torpedo boats which do not have
radar should not go further than one-two miles from the island, and should
be used to defend against enemy amphibious landings. The Air Force should
assign at least 200 airplanes for patrolling and collecting intelligence
information. Since most of the problems of defense (equipment) are so
technical in nature, everyone should stress the daily inspection of equip-
ment and materials as well as the quality of student training and military
defense exercises.
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baokud

baokud z&i néi
baopd

biowei
bianfang
beané shuo
bing

bingbli(~)/bIngméi
bingzhdng

bIriishuo
bujian

buiqiang

canféide
canjun
- . u
caolian
- -
caozud

chang

chaogql f xianyl

VOCABULARY
PART 1

million
trigger

to report. (for a newcomer to one s
organization, meeting, etc. for duty)

to include
to be included (witﬁin)

to blow up, to explode

to defend

border (frontier) defense
for example, for instance
servicemen, soldier

definitely not, by no means, really not,
certainly not

arm of service (i.e., infantry, artilery
etc.)

for example, for instance
parts (of a machine, weapon, etc.)
rifle (C: th)
C
to be disabled
to join the Army/Armed Forces
to drill, drills
to operate (a machine, weapon, etc.)
to be long

to serve (beyond the term)
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chéngfén
cidao

cisha

d8de zhin(qué)

dghuai

d8 ydujizhan
ddzhang
d8zhdng

(rtgud)
(yaoshi) S *

déngdéng
dengli
dénglizhan
digudzhiiyl
dirén

diwvi

ddngzud

ddu. ..xié shénme

..de hud

ingredients, social origin (PRC)

. bayonet

(the skill of killing) with a bayonet
besides, in addition

D
to hit accurately
to destroy (by striking or with a weapon)
to attack; a blow (figurative)

to be, to become (in the sense of serving
as...)

(Party) member

ammunition

to kill, to be killed

to fight guerrilla warfare
to fight (a war)

to score a hit

if...

etc.

to land (amphibiously)
émphibious warfare
impérialism

enemy

surface feature (usually man-made features
in a region)

(bodily) movements

all
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fénddo
fanddongpai
finfii(de)
fingémingfénz¥
fangyl
fant&nképao
fasheé

féixing

fénchéng

fénpdi
fénzl
f3uzé

iyl qimén
fliyuén

fiyuén junrén

giizéq
gindeshéang
gaopao
gaoshépao
gongan

gongshi

F
on the contrary
reactionaries
repeatedly
couhterrevolutionary element
defense; to defend against
antitank gun (C:mén)
to shoot, to fire (a weapon)

aviation; to fly

to divide/classify into; to be divided/

classified into

to assign

element

otherwise

term of (military) service expires

to "demobilize"

veteran, ex-serviceman
!

to reform

to be able to catch up with

AA gun (C: mén)

antiaircraft éun (C: mén)

public security

fortification

enough (for use)

structure, construction

to construct (military)
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guangrong

glzhéng

h#1i jinlizhandul
h&ifang
hangh#i

hioji~

héoting

hégé

hongzha
hudichu
huéifénzi
hudnyi

hudpéo

ji&ncha tigé

jiandié
jianglud
jidnshé
jiaotonghéo
jiashY

Jibén xtinlidn
jiéji dirén

3igan

jijifénzi

glory, honor; be glorious
malfunction

H
Marine Corps
coastal defense
navigation (ocean)
quite a few
to be good to listen to
to pass, to be up to the standard
to bémb (by airplane)
disadvantage, bad point
bad element, evildoer
deferment; to be deferred (military service)
aftillery piece (C: mén)

J

to give a physical examination;
to -have a physical examination

8py
to land (aircraft or paratrooper)

to bui;d, to consiruct; construétion
communication trench

to drive, to operate (a vehicle or airplane)
basic training

class enemy

backbone, primary, basic (for people or
organization)

activist, enthusiast
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jinéng

Jingchang(de)

jingdng
Jiqiang
Jidshi...y8
Jjundul

Junzhdng

k& bashi ma!
k&kdo

kémi

manle

mi&nyl

migozhiin

(SR S
miml

skill
constantly
to attack, to assault; attack (mil.)
machine gun (C: ting)
even if
armed forges,‘troops
branch (of Armed Forces)
K
It certainly is!

to be reliable, to be trustworthy

subjects (in learning or studies) fC: ge)

to pull (trigger)
L

to waste

category, kind, type

radar

to practice (for gaining experience)

exception; to be make an exception

interest, benefit

to make use of, to utilize, to use

"Attention!"; to stand at attention
M

to have reached (a time 1limit)

exemption; to be exempted (from military

service)
to aim (accurately)

secret ; to be secret; secretly
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minbing

mingchéng

mibiao

paichi

pdodéan

péoqi

péihé
pingshi
pinndng

pinxisdzhongnéng

gidnhéo

-qianwan

qingnién
qaingqif
qinliiézh&
qixiang

quanli

raoluan

reng

militia, militiaman

nomenclature, name (of an object or
an organization)

target
2
to overcome, to exclude (péichii is
interpreted as "to repair" or
"to eliminate" when it is used in

conjunction with glizhéng "malfunction")

(artillery) shell (C: fa)

to subtract, to exclude (in figuring or
calculating)

to coordinate

time of peace, in time of peace, peacetime

poor peasant

poor & lower-middle-class peasant
Q

trench (mil.)

"ten million"

maeterials and equipment

intelligence information(data)

yoﬁng people

to request; request

aggressor

meteorology

right (as opposed to obligation)
R

to harass (mil.), to disturd

to throw, to cast
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rénwi ' mission, duty « 5

shéng cidao

ruwa to enter military service 1
| s
sdnbingkéng foxhole

to fix bayonet(s)

shaoxi "At ease!"; to stand at ease
shashang to kill or wound

shasl to kill

shéji to fire, to shoot shooting
shéngxia to leave (as balance of remainder)
shénti body, health

shl a! yes, indeed

shidan shéji

live-ammunition shooting; to shoot with
live ammunition (1live fire)

shdulifidan hand grénade

shduqiang pistol (C: zhi)

shouwén to finish (receiving training)
shdu xin to receive or undergoe training

shou xinlién

to receive or undergo training

shuiping standard
sY | to die
souji to collect
T
t8nké& tank (militery) (C: lidng)
taobl to shirk, to dodge, to evade
t&bié(de) to be special
tigojian conditions, terms, requirements
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tigao(xuin)
tYgé jJii&ncha
tongzhi

tdudan

toux?

4

wiildn. ..y8
wigl
wizhuang

wizhuang qifdu

-~ ANm SN
wuzuolip&o

o N -
xidngmi
xianjin gudjia

- W -
xidny?

s - ”~
xiazhongnong

xiétdng

to select, to choose
physical examination‘
notice; to notify

to throw hand grenades, to drop bombs,
to bomd

surprise attack, to raid (mil.), to make

8 surprise attack
to be discharged (from mil. éervice)
W
only
misunderstanding
regardless of, no matter what/how/etc.
weapon
to arm; to be armed; arms

to swim across fully armed, to swim
across with one's weapon

recoilless rifle (C: mén)
X
item

advanced nation

~active duty

lower-middle-~class peasant

to cooperate with, to work in
coordination with

to believe; to believe in

to allow, to permit; to- be allowed
to be permltted

st -

*vstudent (in a 1nst1tute or class for

_special jet training)

permission
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- s 8
xunlian

xtinlud

yéoyan
yibande shud
yibido

yibiZo feixing

yifangmian...

(1ing) yifangmién...

yinbl

yiql

yiwéi

yiwéizhe

yiwi

yiwi bingyizhl
ydu

youjidul

you jishixingde
you3izhan
(y8u)...xIngde

yuényin

training} to train

to go on patrol; patrol
Y

emplacement, pillbox, dugout

(military) exercise, (military) maneuver,
to conduct (military) exercise, to
conduct (military) maneuver

should

rumor

generally spegking

instrument (science and technology)

instrument flying; to fly by Instrument
Flight Rules (IFR)

on one hand... on the other‘hand...

to take cover, to conceal

instrument (science & technology)
(Army and Navy) (in general)

to think, to take it for granted,
to presume

- to mean, to imply, to signify

obligation

compulsory military service system
byv

guerrillas, partisaﬁs

to be technical

guerrilla warfare

of a ... nature

cause, reason, grounds
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zai...qingkudngxia
zdo yéo(yéan)
zh&ngwd
Zhénshi
zhanshi
zhanéhﬁ
zhayao
zhdydobao
zhénché
zhéndl

zheng
zhengbingzhi
zhénggui jun
zhidd

zhThuiyuén

...zhijian
zhilidng
zhIydu

zhiyusén

zhiyudnbingzhi
zhIzhanyuan

zhus

reserve duty

torpedo boat(s) (C: sdu)
Z

under...circumstance

to start a rumor

to gain control of, to master

fighter (mil.)

time of war, in time of wer
tacties

explosives, dynamite
dynamite Qharge

to reconnoiter; reconnaissance

position (mil.), battlefield, front (mil.)

to draft (troops or recruits)

- conscription system

Regular Army

system

commander, (mil.) (actually officers as
opposed to enlisted personnel)

between
quality

only

to do something of one's own will, to

volunteer
voluntary enlistment system

officers and men

to stress, to pay special attention to

333

-~ O\

™ o ™ o O W



zhuéngbéi
zhuangtién
zhudzhdng
zidan
zishi
zudzhén

zlizhi

equipment; to equip

to load (a weapon)-

to stress, to emphasize 6
bullet, shell (for shotgun only) 6
position (in the sense of posture) 7
to fight (mil.), to combat (mil.) 8
organization; to organize 1
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